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Permanent Address: 229/30A Tan Huong Street, Phu Tho Hoa Ward, Ho Chi Minh City

- Dién thoai : 0938808075

Tel. : 0938808075
- Fax  (028) 38218010
Fax  (028) 38218010

- Loai thdng tin cdng bd: 0 24h 0 72h oYéu ciu o Bat thweng B Dinh ky
Types of Disclosed Information: O 24 hours O 72 hours OOn demand OExtraordinary
K Periodic

2. Noi dung théng tin céng bo: Céng ty Coé phan Chirng khoan Thanh Cong cong bo thong
tin Bién ban hop va Nghi quyét Pai hai ddng c6 dong thwéng nién ndm 2026 va cac
tai lieu kem theo (Théng tin chi tiét vui long tham khao tai liéu dinh kém).



Contents of disclosure: ThanhCong Securities Company hereby discloses the Minutes
and Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders, together with
the accompanying documents (For detailed information, please refer to the attached
documents).

. Théng tin nay dwgc cdng bb trén trang thdng tin dién tlr cia Cong ty vao ngay 20 thang 06
nam 2026 tai dia chi: hitps://www.tcsc.vn/Vé TCSC/TCSC/Quan hé cé déng/Hop Bai hbi
dbng cd dong/DHOCH thuong nién ndm 2026 (20.06.2026)

This information was published on the company website’s on June 20, 2026, as in the link
https://iwww.tesc.vn/About  TCSC/TCSC/Investor __Relations/General _meeting __ of
shareholders/The AGM 2026 (20.06.2026)/

Ching toi xin cam két cac théng tin cong bé trén day la dung sw that va hoan toan chiu trach
nhiém trwde phap luat vé néi dung cac théng tin da cong bé.

We hereby cerify that the information provided is true and correct, we bear the full
responsible to the law.

Ngay 20 thang 06 nam 2026
June 20, 2026 )

Ngweoi dwee iy quyén cong bd théng tin
Person Authorized To Disclose Information
(Ky, ghi rd ho tén, déng déu)

gn, full name and seal)

CDHG TY
CO FHAN

TRINH TAN LUC
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TP. Hb Chi Minh, ngay 20 thang 06 ndm 2026
Ho Chi Minh City, June 20, 2026

BIEN BAN HOP/ MEETING MINUTES
DAI HOI DPONG CO BONG THWONG NIEN NAM 2026
(PAI HOI BONG CO DONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

Tén doanh nghiép - CONG TY CO PHAN CHIYNG KHOAN THANH CONG
Company's name : THANHCONG SECURITIES COMPANY

Pia chitru sé&r chinh  : LAu 2, =6 6 Ho Tung Mau, Phuwérng Sai Gén, TP. HCM

Head Office : 2" Floor, No, 6 Ho Tung Mau Street, Sai Gon Ward, HCMC

56 GCNBKDN - 0305477911 do S& Tai chinh TP.HCM cép lan dau ngay 31/01/2008

ERC No. : 0305477911 issued by HCMC Department of Finance on January
31, 2008.

1.  Théi gian va dia diém (Time & Venue)

H8m nay, vao lic 09:00 ngay 20 thang 06 nam 2026, cudc hop Bai héi déng cd déng
(“DHDCH™) thwdng hién nham 2026 cia Cong ty C8 phan Chi¥ng khoan Thanh Céng dugc
td chirc tai: Khach san Palace Saigon (Phong Palace — Lau 6), S 56 — 66 Nguyén Hué,
Phuweéng Sai Gon, Thanh phé Ha Chi Minh.

At 09:00 AM on 20 June, 2026, the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (“GMS")

of ThanhCong Securities Company was held at Palace Hotel Saigon (Palace Ballroom — 67
Floor), No. 56 - 66, Nguyen Hue Street, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City.

2, Chuwong trinh va ngi dung cudce hep: theo Churong trinh dai hoi da duoc thong bao
dén cd déng.
Agenda: According fo the Agenda noticed to all shareholders.

3. Chu toa - Ong Nguyén Khanh Linh
Chairman of the Meeting : Mr. Nguyen Khanh Linh

Thir ky : Ba Boan Thi Thu Suong
Ba L& Nguyén Cam Ly

Secretaries of the Meeting: Ms. Doan Thi Thu Suong
Ms. Le Nguyen Cam Ly

THANHCONG SECURITIES CO.

At 2™ flsor, No. 6 Ho Tung Mau St., SailGon W, HCMC A
T; (+84 28) 3827 0527 | F:(+84 28)3821 80 10 www.icsc.vn
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4.  Thanh phan tham du/ Participants

Hoi déng quan tri (“HDQT”) gbm céc thanh vién sau day:
The Board of Directors ("BOD"), including the following members:

TT Ho va tén Chirc danh
No. Full name Position
1 | Ong Nguyén Khéanh Linh Cha tich
Mr. Nguyen Khanh Linh Chairman
2 | Ong Nguyén Quédc Viét Phé Cha tich
Mr. Nguyen Quoc Viet Vice Chairman
3 | OGng Nguyén Béng Hai Phé Ch tich
Mr. Nguyen Dong Hai Vice Chairman
4 | Ong Tran Bao Toan Thanh vién
Mr. Tran Bao Toan Member
5 | ©ng Binh Trin Lac Thién Thanh vién déc lap
' Mr. Dinh Tran Lac Thien Independent Member

Ban Kiém soat (“BKS”) gdm cac thanh vién sau day:
The Board of Supervisors ("B0OS"), including the following members:

T Ho va tén Chirc danh
No. Full name Position
1 | Ba Tran Thi Nhan Trwdng ban
Ms. Tran Thi Nhan Head
2 | Ba Trirong Thi Hong Nhan Thanh vién
Ms. Truong Thi Hong Nhan Member
3 | Ong Nguyén Trung Hiéu Thanh vién
Mr. Nguyen Trung Hieu | Member

Ban Tdng Giam dbc Céng ty, gdm cac thanh vién sau day:
Board of Management, including the following members:

1T Ho va tén Chtrc danh
No. | Full name Position
1 | Ong Nguyén Bire Hiéu Téng Giam déc
Mr. Nguyen Duc Hisu General Director
2 | Ong Trinh Tan Luc Phé Tong Giam déc
Mr. Trinh Tan Luc | Deputy General Director |

THANHCONG SECURITIES CO,

Az fingr, No. 6 Ha Tung Mau St Sai GonW., HCMGC tese.vn
T: (+84 28) 38270527 | F:(+84 28) 3821 &0 10 Www.tC 2
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Cé déng/ Shareholders:

La cac cd déng cla TCSC hoac la ngudi dugc Oy quyen hop phdp bang van ban cla cb
déng theo Danh sach ngudi sé hivu chivng khodn chét ngay 21/05/2026 do Téng Céng ty
Lwu ky va Bl trir Chi¥ng khoan Viét Nam lap.

Shareholders of TCSC or their duly authorized representatives in writing, based on the list
of securities holders as of May 21, 2026, prepared by the Vielnam Securities Depository
and Clearing Corporation.

5.  Tién hanh hop! Conduct of the Meeting
5.1. Phan nghi thiee! Procedural Matters

5.1.1. Ong Trinh Tan Luc — Dai dién Ban kiém tra tw cach cd ﬁong doc Bién ban kiém tra

tw cach cb déng tham dir hop, Két qua kiém tra tw cach cd déng vao lie 09:00 nhuw
sau:

Mr. Trinh Tan Luc - on behalf of the Shareholders’ Eligibility Verification Committee,
presented the Minutes on Verification of Shareholders’ Eligibility and announced the
verification results as of 09:00 as follows:

= Téng sd cd déng tai ngay chét quyén tham dir la: 3.337 ¢o déng, s& hiru va dai
dién cho 115.620.964 co phan co quyen bidu quyét cia Cong ty, chiégm 100%
tdng s& cd phan cé quyén biéu quyét ciia Cang ty.

The total number of sharsholders as of the record date for determining
attendance eligibility was 3,337 shareholders, holding and representing
115,620,964 voting shares of the Company, equivalent to 100% of the total voting
shares of the Company.

= T-::-ng sb ¢6 déng tham du (bac gom cé déng tham du trrc tiép va cd déng Oy
quyan cho ngudi khac tham duw): 18 ngudi, s& hiru va dai dién cho 81.768.071
co phan ¢6 quyén biéu quyét clia Céng ty, chiém 70,72% téng sé cd phan cb
quyén biéu quyét cia Céng ty.

The total number of shareholders attending the Meeting (including shareholders
attending in person and authorized representatives of shareholders) was 186,
holding and representing 81,768,071 voting shares of the Company, equivalent
to 70.72% of the total voting shares of the Company.

Can ot theo Luat doanh nghiép va Biéu 1& Cang ty, cudc hop BHDCH thurdng nién
nam 2026 cd di digu kién tién hanh.
Fursuant to the Law on Enterprises and Company Charter, the GMS satisfied all
conditions for convening and conducting the Meeting.

5.1.2. Ong Trinh Tan Luwe gici thiéu Chi toa clia cude hop:
Mr. Trinh Tan Luc introduced the Chairman of the Meeting:

- Ong Nguyén Khanh Linh (Chd tich HDQT): Ch toa cudc hop
Mr. Nguyen Khanh Linh (Chairman of the BOD) — Chairman of the Meeting

THANHCONG SECURITIES CO.

Ar 2™ foor, No. 6 Ho Tung Mal 5t Sai GonW., HCMC t
T: (+84:28) 3827 0527 | F:{+84°28) 38218010 WWW.I1CSC.VN
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5.1.3. Ong Nguyén Khénh Linh giéi thiéu thanh phan Chil toa doan ciia cudc hop dé
PHPCD bidu quyét théng qua:
Mr. Nguyen Khanh Linh introduced the Chairing Panel of the Meeting for approval by
the GMS:
- Ong Nguy&n Khanh Linh (Chi tich HDQT)
Mr. Nguyen Khanh Linh (Chairman of the BOD)

- Ong Nguyén Bang Hai (Phé Cha tich HDQT)
Mr. Nguyen Dong Hai (Vice Chairman of the BOD)

- Ong Nguyén Brc Hiéu (Téng Giam dée)

Mr. Nguyen Duc Hieu (General Director)
Thanh phdn Chi toa doan dugc BHBCE biéu quyét qua hé théng bd phiu dién tlr,
v&i két qua nhuw sau:

The composition of the Chairing Panel was voted on by the GMS via the electronic
voting system, with the following results:

Téng sé phiéu bidu quyét clia tat ca cac cb déng du hop va biéu quyét | 81.740.692
Total number of votes cast by all attending and voting shareholders |
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
- Sé phidu Ty 16 %
Number of shares Ratio

 Téng sé phiéu hop [&, trong dé: 81.740.692 R ET:

Total number of valid votes, including:

- Tan thanh/ Agree 81.740.692 100

- Khoéng tan thanh/ Disagree 0 | 0

- Khéng co v kien/ No idea 0 0

Phiéu khong hop I8/ Invalid votes 0 0

Két luan/ Conclusion Théng qual Passed _

5.1.4. Thay mat Chi toa doan, Ong Nguyén Khanh Linh gidi thiéu thanh phan Ban Thu ky
cuge hop:

On behalf of the Chairing Panel, Mr. Nguyen Khanh Linh introduced the Meeting
Secretariat as follows:

(i) BaBoan Thj Thu Suong — Trrong ban
Ms. Doan Thi Thu Suohg — Head of the Meeting Secretarfat

(i) Ba Lé Nguy&n Cam Ly — Thanh vién
Ms. Le Nguyen Cam Ly — Member

THANHCONG SECURITIES CO.

Al 2 finor, No. 6 Ho Tung Mau St Sai Gon W, HCMGC t
T: (+84 28) 3827.0527 | F:(+84 26)3821 80 10 WWW.ICSC. VN
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5.1.5. Ong Nguyén Khanh Linh gi®i thiéu thanh phan Ban Kiém phiéu dé BHBCB biéu quyét

thong qua:
Mr. Nguyen Khanh Linh introduced the Vote Counting Committee for approval by the
GMS:
(i) Ong Nguyén Thanh Tinh — Trwéng Ban
Mr. Nguyen Thanh Tinh — Head of the Vofe Counting Committee

(i) Ong Nguyén Tuan Anh — Thanh vién
Mr. Nguyen Tuan Anh — Member
(i) Ong H& Khanh Dwong — Thanh vién
Mr. Ho Khanh Duong — Member
Thanh phén Ban Kiém phiu duoc BHBCD biéu quyét qua hé thong ba phieu dién
tlr v&i két qua nhu sau;

The composition of the Vote Counting Committee was voted an by the GMS via the
electronic voting system, with the following results:

5.1.6. Ong Nguyén Khanh Linh trinh bay Quy ché té chiee hop d8 BHDCD biu quyst thong

qua.

Mr. Nguyen Khanh Linh presented the Mesting Regulations for approval by the GMS.
Quy ché t& ehire hop drroc DHDGCH bidu quyét qua hé théng bd phiéu dién tlr véi két
qua nhuw sau:

The Meeting Reguiations was voted on by the GMS via the electronic voling system,
with the following results:

THANHCONG SECURITIES CO,

TEm% sé phiéu bidu quyét clia tat ca céc cb dong du hop va biéu |  81.764.050
quyet
Total number of votes cast by all aftending and voling
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
B R S6 phiéu Ty 18 %
o | Number of shares Ratio
Téng sb phiéu hop 18, trong d6: 81.764.050 100
Total number of valid votes, including:
- Tan thanh/ Agree 81.764.050 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng cé ¥ kién/ No idea 0 0
Phiéu khéng hop 1&/ Invalid votes o] 0
Két luan/ Conclusion Théng qua/ Passed |

A: 2Hlear, Mo, & Ho Tang Mau St, Sal Gon W, HCME
T:(+84:28) 38270527 | F:(+84 28)3821 6010

www.tcsc.vn
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§1.764.050 |

Tong sb phiéu biéu quyét clia tht ca cac cb dong du hop va bidu
guyét
Total number of votes cast by all attending and voling
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
S6 phiéu Ty & %

S Number of shares Ratio
Téng sb phiéu hop 18, trong dé: 81.764.050 100
Total number of valid votes,
including: _
- Tan thanh/ Agree 81.764.050 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng co y kién/ No idea 0 0
Phiéu khang hop &/ Invalid votes 0 0
Két luan/Canclusion | Théng qual Passed

5.17. Ong Nguydn Khanh Linh trinh bay churong trinh dai hdi d& DPHDCBE biéu quyét théng

qua.

Mr. Nguyen Khanh Linh presented the Mesting Agenda for approval by the GMS.
Churong trinh dai hai dwoc DHBCE biéu quyét qua hé thdng bd phiéu dién tlr vai két

qua nhu sau:

The Agenda of the meeting was voted on by the GMS via the electronic voting
system, with the following results:

Téng sé phiéu biéu quyét clia tat ca cac cd déng dw hop va biéu| 81.764.050
guyet
Total number of vates cast by all attending and voting
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
| Sé phiéu Ty 18 %
| Number of shares Ratio
Tdng s6 phiéu hop I8, trong dé: 81.764.050 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree 81.764.050 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng cé y kién/ No idea 0 0
Phiéu khang hop |8/ Invalid votes | 0

Két luan/Conclusion

Thang qual Passed

THAMHCONG SECURITIES CO,

T:(+84:26) 3827 0527 | Fo(+84 28) 3821 8010

A 3Miloor Mo, 6 Ha Tung Maw 8t Sai Goa W, HGMG
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5.2. Noi dung cudc hop/ Main contents

5.2.1. Ong Nauyén Khanh Linh trinh bay Bao cdo ciia HDQT nam 2025 va Binh huéng nam
2026 (tai liéu dinh kém).
Mr. Nguyen Khanh Linh presented the Repart of the BOD for 2025 and the orientation
for 2026 (as attached file).

5.2.2. Ong Nguyan Birc Hiéu trinh bay Bdo cdo cla Ban Tdng Giam déc nam 2025; ké
hoach kinh doanh va chi tiéu nam 2026 (tai lisu dinh kém).

Mr. Nguyen Due Hieu presented the Report of the Board of General Director for 20235;
the business plan and targets for 2026 (as attached file).

5.2.3. Ba Pham Viét Lan Anh trinh bay Bao cdo tai chinh da kiém toan 2025 (tai liéu dinh
kem).
Ms. Pham Viet Lan Anh presented the Audited Financial Statements for 2025 (as
attached file).

5.2.4. Ba Tran Thi Nhan trinh bay bao cao clia BKS nam 2025 (fai liéu dinh kem).
Ms, Tran Thi Nhan presented the Report of the BOS for 2025 (as attached file).

5.2.5. Ong Nguyén Béng Hai trinh bay cac t& trinh Bai hdi (ai liéu dinh kem).
Mr. Nguyen Dong Hai presented GMS's proposals (as attached file).

- Té trinh v& viée dieng trién khai Nghi quyét s6 1 ngay 17/6/2024 duroc théng qua
tai DHDCD thudng nién 2024 vé& Phat hanh cd phiéu dé tra cd tiee nam 2023.

Proposal on the cancellation of the implementation of Resolution No. 1 dated June
17, 2024, approved at the 2024 AGM, regarding the issuance of shares for
dividend payment for 2023.

_ Té& trinh vé viée phan phdi lgi nhuan va chi trd ¢ tire ndm 2025.
Proposal on the profit distribution and dividend payment for 2025.

- To& trinh thang qua bao céo clia HDQT ndm 2025 va ké hoach dinh hudng nam
2026.
Proposal on the approval of the Report of the BOD for 2025 and the orientation
plan for 20286.

- To trinh v& viéc mién nhiém thanh vién HDQT.
Proposal on the dismissal of members of the BOD.

- T& trinh vé viéc mién nhiém thanh vién BKS.
Proposal on the dismissal of members of the BOS.

- Té& trinh v& viéc Thay d6i cor cu td chirc quan Iy va hoat déng cla Cong ty Co
phan Chirng khoan Thanh Céng.
Froposal on the change to the management organizational and operational
structure of ThanhCong Securities Company.

- T&tinh vé thi lao HBQT va BKS nam 2025, 2026,

Propasal on the approval of the remuneration for the BOD and the BOS for 2025
and 2026.

THANHCONG SECURITIES CO.

Ax 27 logr, Mo. 6 Hao Tung Mau St Sai Gon W, HCMC t
T: (+84 28) 38270527 | F: (+B4 28) 3821 80 10 WWW.1CSC.VN
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- Tortrinh vé viéc chinh siva Bieu I&.
Proposal on amendment of the Charter.

- T& trinh théng qua Quy ché ndi bd vé quan tri cdng ty.
Proposal on the approval of the Internal Regulalions an Corporate Governance.

- Té trinh théng qua Quy ché hoat déng cia HDQT.
Proposal on the approval of the Operating Regulations of the BOD.

- Té& trinh thay ddi dia chi tru s& chinh va sira d&i Diéu 1& Cang ty twong Uing voi
néi dung thay dai.
Proposal on the change of the Company’s head office address and corresponding
amendment to the Company Charter.

- Té& trinh vé viéc thanh |ap chi nhanh méi tai Ha Nai.
Proposal on the establishment of the Company’s branch in Hanoi.

- Té& trinh v& chil trong thue hidn cac hop déng, giac dich gitra Cang ty vai cac
Bén lién quan.

Propasal on the policy for entering into confracts and transactions between the
Company and related parties.

5.2.6. Ba Tran Thi Nhan trinh bay céac to trinh Bai hi (tai liéu dinh kém).
Ms. Tran Thi Nhan presented GMS's proposals (as attached file).

- Té& trinh théng qua bao cao BKS nam 2025.
Proposal on the approval of the Report of the BOS for 2025.

- Té& trinh v& vige lwa chon céng ty kiém toan nam 20286,
Proposal on the selection of Auditing Firm for 2026.

5.2.7. Ong Nguyén Birc Hiéu trinh bay cac t& trinh Bai hai (tai liéu dinh kém).
Mr. Nguyen Duc Hieu presented GMS's proposals (as atfached file).

- T trinh théng qua BCTC da kiém todn nam 2025.
Proposal on the approval of the Audited Financial Statements in 2025.

- T& trinh v& viéc dinh hudng va chi tiéu kinh doanh nam 20286,
Proposal on the approval of the business onentation and business targets for 2026,
- T& trinh Phé duyét F'hu'crng an phat hanh trai phiéu doanh nghiép khéng chuyén
ddi, khéng kém chirng quyen.

Froposal on the approval of the Corporate Bond Issuance Plan for non-convertible
bonds without warrants.

- Totrinh va Béo céo vé phirong dn chao bén thém e phiéu ra cng chiing cho co
déng hién hivu dé téng von diéu |& Céng ty.

Praposal and Report on the plan for public offering of additional shares to existing
shareholders fo increase the Company's charter capital.

THANHCONG SECURITIES CO.

A: 2% floar, Ne. 6 Ho Tung Mau St, Sai Gon W, HCMG ¢
Y. (484 28) 3827.0527 | F: (+B4 28)3821 6010 WWW.LCSC. VN
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_ Té& trinh va Béo cdo vé& Phuong an chao ban cd phiéu riéng 18 d& ting van diéu
l& Cong ty.
Proposal and Repott on the plan for the private placement of shares to increase
the Company's charter capital,

5.2 8. Thao luan/ Discussion

Céc cb dong thao luan va trao ddi véi Chi toa doan vé cac van de lién quan Cong
ty! The shareholders discussed and exchanged views with the Chairing Panel on
matters refating to the Company's operafions and activifies.

Phan thao luan tai Bai hoi clia cac dai biéu tham du v&i cdc cdu héi/ Questions and
answer section:

Cau héi ciia cb dong D6 Huy Khai — S6 BKSH: 091******460
Question from shareholder 6 Huy Khai — Shareholder ID: 091*****460

- Theo dinh hiréng d3 duoc cong bd, Cong ty Co phan Dau tw SGI HOLDINGS

dip kién nhan chuyén nhigng toan bé phin vén gép ciia Céng ty Cé phan
Chiing khodn Thanh Céng (TCI) tai Cong ty TNHH Quan ly Quy Thanh Cong
(TCAM), Quy Pau tw Thanh Céng (TCIF) va Quy Dau tir Tang triréng Thanh
Céng (TCGF). Vay thei diem SGI dw kien thoai toan bé von tai TCI Ia khi
nao?
According to the announced restructuring plan, SGI HOLDINGS Investment
JSC (5GI) is expected to acquire the entire equity interests held by
ThanhCong Securities Company (TCI) in Thanh Cong Asset Management
Company Limited (TCAM), Thanh Cong Investment Fund (TCIF), and Thanh
Cong Growth Fund. In this regard, when is SGI expected to fully divest its
ownership interest in TCI?

Tra l&ilAnswer:

Pé lam ro hon, thuc t&, van dé thoai vén 1a cé 03 khoan thodi von, cu thé 1a thoai
vén tai TCAM, TCIF va TCGF. Béi v&i viée TCI chuyén nhuong vén tai TCAM
cho SGI Ia thuee hign theo Nghi quyét clia BHBCH thirding nién ndm 2025, muc
dich nhdm nang cao tinh thanh khoan cia TCI, gia chuyén nhuong cho SGI 13
khoang 196 ty ddng, mirc gia nay da cao hon gia tri sé sach cla TCAM tai thoi
didm 31/12/2025 (khoang 193 ty ddng) va ciing d3 cao hon gid tri s sach cia
TCAM tai th&i diém chuyén nhwong (khoang 188 ty). Ngoaira, lién quan ké hoach
dinh huéng 14 tang tinh thanh khoan cho TCI, bén canh thoai van tai TCAM thi
viec chuyén nhwong phan von tai Quy TCIF va TGGF ciing phil hop véi dinh
hwéng chung.

V& ké hoach thodi von cla SG| tai TCI, sw phat trién clia doanh nghiép khéng phu
thude vao mot ca nhan, mot nhém cb déng hay mét thé hé lanh dao cu thé. Biéu
quan trong & @i hg quan tri va didu hanh cé tiép tuc tao ra gia tr gia téng cho
doanh nghiép va co dong hay khdng. Trong treeng hop TCI, SGI nam gitk (gian
tiép) TCI xem nhu 1a mét khoan dAu tw, trong tredng hop ddi ngii quan tri va dieu
hanh ca tiép tuc tao ra gia tri gia tdng cho doanh nghiép va cd déng thi SGI sé
tiép tuc duy tri khoan dau tw nguee lai SGI sé tién hanh thoai hét toan bd van tai
TCI,

THANHCONG SECURITIES CO.
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To provide further clarification, there are in fact three divestment transactions
under consideration, namely the divestment of investments in TCAM, TCIF and
TCGF. With respect to TCI's transfer of its equity interest in TCAM to SGI, this
transaction was implemented in accordance with the Resolution of the 2023
Annual General Meeting of Shareholders. The objective was fo enhance TCl's
liquidity. The transfer value to SGJ was approximately VND 196 billion, which was
higher than TCAM's hook value as of December 31, 2025 (approximately VND
193 billion) and also higher than TCAM's hook value at the time of the transfer
(approximately VIND 188 billion). In addition, in line with the strategic objective of
improving TC/l's liquidity, the transfer of TCI's interests in TCIF and TCGF is also
consistent with the Company’s overall orientatian.

Regarding SGI's potential divestment from TCI, the development and
sustainability of a business should not depend on a single individual, a particular
shareholder group, or & specific generation of management. What is important is
whether the management and executive team can continue to create added value
for the Company and its sharehalders. In the case of TCl, SGI's indirect ownership
in TCl is regarded as an investment. As long as the management and executive
team continue to generate value for the Company and its shareholders, SGI
intends to maintain its investment. Conversely, if such value creation is no fonger
achieved, SGI may consider divesting its entire investment in TCI.

- Sau khi HDQT mién nhiém, cac (ing vién m&i cta HBQT déu do bén ¢o lién

quan ciia SGI dé civ. Vay trong thoi gian téi, SGI ¢6 tiép tuc ndm quyén kiém
soat TCl hay khong?
Following the dismissal of the current members of the Board of Directors,
all newly nominated candidates for the Board of Directors have been
proposed by parties related to SGI. In light of this, does SGI intend fo
continue maintaining control over TCl in the future?

Tra l&i/Answer:

Gia tri chinh cia mdt Cang ty 1a stre manh cla céc ¢b dong, cling hop stkc lam
nén mét doanh nghiép bén vitng. Do @6, viéc SGI ¢6 tiép tuc nam quyéen kiém
soat TCl hay khéng khéng phai la van dé ma véan dé nam & viéc ai sé la nguoi
lam nén gia tri clia doanh nghiép trong twong lai.

The core value of a company lies in the strength and commitment of its
shareholders, working together to build a sustainable business. Therefore,
whether SGI continues to maintain control of TCl is not the key issue. The more
important question is who will be able to create and sustain value for the
Company in the future. Ultimately, the long-term success of the Company
depends on the quality of its governance, management capabilities, and the
collective efforts of all stakeholders in creating sustainable value for
shareholders.

5.2.9. Biéu quyét théing qua céc té trinh/ Voting on the proposals

®ng Nguy&n Khanh Linh lay biéu quyét cia Bai héi théng qua cac t& trinh.
Mr. Nguyen Khanh Linh get shareholders’ votes to approve the proposals.

THANHCONG SECURITIES CO.
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« Té& trinh 1: Tér trinh vé viéc dirng trién khai Nghj quyét sé 1 ngay 17/6/2024
dworc théng qua tai PHDCB thirérng nién 2024 vé Phat hanh co phiéu deé tra
co6 tlrc nam 2023.

Proposal 1: The cancellation of the implementation of Resolution No. 1
dated June 17, 2024, approved at the 2024 AGM, regarding the issuance of
shares for dividend payment for 2023.

T& trinh vé vige dirng trién khai Nghj quyét s6 1 ngay 17/6/2024 duoc thong qua tai
PHBCH thiréing nién 2024 v& Phat hanh cé phiéu dé tra cd tiee nam 2023 da duoc
PHDCD théng qua dwoe biéu quyét qua hé théng bd phiéu dién t& v&i két qua nhu
Sdall.

The proposal on the cancellation of the implementation of Resolution No. 1 dated
June 17, 2024, approved at the 2024 AGM, regarding the issuance of shares for
dividend payment for 2023 was voted on by the GMS via the electronic voting system,
with the following results:

el |}

Tong sb phiéu biéu quyért clia tht ca cac cd déng duw hop va biéu | 76.072.717
guyét
Total number of votes cast by all attending and voting
shareholders
KET QUA E]E'U QUYET!/ VOTE RESULT
56 phiéu Ty 1é %
Number of shares Ratio
Téng sb phiéu hop I8, trong do: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including: ]
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khaing tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng ¢é y kién/ No idea 0 0
Phiéu khéng hop 18/ Invalid votes 0 0
Két luan/Conclusion 1 Thoéng qua/ Passed

= T& trinh 2: T trinh vé viée phan phéi loi nhuén va chi tra ¢é tivec nam 2025.

Proposal 2: Proposal on the profit distribution and dividend payment for

2025.

| TTINo.

Hang muc/ltems

BVT/Unit: VNEI

1

Loi nhuan sau thué chwa phan phéi (dwa trén
BCTC hop nhit da dwoc kiém toan)

Undistributed Profit After Tax (Based on the
Audited Consolidated Financial Statements)

241.280.114.146

1.1

Loi nhudn cac ndm trde dé lai

229.238.309.179

THANHCONG 5E
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Retained profit from previous years

12

Loi nhudn sau thué ndm 2025
Profit after tax in 2025

12.041,.804.967

1.3

Chi tra b tirc cho cd déng ndm 2023 du kién (theo
Nghi quyét 1 ngay 17/06/2024 va chuwa duge thuc
hién). [

Flanned dividend payment to shareholders for 2023
(as appraved under Resolution No. 1 dated June 17,
2024 and not yet implemented).

I Néi dung nay duge trinh 8HBECE thuong nién nam
2026 t4 chikc ngay 20/6/2026 théng qua khéng tiep tuc
thuc hién Nghj quyét 1 ngay 17/06/2024.

This matter was submitted to the 2026 AGM held on

June 20, 2026 and was approved for discontinuation of
the implementation of Resolution No. 1 dated June 17, |
2024,

0

1.4

Chi tra ¢ tiec cho ¢b ddng ndm 2024
Dividend Payment for Fiscal Year 2024

Loi nhuan sau thué chuwa phan phéi con lai sau
khi chia ¢6 tiee [(1) - (1.3) = (1.4)]

Remaining Undistributed Profit After Dividend
Distribution [(1) - (1.3) —(1.4)]

241.280.114.146

#

Ké hoach phan phéi loi nhuan sau thué nam 2025
2025 Profit Distribution Plan

10.000.000.000

Chi tra cd tiee cho ¢ ddng nam 2025
Proposed Dividend FPayment for Fiscal Year 2025

0

Ty 1& 6 tire (%)
Dividend Rate (%)

3.3

Ngén séach thuc hién cac hoat ddng trach nhiém xa

hoi (CSR)
Corporate Scocial Responsibility (CSR) Budget

10.000.000.000

Lei nhuan sau thué chwa phan phéi con lai dw
kien

Remaining Undistributed Profit After Tax

231.280.114.146

THANHCONG SECURITIES CO.
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HDQT d4 cd ké hoach phan phbi lgi nhuan sau thué nam 2025 véi téng gid tri 10,0 ty
ddng cho cac hoat déng trach nhiém xa hoi, thién nguyén va phat trién cong dong;
ddng thoi khéng thue hién chi tra cb tie d6i vai ndm tai chinh 2025, twong tng ty 1€
cé tire 0%.

The BOD has proposed a profit allocation plan for 2025, under which a total amount of
\VVND 10.0 billion of the Company's after-tax profits will be allocated to corporate social
responsibility (CSR), charitable activities, and community development programs.
Accordingly, no dividend shall be paid for the 2025 fiscal year, corresponding to a
dividend rate of 0%.

T& trinh vé viéc phan phc‘gl‘ loi nhu#n va chi tra cé tiec ndm 2025 da duvoc BHBCD
théng qua duoc bidu quyét qua hé thong ba phiéu dién t¥ voi két qua nhw sau;

The proposal on the profit distribution and dividend payment for 2025 was voted on
by the GMS via the electronic voling systern, with the following results:

L O e P )

Téng sb phidu bidu quyét cia tht ca cac cb dong dy hop va bidu |  76.072.717
quyet
Total number of votes cast by all attending and voting
shareholders |
KET QUA BIEU QUYET/ VO?'E H{ESULT
S6 phiéu Ty le %
) Number of shares Ratio
Tdng so phiéu hop &, trong dé: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including:
- Téan thanh/ Agree | 76.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng cé y kién/ No idea 0 0
Phiéu khéng hop 1&/ Invalid votes 0 0
Két ludn/Conclusion Thong qual Passed

= To trinh 3: Té trinh théng qua bao cao cia HPQT ndm 2025 va Ké hoach
dinh hwdéng nam 2026.
Proposal 3: Proposal on the approval of the Report of the BOD for 2025 and
the orientation plan for 2026.

T trinh théng qua bao cao cua HPQT nadm 2025 va K& hoach dinh hudng nam 2026
dugc BHBCD bidu quyét qua hé thdng bé phiéu dién tlr véi két qua nhuw sau:

Proposal on the approval of the Report of the BOD for 2025 and the onientation plan
for 2026 was voted on by the GMS via the electronic voting system, with the following
resufts:

Téng sé phiéu bidu quyét ciia tat ca cac cb déng dy hop va bidu | 76.072.717
quyat
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Total number of votes cast by all attending and voting ]
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
S6 phiéu Ty lé %

- Number of shares Ratio
Téng sb phiéu hop |8, trong d6: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 . 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng cd y kién/ No idea 0 0
Phiéu khdng hop I8/ Invalid votes | 0 0
Két luan/Conclusion Thong qual Passed

= Tor trinh 4; Té trinh théng qua bao cac BKS nam 2025.
Proposal 4: Proposal on the approval of the Report of the BOS for 2025.

Te trinh thang qua bao cao BKS nam 2025 dugc DHDCH biéu guyét qua hé théng
bo phiéu dién tir véi két qua nhw sau:

Proposal on the approval of the Report of the BOS for 2025 was voted on by the GMS
via the electronic voting system, with the following resuits:

Wy D s e 3

Téng sb phiéu biéu quyét cla tat ca cac cd dong duw hop va biéu| 76.072.717
quyét
Total number of vofes cast by all attending and voling
shareholders

KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT -

So phiéu Ty Ié %
B Number of shares Ratio

Téng sb phiéu hop 18, trong dé: 76.072.717 100
Tatal number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree | 76.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng cd v kién/ No idea 0 0
Phiéu khéng hop 18/ Invalid votes 0 0
Két luan/Conclusion Théng qual Passed

» To trinh 5: Té trinh théng qua Bao cao tai chinh da kiém todn nam 2025,
Proposal 5: Proposal on the Audited Financial Statements in 20235,
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Te trinh théng qua Bao cao tai chinh da kiém toan nam 2025 duoc BHBCE biéu
quyét qua hé théng ba phiéu dién tlr véi két qua nhu sau:

Proposal on the Audited Financial Statements in 2025 was voted on by the GMS Via
the electronic voting system, with the following resuits:

Téng sb phiéu biéu quyé clia tit ca céc cd ﬂﬁﬁg die hop va biéu | 76.072.717
guyet
Total number of votes cast by all attending and voting
shamheiqans
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
56 phiéu Ty lé %
Number of shares Ratio
Téng s6 phiéu hop |&, trong dé: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including: ]
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng c6 v kién/ No idea | 0 0
Phiéu khong hop 18/ Invalid votes 0 0
Két ludn/Conclusion Théng qual Passed

= Té& trinh 6: T& trinh vé viéc Thay déi co cdu t6 chirc quan ly va hoat déng
ciia Céng ty C6 phan Chitng khoan Thanh Céng.
Proposal 6: Proposal on the change to the management organizational and
operational structure of ThanhCong Securities Company.

T& trinh thay déi co cau té chirc quan ly vé& hoat déng cia Cong ty Cd phan Chirng
khoan Thanh Céng duoc BHECE biéu quyét qua hé théng bé phiéu dién tie véi két
gua nhw sau:

Proposal on the change to the management organizational and operational structure
of ThanhCong Securities Company was voted on by the GMS via the electronic voting
system, with the following results:

Tong sé p'hiéu bigu quyét clia tht ca cac cb déng dur hop va bidu | 76.072.717
quyét
Total number of votes cast by all attending and voting
shareholders
- KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
56 phiédu Ty 1& %
B - Number of shares Ratio
Tdng so phiéu hop &, trong do: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree ) 76.072.717 100

THANHGCONG SECURITIES CO,
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I - Khéng tén_théﬂhf Disagree 0 0

|~ Khéng cb y kién/ No idea 0o 0
Phidu khong hop 1&/ lvalid votes |0 0
Két luan/Conclusion -; Théng qual Passed

= T& trinh 7: Té trinh vé thd lao thanh vién HDQT va BKS nam 2025, 2026.

Proposal 7: Proposal approval of the remuneration for the BOD and the BOS
for 2025 and 2026.

a) Thi lao clia HDQT va BKS nam 2025/ Remuneration for the BOD and the BOS for
2025

Khéng nhan thu lao/ No remuneration.

b) Thi lao cia HBQT, BKS va UBKT nam 2026/ Remuneration for the B0, the BOS
& the Audit Committee for 2026

- Thai gian tir ngay 01/01/2026 dén ngay 18/6/2026/ Period from January 1, 2026
to June 19, 2026;

Cdc thanh vién HDQT va BKS khéng nhan thil lao/ Members of the BOD and
the BOS shall receive ho remuneration.

- Thoigian tle ngay 20/6/2026 dén ngay 31/12/2026/ Period from June 20, 2026
to December 31, 2026:

+ Mure this lao clia HBQT: Tdi da 1% loi nhuan triedc thué ndm 20286,
The remuneration for BOD which is maximum to 1% of profit before faxes.

+ Mirc thi lao cia UBKT truc thudée HBQT: Tir ngay 20/06/2026 dén ngay
31/12/2026, UBKT khéng nhan thi lac.
The Remuneration of the Audit Commiittee under the BOD: From June 20,
2026 fo December 31, 2026, the Audit Commiftee not receive any
remuneration.

5

Lifp

Mure thil lao chi frd cho thanh vién HDQT, BKS va UBKT la truge thué. Cac thanh vién
HBQT, BKS va UBKT chiu trach nhiém khai bao va nap thué thu nhap ca nhan theo
ding quy dinh cia phép luat. Cac thanh vién HPQT, BKS va UBKT co thé duoc
thu’m‘ng thém néu hoan thanh viret mire chi tiéu loi nhuan sau thué ma BHBCD thirong
nién giao cho hang nam v&i mike thudng trén co s& quy dinh cla phap uat va dugc
BHBCH théng qua.

The remuneration payable to members of the BOD, the BOS and the AC is stated on
a pre-tax basis. Members of the BOD, the BOS and the AC shall be responsible for
declaring and paying personal income tax in accordance with applicable laws.
Members of the BOD, the BOS and the AC may also receive additional bonuses upon
exceeding the annual profit-after-tax targets assigned by the AGM, with such bonuses
being determined in accordance with applicable laws and approved by the GMS.

THANHCONG SECURITIES CO, - -
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Té trinh vé thi lao ciia HDQT va BKS nam 2025, 2026 dwoc DHDCH biéu quyét qua

hé théng bé phiéu dién t& véi két qua nhu sau:

The proposal approval of the remuneration for the BOD and the BOS for 2025 and
2026 was voted on by the GMS via the electronic voting system, with the following

results:
Téng sb phié;u biu quyét clia tat ca cac cd déng du hop va biéu |  76.072.717
quyét
Total number of votes cast by all attending and voling
shareholders

B KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
$6 phiéu Ty 1é %
_ Number of shares Ratio

Tdng sé phiéu hop 1&, trong dé: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng ca y kién/ No idea 0 0
Phiéu khang hop 18/ Invalid votes 0 0
Két luan/Conclusion | Théng qua/ Passed

« Té& trinh 8: Té trinh vé viée dinh huwéng va chi tiéu kinh doanh nam 2026.
Proposal 8: Proposal on the business orientation and business targets for 2026.

Cac muc tiéu ndm 2026 nhw sau/ Business targets of 2026 will be as follows:

 Chi tiéu/ Targets

Doanh thu du kién/ Expected revenues VND 232,942 ty/ billion

Loi nhuén trrdc thus dw kiénl Expected profit before tax | VND 17,907 ty/ billion

"Loi nhuan sau thué du kién/ Expected profit after tax | VND 14,326 ty/ billion

Ca tire/ Dividend (7) 0

(*) Ty 18 b tire 2026 c6 thé dugc thay dbi va sé trinh cho BHECE théng qua dé thuc
hién/ The dividend ratio in 2026 may be adjusted and submilted to the GMS for

approval and implementation.

Céng ty di kién diing toan bd lgi nhuén dé lai ctia ndm 2026 dé phuc vy hoat déng

san xuat kinh doanh,

The Company plans to retain all profits of 2026 to serve ifs business operations.

Trong trwdng hop cé su didu chinh, HDQT sé trinh BHOCD thwdng nién nam 2027

théng qua trwde khi thipe hién phan phéi lgi nhuan nam 2026.

THANHCONG SECURITIES CO.
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In the event of any adjustments, the BOD shall submit such adjustments to the 2027
Annual GMS for approval prior to implementing the profit distribution for the fiscal
year 2026.

Té trinh dinh hwéng va chi tiéu kinh doanh nim 2026 duoc DPHDCH bidu quyét qua
hé thong bé phiéu dién tir nhw sau:

The proposal on the approval of the Business Orientation and Business Targels for
2026 was voted on by the GMS via the electronic voting system, with the following

results:
Téng s phiéu bidu quyét cla tAt ca cac cd dbng du hop va pidu| 76.072.717
quyét
Total number of votes cast by all attending and voling
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT )
S6 phieu Ty 1& %
Number of shares Ratio
Tdng sb phiéu hop 18, trong dé: 76.072.717 100
Total number of valid voles,
including:
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 ] 0
- Khéng co y kién/ No idea | 0 0
Phieu khéng hop 18/ Invalid votes 0 0
Ket luan/Conclusion Thong qua/ Passed

= T& trinh 9: T& trinh vé liya chon céng ty kiém toan nim 2026.
Proposal 9: Proposal on the selection of Auditing Firm for 2026.
PHBCH Uy quyén cho HDQT lwa chon mét (01) trong cac Céng ty kiém toan sau dé

thire hién viéc kiém toan/soat xét cac bao cao tai chinh cho Céng ty trong ndm tai
chinh 20286:

The GMS authorizes the BOD to select one (01) of the following auditing firms to
conduct the audit and/or review of the Company’s financial statements for the fiscal
vear 2026:

1. Cong ty TNHH Kiém toan Deloitte Viét Nam
Deloitte Vietnam Audit Company Limited

2. Coéng ty TNHH Kidm toan Va T van A& C
A&C Auditing And Consulting Company Limited

3, Céng Ty TNHH Ernst & Young Viét Nam
Ernst & Young Viet Nam Limited

4. Céng Ty TNHH KPMG
KPMG Limited

THANHCONG SECURITIES CO.
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5, Céng Ty TNHH PWC (Viét Nam)
PWC (Vietnam) Limited

6. Cac cong ty kiém toan khéc thudc danh muc céng ty kiém toan dwoc Uy ban
Chirng khoan Nha nwdc chap thuan.
The other audit firms are included in the list of auditing companies approved
by the State Securities Commission

Viéc lra chon Cang ty Kiém toan nam 2026 duge BHOCH bigu quyét qua hé théng
bd phiéu dién tr nhw sau:

The proposal on selection of Auditing Firm for 2026 was voted on by the GMS via the
electronic voting system, with the following results:

Téng sé phiéu biéu quyét cia tat ca cac cd déng du hop va biéu | 76.072.717
quyet
Taotal number of votes cast by all attending and vofing
shareholders
) KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
So phiéu Ty lé %

Number of shares Ratio
Téng sb phiéu hop &, trong da; 76.072.717 100
Total number of valid voles, '
including: -
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0 B
- Khéng cé y kién/ No idea 0 0 |
Phiéu khéng hop 1&/ Invalid votes 0 0 |
K&t ludn/Conclusion Théng qual Passed

= Té& trinh 10: T& trinh Phé duyét Phwong an phat hanh trai phiéu doanh
nghiép khéng chuyén déi, khéng kém chiing quyén.

Proposal 10: Proposal on the approval of the Corporate Bond Issuance Plan
for non-convertible bonds without warrants.

T trinh phé duyét Phuong én phat hanh tréi phiéu doanh nghiép khdng chuyén ddi,
khﬂng kem chirng quyen dugc DHBCD biéu quyét qua hé thdng bd phidu dién i voi
két qua nhu sau:

Proposal on the approval of the Corporate Bond Issuance Plan for non-convertible
bonds without warranis was voted on by the GMS wvia the efectronic voling system,
with the following results:

Téng $6 phiéu biéu quyét cla tat ca cac cd dong dw hop va biéu |  76.072.717
quyét

Total number of votes cast by all attending and vofing
sharsholders '

KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
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|

S6 phigu Ty 18 %
Number of shares Ratio
Téng sb phiéy hop 18, trong d6: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including: -
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree | 0 0
- Khéng c6 y kién/ No idea |0 0
Phiéu khéng hop &/ Invalid votes 0 ]

Kei luanff:ancfusmn

Théang qua/ Passed

= Té& trinh 11: T trinh va Bao cao vé phwong an chao ban thém cb phiéu ra
cong chiing cho cé déng hién hiru dé ting von diéu 1é Cong ty.
Proposal 11: Proposal and Report on the plan for public offering of

additional shares to existing shareholders to increase the Company’s
charter capital.

T trinh va Béo céo vé phuong an chao ban thém cé phiéu ra céng chiing cho cd
déng hlen hiru dé tang véin diéu 1& Céng ty dwoc BHEPCBE bidu quyét qua hé théng
bé phiéu dién tir véi két qua nhu sau:

Proposal and Report on the plan for public offering of additional shares fo existing
shareholders to increase the Company's charter capital was voted on by the GMS
via the electronic voting system, with the following results:

Tong s6 phiéu biéu quyét clia tat ca cac cb déng duw hop va biéu |  76.072.717
quyet
Total number of votes cast by all attending and voting
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT o
S6 phiéu Ty 1& %
Number of shares Ratio
Téng s6 phiéu hop 18, trong dé: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including: B
- Tan thanh/ Agree f8.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng cé y kién/ No idea 0
Phiéu khéng hop 18/ .I'nvand 'mtes 0
Két luan/Conclusion Théng qual Passed

= To trinh 12: T& trinh va Bao cao vé Phwong an chiao ban cé phiéu riéng l&
dé ting von diéu 1é Céng ty.

THANHCONG SECURITIES CO.

www.tcsc.vn

A: 2 {oor, No 6 Ho Tung Mau St Sai Gon W, HCMC
T:(+84 28) 3027 0527 | F:{+84-28) 3821 B0 10




Secoritiss

THANHC@®NG

SURLITY MANED DIFF EHENTE

Proposal 12: Proposal and Report on the plan for private placement plan of
shares to increase the Company’s charter capital.

Té trinh va Bao cdo vé Phirong én chao ban cé phiéu riéng 1é dé tang von didu 1&
Céng ty dwoc DHDCH biéu quyét qua hé thdng bd phiéu dién tlr véi ket qua nhu
sau:

Proposal and Report on the plan for private placement plan of shares to increase the
Company's charter capital was voted on by the GMS via the electronic voting system,
with the following results:

Téng s6 phiéu biéu quyét ctia tAt cé céc ¢6 dong dur hop va bidu | 76.072.717
guyet
Total number of votes cast by all attending and voling
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
S6 phiéu Ty lé %
Number of shares Ratio
Tbng sé phiéu hop 1€, trong do: | 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khong tan thanh/ Disagree 0 0
- Khing co y kien/ No idea 0 | 0
Phiéu khéng hop &/ Invalid votes | 0 0
Két luan/Conclusion Théng qual Passed

= Tétrinh 13: Té trinh vé viéc chinh stra Diéu 1é Céng ty.

Proposal 13: Proposal on amendment of the Company’s Charter.
T& trinh vé viéc chinh sira Diéu 1é Céng ty dwoc DHDCH biéu quyét qua hé théng
bo phiéu dién tlr véi két qua nhu sau:

Proposal on amendment of the Company’s Charter was voted on by the GMS via the
electronic voting system, with the following results:

Téng sé phiéu bidu quyét cla tat ca cac cd déng di hop va bieu |  76.072.717
quyet
Total number of voles cast by all attending and voting
shareholders
- KET QUA BIEU nuyf.w VOTE RESULT
| $6 phiéu Ty & %
= = Number of shares _Ratio
Téng sb phigu hep 18, trong deo: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including:

THANHCONG SECURITIES CO.
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[ Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khéng tan tﬁ_:simhf Disagres - 0 0
- Khéng cé y kién/ No idea |0 0
Phiéu khang hop 18/ Invalid votes | 0 0
Két luan/Conclusion Théng qu_a.* Passed

= To trinh 14: Té trinh théng qua Quy ché ndi bo vé quan tri Cong ty.
Proposal 14: Proposal on the approval of the Internal Regulations on
Corporate Governance,

To trinh théng qua Quy ché ndi bs vé quan tri Cong ty dirgc BHBECH hiéu quyét qua

hé théng bo phiéu dién tir vai két qud nhu sau:

Proposal on the approval of the Internal Regulations on Corparate Governance was

voted on by the GMS via the electronic voting system, with the following results:

Téng s6 phiéu bigu quyét ciia tAt ca cac cb ddng du hop va biéu |  76.072.717
guyet
Total number of votes cast by all attending and voting
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT i
S6 phiéu Ty l& %
Number of shares Ratio |
Téng sb phiéu hop 18, trong d6: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agres | 78.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0
- Khéing cb ¥ kién/ No idea 0
| Phiéu khéng hop |&/ Invalid votes 0
Két ludn/Conclusion Théng qua/ Passed

= Té& trinh 15: Té trinh théng qua Quy ché hoat déng ciia HBQT.

Proposal 15: Proposal on the approval of the Operating Regulations of the
BOD.

Té trinh théng qua Quy ché hoat déng clia HBQT dugc DHOCH biéu quyét qua hé
théng bé phiéu dién tlr véi ket qua nhir sau:

Proposal on the approval of the Operating Regulations of the BOD was voted on by
the GMS via the electronic voting system, with the following resuits:

Téng s phiéu biéu quyét cia tat ca cac cd c;éng dir hop va biéu | 76.072.717
quyet

_ THANHCONG SECURITIES CO. -
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“Total number of votes cast by all attending and voting
shareholders B
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
S6 phiéu Ty lé %
| Number of shares Ratio
Téng sé phiéu hop 18, trong do: 76.072.717 100
| Total number of valid vates,
ineluding:
- Tan thanh! Agree 76.072.717 100
- Khdng tan thanh/ Disagree 0 0
_Khang cé y kién/ No idea 0 0
PhiéL_J khang hop 18/ Invalid votes 0 0
Két luan/Conclusion Théng qual Passed

= T trinh 16: T& trinh thay dbi dia chi tru s& chinh va sira doi Diéu 1§ Cong
ty tro'ng Png vé&i ndi dung thay doi.
Proposal 16: Proposal on the change of the Company’s head office address
and corresponding amendments to the Company Charter.

Thay ddi dia chi tru s& chinh clia Céng ty nhw sau/ The Company's head office
address shall be changed as follows:

- Dia chi hién tai: Lau 2, sé 6 H6 Tung Mau, Phwdng Sai Gon, Thanh pha Hé
Chi Minh (Bia chi treoc sap nhap: (Bia chi trudre sap nhap: Lau 2, so 6 Ho
Tung Mau, Phu#ng Nguyén Théi Binh, Quén 1, Thanh phd Ho Chi Minh).

Current address: 209 Floor, No. 6 Ho Tung Mau Street, Sai Gon Ward, Ho Chi
Minh City (Former address: 2% Floor, No. 6 Ho Tung Mau Street, Nguyen Thai
Binh Ward, District 1, Ho Chi Minfy City).

- Dia chimai: 140 Nguy&n Van Thi, Phiedng Tan Binh, Thanh phd Ho Chi Minh,
Wigt Nam,
New address: 140 Nguyen Van Thu Street, Tan Dinh Ward, Ho Chi Minh City,
Vietnam,

BHBCDH giao/ly quyen cho Ngwm dai dién theo phap luat thire hién cée tha tuc can
thiét @& hoan thanh viéc thay déi dia chi tru s& chinh, baao gnm nhwng khéng gidi
han: Cap nhét thay ddi dia chi tru s& chinh vaec Khoan 3 Digu 2 Didu & Gﬂng Ty, thuee
hién cac thii tuc dang ky thay dai ndi dung déng ky doanh nghiép/ gidy phép hoat
dbng cia Cang Ty tai co quan cé tham quyén.

The GMS assigns/authorizes the Legal Representative to perform all necessary
procedures to complete the change of the head office address, including but not
limited to: Updating the change of the head office address in Clause 3, Article 2 of
the Company's Charter, and conducting registration procedures for the change of
business registration contents/ Operating License of the Company with the
competent authorities.

THANHCONG SECURITIES CO.
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Té trinh thay dbi dja chi tru s& chinh va slka doi Didu |& Cang ty trong trng voi ndi
dung thay déi dwoc DHDCD bidu quyét qua hé théng bo phiéu dién ti voi két qua
nhLe sau.

Proposal on the change of the Company’s head office address and cotresponding
amendments to the Company Charter was voted on by the GMS via the electronic
voting system, with the following results:

‘Trﬁng s& phiéu bidu quyét clia tat ¢3 cac cb déng dur hop va biéu | 76.072.717
guyet

Total number of votes cast by all attending and voling

shareholders

KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
Sé phiéu Ty 1é %

i Number of shares Ratio
Téng sb phiéu hgp &, trong do: 76.072.7117 100

Total number of valid votes,

including:

- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100

- Khong tan thanh/ Disagree 0 0

- Khéng cé y kién/ No idea 0 0

Phiéu khéng hop 18/ Invalid votes 0 0

Két luan/Conclusion Théng qua/ Passed

= Té trinh 17; Té trinh v& viéc mién nhiém thanh vién HDQT.
Proposal 17: Proposal on the dismissal of members of the BOD.

Mi&n nhiém 05 thanh vién HBQT vai thang tin nhur saul To dismiss the following five
(05) members of the BOD:

- Ong Nguyén Khanh Linh — Cha tich HBQT
Mr. Nguyen Khanh Linh — Chairman of the BOD

- Ong Nguyén Quéc Viét— Phé Chi fich HDQT
Mr. Nguyen Quoc Viet — Vice Chairman of the BOD

- Ong Nguyén Bang Hai — Phd Cht tich HBQT
Mr. Nguyen Dong Hai— Vice Chairman of the BOD

- Ong Tran Bao Toan — Thanh vién HBQT
Mr. Tran Bao Toan — Member of the BOD

- Ong Binh Tran Lac Thién — Thanh vién ddc lap HDQT
Mr. Dinh Tran Lac Thien - Independent Member of the BOD

T& trinh vé& viéc mién nhiém thanh vién HDQT dugc BHDCH bidu quyét qua hé théng
ba phidu dién tir véi két qua nhu sau:

THANHCOMG SECURITIES CO;
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Proposal on the dismissal of members of the BOD was voted on by the GMS via the
electronic voling system, with the following results;

Téng s6 phiéu biéu quyét cla tat ca cac cb dong du hop va biéu | 76.072.717
quyet
Total number of votes cast by all attending and vating
shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
S6 phiéu Ty 1& %
Number of shares Ratio
Tdng sb phiéu hop I&, trong d6: 76.072.717 100
Tofal number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khing tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéing cd y kién/ No idea 0 0
Phiéu khang hop 1&/ invalid votes 0 0
Két luan/Conclusion Théng qual Passed

= T trinh 18: Té trinh vé viéc mién nhiém thanh vién BKS.
Proposal 18: Proposal on the dismissal of members of the BOS.

Mi&n nhiém toan bd cac thanh vién BKS ciia Cong ty, bao gém cac ¢4 nhan cé tén
dudi day, ké tir ngay DHDCD phé duyét d& xuat thay ddi mé hinh td chire quan tri
clia Cong ty:

Dismissal of all members of the Company's BOS of the Company, including the
individuals named below, effective from the date on which the GMS approves the
change of the Company's corporate governance model:

Stt Ho va tén Chire vy
No. Full Name Position
1 | Ba/Ms, Tran Thi Nhan Trwdng BKS

Head of the BOS

2 | Ba/Ms. Trirong Thi Héng Nhan | Thanh vién BKS
Member of the BOS

3 | Ong/Mr. Nguy&n Trung Hiéu Thanh vién BKS
Member of the BOS

Té trinh vé vigc mién nhiém thanh vién BKS dugc BHDCH bidu quyét qua hé théng
bd phiéu dién te véi két qua nhu sau:

Proposal on the dismissal of members of the BOS was voted on by the GMS via the
electronic voting system, with the following results:

THANHCONG SECURITIES CO.
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Téng sé phiéu biéu qufét clia tat ca cac cd dong du hap va bigu
quyet
Total number of votes cast by all attending and voting
shareholders
. KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
$6 phiéu Ty lé %
_ Number of shares Ratio
Téng s6 phidu hop I&, trong d6: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including: -
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng cé y kign/ No idea 0 0
Phiéu khong hop 1&/ Invalid votes 0 0

Két luan/Conclusion

Thong qua/ Passed

= Té& trinh 19: Ter trinh vé viéc thanh I4ap chi nhanh mai tai Ha Nai.

Proposal 19: Proposal on the Establishment of a Company’s branch in Hanol.

T& trinh vé viéc thanh 1ap chi nhdnh mai tai Ha Nai duge DHDCD bidu quyét qua hé
théng bo phiéu dién tir véi két qua nhu sau:

Proposal on the Establishment of a Company’s branch in Hanoi was voted on by the

GMS via the electronic voting system, with the following resuits:

76.072.717

Két luan/Conclusion

Thﬁné[_c;uaf Passed

Téng sé phiéu biéu quyét ciia tat ca cac cd déng du hop va bieu

quyét

Total number of votes cast by all attending and voling

shareholders
L KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT

" S6 phiéu Ty Ié %
Number of shares Ratio

Téng sd phiéu hop 1, trong dé: 76,072.717 100

Total number of valid votes,

fnefuding: _

- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100

- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0 -
|- Khang e ¥ kién/ No idea 0 0

Phiéu khang hop 1é/ invalid votes 0 0

= Té& trinh 20; Té trinh vé chi trirong thire hién cac hop déng, giao dich giira

Cong ty v&i cac Bén lién quan.
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Proposal 20: Proposal on the policy for entering into contracts and
transactions between the Company and related parties.

Té trinh vé& chd trwong thure hién cac hop dong, giao dich gitra Céng ty voi cac Bén
lien quan duoc DHDCH bidu quyét qua hé théng bo phigu dién thr véi két qua nhu
Sau.

Propasal on the policy for entering into contracts and fransactions between the
Company and related parties was voted on by the GMS via the elecironic voting
system, with the following results:

Téng sb phiéu bidu quyét ciia tat ca cac o6 déng dw hop va bidu |  76.072.717
guyet
Total number of votes cast by all attending and voling
| shareholders
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT ]
' S6 phiéu Ty 1& %
i Number of shares Ratio
Tdng sb phieu hop 1&, trong dé: 76.072.717 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree 76.072.717 100
- Khong tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng ¢é y kién/ No idea 0 0
Phiéu khéng hop 18/ Invalid votes | 0 0
Két luan/Conclusion Théng qua/ Passed

5.2.10. Ong Nguy&n Khanh Linh trinh bay va lay phiéu biéu quyét cia Dai hoi théng qua

Tér trinh vé& viéc cham dut triréc thei han nhiém ky HDQT 2023 — 2028 va Danh
sach g clr vién thanh vién HDQT nhiém ky 2026 - 2031 dé DHDCD biéu quyét
théng qua.
Mr. Nguyen Khanh Linh presented and got shareholders’ votes the Proposal and
requested and the Proposal on the early termination of the 2023 — 2028 term of the
BOD and approval of the list of Candidates for the 2026 — 2037 term of the BOD for
approval by the GMS.

Té trinh danh séch ¢ng cl vién Thanh vién HDQT dwoc BHBECE biéu quyét qua hé
théng bé phidu dién ti v&i két qud nhu sau:

The proposal on the list of candidates for the BOD was voted on by the GMS via the
electronic voting system, with the fallowing results:

Tény s6 phidu bidu quyét cla tat ca cac cb déng du hop va biéu |  81.764.054
quyet

Total number of votes cast by all attending and voling

sharehaoiders

- KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT 1
_ Il 86 phiéu [ Tyle%
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B ‘Number of shares Ratio
Tong sb phiéu hop 1§, trong dé: 81.764.054 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree 81.764.054 100
- Khing tan thanh/ Disagree 0 0 -
- Khéng cé y kién/ No idea 0 0
Phiéu khong hop 1&/ Invalid votes | 0 0
Két ludn/Conclusion Thﬁnlé qual/ Passed

qua va tién hanh bau cir.

5.2.11. Ong Nguy&n Khanh Linh trinh bay Quy ché bau cix d& DHDCBE biéu quyét théng

Mr. Nguyen Khanh Linh presented the Election Regulation for approval by the GMS

and to proceed with the election.

« Quy ché bAu clr duwoe BHDCPH bidgu quyét qua hé thdng bd phigu dién tir véi két qua

nhuw sau:

The Election Regulation was voted on by the GMS via the electronic voting system,

with the following resuits;

-Téng sb phiéu bidu quyét cla tat ca cac cd déng dw hop va bidu | 81 766.554
guyét
Total number of votes cast by all attending and volting
shareholders
B KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
S6 phiéu Ty lé %
) Number of shares _Ratio
Tdng s6 phiéu hop &, trong dé: 81.766.554 100
Total number of valid votes,
including:
- Tan thanh/ Agree |' 81.766.554 100
- Khong tan thanh/ Disagree 0 0
- Khoing ¢6 ¥ kién/ No idea 0 0
Phiéu khéng hop &/ Invalid votes 0 0 |
Két luan/Conclusion Théng qual Passed B

5.2.12. Bai hoi tién hanh bau thanh vién HBQT nhiém ky 2026 - 2031.
The GMS proceeded with the efection of members of the BOD for the 2026 - 2037 term.

5.2.13. Céng bd két qua bau cl¥/ Presenting the electing resuits
Ong Nguy&n Khanh Linh cong bd két qua bau cir thanh vién HDQT.
Mr. Nguyen Khanh Linh presented the electing results for the BOD.

www.tcsc.vn
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« K&t qua bau cir thanh vien HBQT/ The electing results for the BOD:

Stt Ho va tén Sé phiéu bau Ty le
No. Full name Votes Percentage
Ba Vi Thi Nhu Mai N .
1 Ms. Vi Thi Nbw Mai 8§1.770.120 100%
Ong Pham Tran Hoan
’ ; 20 0as
2 Mr. Pham Tran Hoan 81.763.1 L
Ba Pham Quynh Lan )
' : T63.115 100%
> Ms. Pham Quynh Lan el ?
[ Ong Rainer Frey _
1.763. 100%
% Mr. Rainer Frey & e &
5 | 0Ong Nouyén Xuan Cuang 81.773.290 100.01%
Mr. Nguyen Xuan Cuong

Nhur vay, Dai hoi da nhat trf céng nhén tring ci 05 thanh vién méi HDQT nhiém ky
2026 — 2031/ Accordingly, the GMS unanimously recognized the election of five (05)
members to the BOD for the 2026 — 2031 term.

HDQT ciing da ¢6 cude hop nhanh dé thdng nhat bau chire danh trong HBQT cua
nhigém ky mai 2026 — 2031, theo do:

The BOD also had a quick meeting to agree to elect position in the BOD for the new
term 2026 — 2031, accordingly:

Stt Ho va tén ) Chirc danh
No. Full name Position
Ba Vi Thi Nhw Mai Cha tich HBQT
1 Ms. Vu Thi Nhu Mal Chairwoman of the BOD

5.2.14. B4 Lé Nguyén Cam Ly doc toan van bién ban cude hop/ Ms. Le Nguyen Cam Ly
read the Minutes of the Meeting.

Toan vén Bién ban nay dugc BHBCH bidu quyét qua hé thdng bo phiéu dién ti vai
ket qua nhuw sau:

The Minutes of the Meeting were voted on by the GMS via the electronic voting
system, with the following results:

Téng sb phidu bidu quyét cla tat ca cac cb dong du hop va bidu |  81,743.196
quyét

Total number of votes cast by all attending and voling
shareholders

KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT D
| 56 phidu [ Ty1E%
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_ Number of shares Ratio

Téng sé phiéu hop &, trong dé: 81.743.196 100

Total humber of valid votes,

including:

-Tanthanh/ Agree 81.743.196 100

: Khong tan thanh/ Disagree 0 o 0
- Kheng co ¥ kién/ No idea 0 0

Phiu khong hop 1&/ Invalid votes | 0 0

Két luan/Conclusion Théng qual Passed

5.2.15. Ba L& Nguy&n Cam Ly doc toan vén cac nghj quyét cudce hop/ Ms. Le Nguyen Cam
Ly read the Resolutions of the Meeting.
Toan vén cdc Nghi quyét nay dugc BHDCB biéu quyét qua hé théng bé phiéu dién
tlr veri két qua nhw sau:
This Resolutions of the Meeting were voted on by the GMS via the electronic voting
system, with the following results:

TN - R (I

| Téng sé phiéu bidu quyét clia tat ca cac cd dong du hop va biéu |  81.766.554
quyét
Total number of votes cast by all attending and voting
shareholders ]
KET QUA BIEU QUYET/ VOTE RESULT
S6 phiéu Ty lé %
Number of shares Ratio
Téng sb phiéu hop |&, trong dé: 81.766.554 100
Total number of valid voles, '
including:
- Tan thanh/ Agree 81.766.554 100
- Khéng tan thanh/ Disagree 0 0
- Khéng co v kién/ No idea 0 _ 0
Phiéu khang hop &/ Invalid votes 0 0
Két luan/Conclusion | Théng qual Passed

5.2.16. Chul toa tuyén bé két thic cude hop.

The Chairman declared the meeting closed.
Bién ban nay d& dwoc Thuw ky cudc hop ghi lai d'éy dl, trung thire, doc lai trude BHDCD va
dwoc cac dai biéu cd dong tham du cude hop nhat tri théng qua.

These Meeting Minutes were accurately and fully recorded by the Secretary Panel, read
aloud before the GMS, and unanimously approved by the aftending shareholders.

Cude hop két thiic vao lic 11:30 cling ngay.
The mesting ended at 11:30 AM on the same day.
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THANHCONG

TP. H6 Chi Minh, ngay 20 thang 06 nam 2026
Ho Chi Minh City, June 20, 2026

NGHI QUYET 1/ RESOLUTION 1

DAI HOI DONG CO DONG THUONG NIEN NAM 2026
(BAI HOI DONG CO PONG LAN THU 20)

ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

Can clr cac quy dinh hién hanh cla Phap luat Viet Nam va Diéu 1&é Céng ty Co phan
Chirng khoan Thanh Coéng (“TCSC");

Pursuant to the current applicable laws and regulations of Vietnam and the Charter of
ThanhCong Securities Company (“TCSC”);

Can clr Bién ban cudc hop Pai hoi dong cb dong (“DHDCD”) ngay 20 thang 06 nam
2026.

Pursuant to the Minutes of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) on June 20,
2026.

QUYET NGHI/ RESOLVED

Théng qua Té trinh 10 vé Phuong an phat hanh trai phiéu doanh nghiép khéng
chuyén ddi, khéng kém chirng quyén, cu thé nhu duwai day:
Approval of Proposal No. 10 regarding the corporate bond issuance plan for non-
convertible bonds without warrants, with details as follows:

1.  Théng qua ké hoach va chii trwong phat hanh trai phiéu (‘Ké Hoach Phat
Hanh”) caa Céng Ty nhw sau:

Approval of the plan and policy for corporate bond issuance ("Issuance
Plan"):

Dua trén tinh hinh di&n bién cla thi trwdng chirng khodan trong thoi gian gan day va
ké& hoach mé réng kinh doanh clia Céng Ty trong thdi gian téi, HDQT d& xuét thue
hién ké hoach phat hanh trai phiéu doanh nghiép bang Bong Viét Nam, khéng chuyén
dbi, khéng kem chirng quyén, xac lap nghia vy tré no truc tiép ctia TCI (“Trai Phiéu”)
véi cac ndi dung vé co ban nhuw sau:

Based on the recent developments of the securities market and the Company’s
forthcoming business expansion plans, the BOD proposes to implement an issuance
plan for Viethamese Dong-denominated corporate bonds that are non-convertible,
without warrants, and constitute direct debt obligations of TCI (the “Bonds”), with the
principal terms outlined as follows:




Téng gia tri (cac) dot phat
hanh

Total issuance value of all
tranches

To6i da 500.000.000.000 VND (b&ng chir: Nam trdm
ty déng).

Up to VND 500,000,000,000 (in words: Five hundred
billion Vietnamese dong).

Loai trai phiéu chao ban
Type of bonds

Tréai phiéu doanh nghiép khéng chuyén ddi, khéng
kém chitng quyén, xac lap nghia vu trd no trwe tiép
clia té chire phat hanh.

Non-convertible corporate bonds without warrants,
constituting direct debt obligations of the issuing
organization.

Ky han mbi trai phiéu
Issuance term

Téi da 24 (hai muwoi tw) thang ké tir ngay phat hanh.
Up to 24 (twenty-four) months from the issuance
date.

Lai suat trai phiéu hoac
nguyén tac xac dinh |ai suat
trai phiéu

Bond interest rate or
principles for determining
the bond interest rate

Trai Phiéu co lai suat cé dinh va/hoac tha néi.
PHBCH glao va/hodc Uy quyén cho HPQT quyét
dinh 13i suat trai phleu hodc nguyén tac xac dinh |4i
suat trai phiéu cu thé, phii hop véi tinh hinh thuc té
va quy dinh phap luat.

The bond interest rate is a fixed and/or floating rate.
The GMS assigns and/or authorizes the BOD to
determine the specific bond interest rate or the
principles for determining the bond interest rate, in

accordance with actual conditions and applicable
laws.

S6 lwgng dot phat hanh du
kien

The expected number of
issuance rounds

Téi da 02 (hai) dot phat hanh.

A maximum of 02 (two) issuance rounds.

HDQT sé quyét dinh sb lwong dot phat hanh cu thé
trong nam can c tinh hinh thuce té.

The BOD will decide the specific number of issuance
rounds in the year based on the actual situation.

Thoi gian phat hanh
Issuance timing

Dy kién trong vong 12 (muoi hai) thang ké tir ngay
DHBCD théng qua Ké Hoach Phat Hanh nay.

Expected within 12 (twelve) months from the date on
which the GMS approves the Issuance Plan.

Phwong thirc chao ban
Offering method

Trai Phiéu phéat hanh riéng 1& va/hoic chao ban ra
cbng ching tlly theo quyét dinh clia HDQT vai tirng
dot phat hanh.

The Bonds will be issued privately and/or offered to

the public, depending on the decision of the BOD for
each issuance round.

Ké hoach str dung von thu
duwoece te trai phiéu

Toan bd sb tién thu dwoc tr dot phat hanh Trai
Phiéu sé duoc st dung dé thwc hién cac hoat dong,
chwong trinh, ké hoach kinh doanh, dw an, dau tw
va/hoac co céu lai no cia Cong Ty. HE)QT sé quyét

THANHCONG SECURITIES CO.

www.tcsc.vn

<] =Seve o



trities

THAN HCONG

KES LirrfonRLnoo

of bonds

Plan  for )
obtained from the issuance | | hanh phu hop v&i nhu cau hoat dong ctia Cong Ty

using capital | | dinh ké hoach st dung von cu thé ctia tirng dot phat

va quy dinh cta phap luat hién hanh.

All proceeds from the Bond issuance will be used to
implement the Company's activities, programs,
business plans, and investments and/or debt
restructuring. The BOD will determine the specific
plan for the use of proceeds for each issuance round
in accordance with the Company's operational
needs and current legal regulations.

Truwdng hop dot chao ban nham muc dich huy déng
phan von dé thire hién dy an, PHDCD giao va/hoéc
Gy quyen cho HE)QT quyet dinh phwong an bu dap
phan thiéu hut vén dw kién huy dong tir dot chao ban
dé thuc hién dw an.

In case the offering is conducted for the purpose of
raising capital to implement a project, the GMS
assigns and/or authorizes the BOD to decide on the
plan to cover any shortfall in the expected capital to
be raised from the offering for the implementation of
the project.

2. Théng qua viéc giao va trién khai thyc hién
Approval of the assignment and implementation

DHDCD giao va/hodc Gy quyén cho HDQT thuwe hién cac cong viéc sau/ The
GMS assigns and/or authorizes the BOD to organize and implement the
following tasks:

a. Quyét dinh cac ndi dung, hd so va cong viéc cu thé dé trién khai K& Hoach
Phat Hanh, bao gom nhwng khéng gi¢i han & viéc/ Deciding all content,
issues, and tasks related to the implementation of the Issuance Plan, including
but not limited to the following:

(i).

Quyét dinh tdng khéi lwong phat hanh clia cac dot trén thuee té, s6 lugng
dot phat hanh, khdi lwgng phat hanh cla tirng dot, thoi g|an phat hanh,
loai hinh trai phiéu, muc dich phat hanh, |&i suét trai phiéu hogc nguyén
tdc xac dinh 1ai suét trai phléu cy the ke hoach st dung vén, phwong
thtee va hinh thuc phat hanh ctia méi dot phat hanh, phuo'ng an bu dap
phén thiéu hut vén dy kién huy déng tlr dot chao ban dé thuc hién dl,?
an trong trudng hop dot chao ban nhdm muc dich huy déng phan vén
dé thwe hién du an (néu co);

Deciding the actual total issuance volume of the tranches, the number of
issuance tranches, the issuance volume of each tranche, the issuance
schedule, type of bonds, purpose of issuance, bond interest rate or the
specific principles for determining the bond interest rate, capital
utilization plan, issuance methods and forms for each tranche, and the
plan to cover any shortfall in the expected capital to be raised from the

B TH!\NHCOM(: SECURITIES CO.
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offering for project implementation in case the offering is conducted for
the purpose of raising capital to implement a project (if any).

(i). Quyét dinh toan bo céc diéu khodn va diéu kién cu thé cla Trai Phiéu
trong tirng dot phat hanh, bao gém nhwng khéng giéi han & cac ndi dung
lien quan dén lai suat, ky han, quyét dinh viéc Trai Phiéu cé bao dam
hodc khéng (cling cac diéu khodn vé bao dam kém theo, néu ap dung)
va cac noi dung chi tiét khac clia dot phat hanh; va
Deciding all terms and specific conditions of the Bonds for each issuance
round, including but not limited to matters related to interest rates, terms,
decisions on whether the Bonds are secured or unsecured (along with
accompanying security terms, if applicable), and other detailed contents
of the issuance round; and

(ii). Quyét dinh viéc dam phan, ky két va tb chirc thuc hién cac van kién, hop
dong, thoa thuan va tai liéu lién quan dén viéc phat hanh Trai Phieu.
Deciding on negotiating, signing, and organizing the implementation of
documents, contracts, agreements, and materials related fo the Bond
issuance.

b. Quyét dinh thoi gian cu thé va t6 chlc trién khai thwe hién cac céng viéc lién
quan dén viéc dang ky, lwu ky, niém yét va dang ky ngay giao dich dau tién
déi véi Trai Phiéu da phat hanh (néu ap dung) theo quy dinh phap luat.

To decide specific timing and organizing the implementation of all tasks
related to the registration, depository, listing and registration of the first trading
date for issued bonds (if applicable) under legal regulations.

o\ 8.2 < /.y

c. Quyét dinh, thuc hién cac cong viéc khac da dwoc DHDCD giao va/hoac y
quyén tai Ké Hoach Phat Hanh.
To decide and implement other tasks assigned and/or authorized by the AGM
within the Issuance Plan.

d. HDQT duoc quyén giao va’hodc Gy quyén lai dé trién khai, thwe hién bat ky
cdng viéc ndo néu trén. Viéc giao va/ hodc uy quyén nay dwoc lap thanh van
ban riéng.

The BOD is able to assign and/or further delegate authority to implement and
carry out any of the aforementioned tasks. This assignment and/or delegation
will be documented in a separate written agreement.

T & biéu quyét/Voting rate; 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed;
0% khong ¥ kién/No idea.

Nghi quyét nay dwoc lap, cong bd va thédng nhat théng qua trwédce toan thé cd déng
vao lic 11:30 ngay 20/06/2026.

This Resolution has been made, announced, and passed by and in front of all the
shareholders at 11:30 dated June 20, 2026.

THANHCONG SECURITIES CO,
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TM. DAI HOI DPONG CO DONG

NGUYEN KHANH LINH
Chu toal Chairman
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TP. H& Chi Minh, ngay 20 thang 06 nam 2026
Ho Chi Minh City, June 20, 2026

NGHI QUYET 2/ RESOLUTION 2

DAI HOI PONG CO BPONG THUONG NIEN NAM 2026
(BAI HOI PONG CO BONG LAN THU 20)

ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

Céan cl¥ cac quy dinh hién hanh clia Phap luat Viet Nam va Diéu 1& Cong ty C6 phan
Chirng khoan Thanh Céng (“TCSC");

Pursuant to the current applicable laws and regulations of Vietnam and the Charter of
ThanhCong Securities Company (“TCSC”);

Can clr Bién ban cuéc hop Dai hoi dong cbd déng (“DHPCD”) ngay 20 thang 06 ndm
2026.
Pursuant to the Minutes of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) on June 20,
2026.

QUYET NGHI/ RESOLVED

Théng qua Bao céo va Té trinh 11 vé viéc tiép tuc thwe hién va co thay déi mot sb noi
dung clia Phurong an chao ban thém cb phiéu ra céng ching cho ¢b déng hién hiru
dé tang von diéu |é Cang ty, cu thé nhw dwdi day:

Approval of the Report and Proposal No. 11 regarding the continued implementation
and adjustment of the plan for public offering of additional shares to existing
shareholders to increase the Company’s charter capital, with details as follows:

I.  Phwong an chao ban thém c¢b phiéu cho cé déng hién hivu
Plan for additional Share Offering to Existing Shareholders

1. | Tén tb chirc phét hanh . | Cong ty ¢b phan Chirng khoan Thanh Céng
Name of the Issuer ThanhCong Securities Company
2. | Tén cb phiéu .| C6 phiéu Cong ty ¢ phan Chirng khoan
Name of the Share Thanh Céng
Shares of ThanhCong Securities Company
3. | Ma chtrng khoan .| TCI
Ticker TCI
4. | Téng sb cb phiéu da phat hanh | : | 115.620.964 cb phiéu
Total shares issued 115,620,964 shares

THANHCONG SECURITIES CO.
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5. | S6 Iwong cb phiéu dang Iwu | : | 115.620.964 cb phiéu
hanh 115,620,964 shares
Total outstanding shares
6. | Tong gia tri cb phiéu dang Iwu | : | 1.156.209.640.000 déng
hanh tinh theo ménh gia
Total par value of outstanding VND 1,156,209,640,000
shares
7. | Sé lwong cb phiéu quy 0 cb phiéu
Treasury shares 0 shares
8. | S6Iwong cd phiéu dw kién chao | : | 57.810.482 ¢ phiéu
ban 57,810,482 shares
Number of shares to be offered
9. | Loai co phiéu Cé phiéu phd théng
Type of share Common shares
| 10. | Ménh gia 10.000 dbng/cd phiéu
Par value VND 10,000 per share
11. | Téng gié trj chao ban theo ménh | : | 578.104.820.000 ddng
gia VND 578,104,820,000
Total par value of the offering
12. | Gia chao ban 10.000 (Mw&i nghin) déng/cd phiéu
Offering price VND 10,000 per share
13. | Téng gia tri chao ban theo gié | : | 578.104.820.000 ddng
ban du kién
Total expected proceeds based | | ynD 578,104,820,000
on the offering price
14. | Muc dich chao ban = Tang quy md vén hoat déng clia Céng ty.
Purpose of offering To increase the Company's operating
capital scale.
= Téng von diéu & gidp Cong ty ting ning
lwc tai chinh, giam ap Iwc no vay, chd
déng thuwe hién cac hoat dong kinh doanh,
tang loi thé canh tranh trén thj trwong.
The increase of charter capital will
enhance the Company's financial
capacity, reduce debt pressure, enable
greater flexibility in executing business
activities, and improve its competitive
advantage in the market.
15. | Hinh thirc chao ban Chao ban thém cb phiéu ra céng chiing cho
Offering method o dong hién hiru.

THANHCONG SECURITIES CO.
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Public offering of additional shares to
existing shareholders.

16.

Phwong thire phan phéi
Distribution method

Phan phdi theo phwong thic thwe hién
quyen.
Distribution by rights offering method.

1%

Péi twong chao ban
Target shareholders

C& dong hién hiru cé tén trong danh sach ¢
déng tai ngay dang ky cudi cling thye hién
quyén mua cb phiéu chao ban thém cho cd
déng hién hiru do Téng Céng ty Lwu ky va
BU trlr Chirng khoan Viét Nam (VSDC) |ap.

Existing shareholders are listed on the list of
shareholders on the record date for
exercising the rights fo purchase additional
shares offered to existing shareholders, as
prepared by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation
(VSDC).

18.

Ty lé thuwe hién quyén
Subscription ratio

2:1 (Tai ngay chot danh sach ¢ déng dé
thwe hién quyén, cb déng s& hiru 01 ¢cb
phiéu tai ngay chét danh sach sé duoc
hudng 01 quyén mua, cb dong s@ hiru 02
quyén mua sé dwoc mua 01 cd phiéu mai).

2:1 (As of the record date for exercising
shareholders' rights, each shareholder
holding 01 share on the record date will
receive 01 right, and 02 right entitles to
purchase 01 new share).

19.

Chuyén nhwong quyén mua cé
phiéu
Transfer of subscription rights

= Co dong hién htru dwoc chuyen nhwo'ng
quyen mua 01 (mét) 14n duy nhét cho cac
doi twong khac trong thoi gian quy dinh.

Existing shareholders may transfer their
subscription rights once to another party
during the specified period.

« Ngwdi nhan chuyén nhwong quyén mua
khéng dugc chuyén nhwong quyén mua
dd cho ngudi they ba.

The transferee of the subscription right
may not further transfer it to a third party.

= Bén chuyén nhwong va bén nhan chuyén
nhwong tw thoéa thudn mic gia chuyén
nhweng, thanh toan tién va chiu trach
nhiém thwe hién cac nghia vy theo quy
dinh lién quan dén viéc chuyén nhwong
quyén mua.

THANHCONG SECURITIES CO.
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The transferor and the transferee shall
mutually agree on the transfer price,
handle the payment, and be responsible
for fulfilling all obligations in accordance
with applicable regulations related to the
transfer of subscription rights.

20. | Pidu kién han ché chuyén
nhwong
Transfer Restrictions

C6 phiéu chao ban cho ¢ déng hién hiru la
cd phiéu phd théng va khéng bi han ché
chuyén nhuong.

Shares issued under the rights offering will
be common shares and will not be subject to
transfer restrictions.

21. | Phuong an lam trén, x& ly phan
1é c6 phan, ¢b phiéu 18, cb phiéu
con lai chwa phan phéi hét (néu
co):

Rounding and handling of odd
lots and undistributed shares

» Phuwong an lam tron, x& Iy phan 1& cb

phan, cd phiéu 18/ Rounding and handling
of odd lots:
S6 lwong cd phiéu phat hanh ra céng
chting cho ¢é déng hién hivu @& tang vén
diéu I& sé dwoc lam tron xudng dén hang
don vi. S6 lwong cb phiéu |é phat sinh
(néu cb) sé dwoc xi ly theo Phuong an
xt ly s6 ¢ phiéu chwa phan phéi hét sau
dot chao ban.

The number of shares offered to existing
shareholders for the purpose of
increasing the charter capital shall be
rounded down to the nearest whole share.
Fractional shares arising (if any) shall be
handled in accordance with the Plan for
Handling Unsold Shares after the offering.

Vi du: Tai ngay chét danh sach ¢ déng
dé thuc hién quyén nhan cb phiéu phat
hanh ra cong chung cho cb déng hién hiru
dé tang von diéu 1&, cd dong A sé hivu 99
cb phiéu. Vi ty 1& thwe hién 99:2, ¢ déng
A s& dugc quyén mua 49,5 cb phiéu.
Theo nguyén tac lam tron, c6 déng A
dwoc mua 49 cb phiéu. Phan cb phiéu 1&
0,5 sé dwoc xt ly theo Phwong an xtr ly
sb cb phiéu con lai chwa phan phdi hét
sau dot chao ban.

For example: On the record date for
determining shareholders entitled to
purchase shares offered to existing
shareholders for the purpose of
increasing the charter capital,

THAMHCONG SECURITIES CO.
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shareholder A owns 99 shares. With the
exercise ratio of 99:2, shareholder A shall
be entitled fto purchase 49.5 shares.
Pursuant to the rounding-down principle,
shareholder A shall be entitled fto
purchase 49 shares. The fractional share
of 0.5 shall be handled in accordance with
the Plan for Handling Unsold Shares after
the offering.

Phuong an xt Iy c6 phiéu con lai chwa
phan phoi het/ Handling of Undistributed
shares

- Cb phiéu con lai chwa phan phoi hét
gom: sb cd phiéu do cb6 déng hién
hiru khéng dang ky mua, khéng nop
tién mua.

The remaining unsold shares include
the number of shares unsubscribed or
unpaid by existing shareholders.

- DHBCP uy quyén cho HPQT quyét
dinh phan phéi sb c¢d phiéu con lai
chwa phan phéi hét néu trén cho cb
dong hién htru va/hodc ddi twong
khac v&i gia khong thap hon gia ban
cho ¢ déng hién hteu va phi hop voi
cac quy dinh phap luat c6 lién quan.
The GMS authorizes the BOD to
decide on the distribution of the
remaining unsold shares mentioned
above to existing shareholders and/or
other investors at a price not lower
than the offering price to existing
shareholders and in compliance with
relevant laws and regulations.

- DHBCB Uy quyén cho HDQT quyét
dinh tiéu chi, danh sach cu thé cb
déng hién hitru va/hodc déi twong
khac dwoc phan phéi sb cb phiéu con
lai chwa phan phéi hét theo quy dinh
hién hanh va tinh hinh thwe té.

The BOD is also authorized to
determine the criteria and list of
shareholders or other investors
receiving these shares in accordance

THANHCONG SECURITIES €O,
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with prevailing regulations and actual
circumstances.

- 86 cb phiéu con lai chwa phan phéi
hét do HDQT quyét dinh phan phéi
cho ¢b déng hién htru va/hoic ddi
twong khac néu trén sé bj han ché
chuyén nhwong 01 ndm ké tir ngay
két thic dot chao ban.

Shares allocated to others will be
subject to a 1-year transfer restriction
from the closing date of the offering.

- Trén co sé danh gia tinh hinh thyc té,
HDQT c6 thé quyét dinh khong phan
phdi hodc phan phéi mot phan sé ¢
phiéu con lai chwa phan phéi hét cho
cb déng hién hteu valhoac d@bi twong
khac dé két thic dot chao ban, didu
chinh sé lwong ¢ phiéu chao ban, sb
tién thu dwoc tir dot chao ban theo
thuwe té va két thuc dot chao ban.

Based on actual circumstances, the
BOD may decide to partially or not
distribute undistributed shares and
adjust the total number of shares
offered and proceeds accordingly.

22,

Ty 1& chao ban thanh cong toi
thiéu clia dot chao ban

Minimum successful
subscription ratio

Khéng ap dung.

Not applicable.

23.

Phuwong an dam bao viéc chao
ban cd phiéu dap ng quy dinh
vé ty 1& s& hitu nwdc ngoai
Plan to Ensure the Share
Offering Complies with Foreign
Ownership Limit Regulations

DHDCD dy quyén cho HPQT quyét dinh
phwong an cy thé dé dam bao ty I1& s& hiru
nwéc ngoai clia Cong ty theo quy dinh phap
luat khi thiyre hién chao ban.

The GMS authorizes the BOD to determine
a specific plan to ensure the Company’s
foreign ownership ratio complies with legal
regulations when conducting the share
offering.

24.

Mlrc d6 pha loang cb phiéu sau
dot chao ban

Dilution risks

Viéc chao ban thém cb phiéu ra céng chiing
cho ¢6 déng hién hivu s& cé thé xuét hién rdi
ro pha loang, bao gom:

The public offering of additional shares to

existing shareholders may involve dilution
risks, including:

THANHCONG SECURITIES CO.
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- Pha loédng Thu nhap co ban trén méi cd
phiéu (EPS).

Dilution of Earnings per Share (EPS).
- Pha loéng Gia tri sb sach trén mdi cb
phiéu (BVPS)
Dilution of Book Value per Share (BVPS)
- Pha loang ty 1& ndm gitr va quyén bidu
quyét.
Dilution of ownership and voting rights.

- Pha loang gia giao dich ¢cb phiéu.
Dilution of market share price.

25. | Thoi gian dw kién chao ban . | DPHDPCP Uy quyén HPQT quyét dinh thoi
Expected timeline diém chao ban cu thé theo quy dinh hién
hanh va tinh hinh thyc té.

The GMS authorizes the BOD to determine
the specific offering date in accordance with
prevailing  regulations  and  actual
circumstances.

Il Phwong én s dung vén thu dworc tir dot chao ban thém cé phiéu ra céng
ching cho ¢é déng hién hivu
Utilization of Proceeds from the Additional Public Offering of Shares to
Existing Shareholders

1. 86 tién thu duorc tir dot chao ban dwoc st dung dé bé sung von cho vay giao
dich ky quy, tng trivéc tién ban chirng khoan va dau tw vao cb phiéu, trai
phiéu, ching chi tién giri va cac gidy to co gia khac theo tj 1& do HDQT quyét
dinh.

The proceeds from the issuance will be used to supplement capital for loans,
advance payment for securities sales and investments in shares, bonds,
certificates of deposit, and other valuable papers as determined by the BOD.

2. PHDCD giao va ly quyén cho HDQT ctia Cong Ty xay dyng phwong an st
dung von chi tiét; dng thoi cén ctv vao két qua chao ban, tinh hinh hoat déng
kinh doanh, dau tw cy thé clia Cong Ty dé phan bd ngudn vén va/hodc sira
ddi, bd sung, diéu chinh phwong an st dung vén, thuong thao véi cac bén
lién quan dé dwa ra the tw wu tién s dung vén, phu hop vai tinh hinh kinh
doanh thuc té clia Cong Ty va ddm bdo Ioi ich cé déng.

The GMS assigns and authorizes BOD to develop a detailed capital use pian.
Simultaneously, based on the actual offering results, business performance,
and specific investment conditions, the BOD is authorized to allocate capital
and/or amend, supplement, or adjust the plan for the use of proceeds. This
includes negotiating with relevant parties to determine the priority order of

THANHCONG SECURITIES CO.
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capital utilization, ensuring it aligns with the Company's actual business
situation and protects the interests of shareholders.

3. PHDCH Gy quyén cho HDQT dwoc thay déi phwong an st du'ng‘\rén, s0 tién
thu dwoc tir dot chao ban véi gia tri thay ddi nhé hon 50% sé tién thu dwoc
tw dot chao ban theo quy dinh phap luat va phai bao cao BPHBDCD tai cubc hop
gan nhat.

The GMS authorizes the BOD to adjust the capital usage plan or proceeds up
to 50% of the total amount raised without further approval, provided that such
changes are reported at the next GMS.

ll. Stra dbi Piéu I&é Cong ty phi hop véi s6 ¢ phiéu thwe té da chao ban
Amending the Company’s Charter in accordance with the actual number of
shares offered

PHBCD théng qua viéc stra dbi Diéu |é Coéng ty véi sb von didu |1& tang thém
phi hop véi s6 ¢b phiéu da chao ban. PHPCPD Oy quyén cho HPQT thwc hién
cac thl tuc stra déi Diéu 1& Cong ty, thay dbi vén diéu |& Cong ty, diéu chinh Giay
phép thanh lap va hoat déng, Giay chirng nhan dang ky doanh nghiép theo quy
dinh hién hanh.

GMS approves the amendment of the Company’s Charter to reflect the
increased charter capital based on actual issued shares. GMS authorizes the
BOD to carry out the procedures for amending the Company’s Charter, changing
the charter capital, and adjusting the Enterprise Registration Certificate and the
Establishment and Operation License in accordance with current regulations.

V. Bang ky, lwu ky chirng khoan bé sung va didng ky niém yét chirng khoan
bé sung

Registration, Depository, and Listing of Additional Shares

DHDCD théng qua viéc dang ky, luu ky bo sung tai Tng Céng ty Lwu ky va Bu
trir Chirng khoan Viét Nam va dang ky niém yet bd sung tai S& Giao dich Chirng
khoan Thanh phd H& Chi Minh sé Iuwng cd phiéu da chao ban ra céng chiing
theo quy dmh phap luat. PHDCP Gy quyén cho HDQT thire hién cac thi tuc dang
ky, Ity ky b sung tal Tong Céng ty Lwu ky va Bu trir Chirng khoan Viét Nam va
dang ky niém yet bd sung tai S& Giao dich Chirng khoan Thanh phbé Hé Chi
Minh sé lwong cb phiéu da chao ban theo quy dinh phap luat.

GMS approves the registration and additional depository with the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC), as well as the additional
listing on the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE) for the number of public
shares offered in accordance with applicable laws. GMS authorizes the Board of
Directors to carry out the procedures for additional registration and depository
with the VSDC and additional listing on HOSE for the number of shares already
offered in compliance with relevant legal regulations.

V. DHDCD uy quyén cho HDQT
GMS Authorization to the BOD

THANHCONG SECURITIES CO,

o Tung Mau St,, Sal.Gon W., HCMC i
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Ngoai cac van dé ma DHDCD da Gy quyén cho HDQT dwoc néu & trén, DHPCDH
Gy quyén cho HPQT thuc hién, bao gom nhung khéng gi¢i han, cac cdng viéc
sau day:

In addition to the above-mentioned authorizations, the GMS authorizes the BOD
lo:

Quyét dinh trién khai thyc hién phwong an chao ban thém cb phidu ra céng
chiing cho ¢b déng hién hiru.

Decision on the implementation of the plan to the Additional Public Offering of
Shares to existing shareholders.

Quyét dinh thong qua hd so dang ky chao ban thém cd phiéu ra cong chung
cho ¢6 déng hién hovu.

Decision on the approval of the Additional Public Offering of Shares to Existing
Shareholders registration dossier.

1

Quyét dinh phwong an dam bdo viéc chao ban cb phiéu dap g quy dinh vé&
ty 1& s& htru nwéde ngoai.

Decision on the plan to ensure that the share offering complies with foreign
ownership ratio regulations.

Quyét dinh thoi diém chao ban/phan phéi cy thé phi hop véi quy dinh cia
phap luat va tinh hinh thyuc té.

Decision on the specific timing of the offering/distribution in accordance with
legal requlations and actual circumstances.

Quyét dinh phwong an xt Iy ¢b phiéu con lai chwa phan phéi hét dwoc néu
trong phwong a@n chao ban nay phl hop véi cac quy dinh hién hanh bao gdm
nhuwng khéng han ché viéc quyét dinh phan phéi sé cé phiéu con lai chwa
ph&n phoi hét cho cb dong hién hiru va/hoic déi twong khac véi gia khang
thap hon gia ban cho ¢b déng hién hivu va phi hop véi cac quy dinh phap
lugt co lién quan; quyét dinh tiéu chi, danh sach cu thé cd déng hien hiu
va/hoéc doi twong khac dugc phan phdi s6 cd phiéu con lai chuwa phan phéi
hét; quyét dinh khéng phan phdi hodc phan phéi mét phan sé cb phiéu con lai
chwa phan phéi hét cho cb déng hién hivu va/hodc déi twong khac dé két thic
dot chao ban, diéu chinh sb lwgng cd phiéu chao ban, sé tién thu duoc tir dot
chao ban theo thire té va két thiic dot chao ban.

Decision on the plan for handling unsold shares under this offering plan, in
accordance with applicable regulations, including but not limited to: deciding
on the allocation of unsold shares to existing shareholders and/or other
investors at a price not lower than the offering price to existing shareholders
and in compliance with relevant laws; determining the criteria and specific list
of existing shareholders and/or other investors to be allocated the unsold
shares; deciding not to distribute or to partially distribute the unsold shares to
existing shareholders and/or other investors to conclude the offering; adjusting
the number of shares offered and the actual proceeds raised accordingly, and
concluding the offering.

THANHCONG SECURITIES CO.
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Quyet dinh sira dbi, bd sung, diéu chinh phwong an chao ban nay, bao gém
ca phuong an s dung von chi tiét cho phu hop VO’I tinh hinh thyc té ctia Céng
ty hodc theo yéu cau clia co quan cé thdm quyén phit hop voi phwong an da
dvoc DPHDCD thong qua. Trwang hop quy dinh phap luat cé thay dbi dan dén
mét hodc nhiéu ndi dung tai phwong an chao ban nay khong con phi hep thi
cac ndi dung dé sé duwoc tw dong cap nhat va thay dbi twong (ng dadm bao
tuan thd theo quy dinh phap luat hién hanh.

Decision on the amendment, supplementation, and adjustment of this offering
plan, including the detailed plan for the use of proceeds, to align with the actual
situation of the Company or as requested by competent authorities, in
accordance with the plan approved by the General Meeting of Shareholders.
In case of any changes in applicable laws and regulations that render one or
more contents of this offering plan no longer appropriate, such contents shall
be automatically updated and amended accordingly to ensure compliance
with current legal regulations.

Thue hién cac thi tuc stra ddi Didu 18, ﬂang ky thay ddi vén didu |&, diéu chinh
Glay phép thanh lap va hoat dong, G|ay chtrng nhan dang ky doanh nghiép
clia Cong ty.

To carry out the procedures for amending the Charter, registering the change
of charter capital, and adjusting the Company’s Establishment and Operation
License and Enterprise Registration Certificate.

Thire hién céc thd tuc déng ky, Iwu ky va niém yét bd sung toan bo cb phiéu
da chao ban thém ra coéng ching tai Téng Céng ty Lwu ky va Bu trie Chieng
khoan Viét Nam va S& Giao dich Chirng khoan Thanh phd Ho Chi Minh.

To carry out the procedures for registration, depository, and additional listing
of all shares offered to the public at the Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation and the Ho Chi Minh City Stock Exchange.

Thuwe hién céac thii tuc can thiét lién quan dén viéc chao ban them cb ph|éu ra
cong chuing, t& chirc thwe hién cac van ban, tai liéu, hd so ¢6 lién quan dén
viéc tang von diéu & theo ding quy dinh clia Diéu & Céng ty va phap luat
hién hanh.

Carry out all necessary procedures related to the additional public offering of
shares; prepare and implement relevant documents, materials, and filings in
connection with the increase of charfer capital in accordance with the
Company’s Charter and prevailing laws.

Giai trinh/giai thich/lam r6 cac van dé dwoc néu trong phwo'ng an chao ban
nay cho cac co quan cé thdm quyén, cho té chirc/ca nhan co lién quan (néu
c0) trong qua trinh thwe hién céc thi tuc chao ban thém cb phiéu theo quy
dinh.

To explain/clarify/clarifications on the matters stated in this offering plan to the
competent authorities and relevant organizations/individuals (if any) during
the process of implementing the additional public offering procedures in
accordance with applicable regulations.

THANHCONG SECURITIES CO,
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ching cho cb déng hién hiru trong truong hop HDQT xét thdy cin thiét: va
bao cao BPHDCD tai ky hop gan nhét.
To decide on the suspension of the Additional Public Offering of Shares to

Existing shareholders if deemed necessary by the Board of Directors; and to
report to the GMS at the nearest meeting.

‘ - Quyét dinh viéc tam ding thire hién dot chao ban thém cb phiéu ra cong

- Quyeét dinh thay ddi phuong an st dung vén, sb tién thu dwoc tir dot chao

ban véi gia trj thay ddi nhé hon 50% sb tién thu duoc tir dot chao ban theo
quy dinh phap luét va phai bao cao PHDCD tai cudc hop gan nhét.
Decision on changes to the capital use plan and the proceeds from the share
offering, provided that the changes involve less than 50% of the total proceeds
in accordance with the law, and fo report to the General Meeting of
Shareholders at the nearest meeting.

- HBQT duoc quyen Uy quyén cho Chu tich HDQT va/hodc Téng Giam déc
Cong ty dé thuc hién mét hodc mét sb cong viec néu trén.
The BOD shall be entitled to authorize the Chairman of the BOD and/or the

General Director of the Company to carry out one or more of the
aforementioned tasks.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed, 0% khong tan thanh/disagreed:
0% khodng y kién/No idea.

Nghi quyét nay duwoc 1ap, cong bd va théng nhéat théng qua trudc toan thé cé déng
vao ltuc 11:30 ngay 20/06/2026.

This Resolution has been made, announced, and passed by and in front of all the
shareholders at 11:30 dated June 20, 2026.

TM. DAl HOI BPONG CO DONG

CONG TY
C0 PHAN |

NGUYEN KHANH LINH
Chu toal Chairman

THANHCONG SECURITIES CO,
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TP. H6 Chi Minh, ngay 20 thang 06 ndm 2026
Ho Chi Minh City, June 20, 2026

NGHI QUYET 3/ RESOLUTION 3

DAI HQI PONG CO BONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(DAl HOI BONG CO BONG LAN THU 20)

ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

Can ct cac quy dinh hién hanh clia Phap luat Viét Nam va Bidu 1& Céong ty C& phan
Chteng khoan Thanh Coéng (“TCSC");

Pursuant to the current applicable laws and regulations of Vietnam and the Charter of
ThanhCong Securities Company (“TCSC”);

Can ctr Bién ban cudc hop Pai hoi déng cb déng ("DHBCD”) ngay 20 thang 06 nam
2026.

Pursuant to the Minutes of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) on June 20,
2026.

QUYET NGHI/ RESOLVED

Théng qua Bao céo va T& trinh 12 vé viéc tiép tuc thwe hién phwong an chao ban ¢
phieu riéng Ié va cé thay d6i mét s6 ndi dung clia Phirong an chao ban cb phiu riéng
& dé tang vén diéu 18 Cong ty, cu thé nhu dwoi day:

Approval of the Report and Proposal No. 12 regarding the continued implementation,
with certain amendments, of the private placement plan and the plan for the private

placement of shares for the purpose of increasing the Company'’s charter capital, with
details as follows:

l.  Phwong an chao ban cé phiéu riéng lé
Private Placement Plan of Shares

1. | Tén td chirc phat hanh 1 | Cong ty cb phan Chirng khoan Thanh Céng
Name of the Issuer ThanhCong Securities Company
2. | Tén cb phiéu : | C6 phiéu Céng ty ¢b phan Chirng khoan Thanh
Name of the Share Céng
Shares of ThanhCong Securities Company
3. | Ma chirng khoan .| TCI
Ticker TCl
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Purpose of offering

4. | 86 lwong cb phiéu dy kién | : | 57.810.482 (N&m muoi bay triéu, tam tram
chao ban muoi nghin, bén trém tam mwoi hai ¢ phiéu)
Expected number of | |CcO phiéu
shares to be offered 57,810,482 (Fifty-seven million, eight hundred

ten thousand, four hundred eighty-two) shares

5. | Loai cé phiéu C6 phiéu phd thong
Type of share Common shares

6. | Ménh gia 10.000 d@dng/cd phiéu
Par value VND 10,000 per share

7. | Gia chao ban 10.000 ddng/cd phiéu
Offering price VIND 10,000 per share

8. | Tong gia tri chao ban du 578.104.820.000 (Nam tram bay muoi tam ty,
kién theo ménh gia mot tram linh bén trigu, tam tram hai muoi

- A
Total expected offering | | nghin) dong
value at par value VIND 578,104,820,000 (Five hundred seventy-
eight billion, one hundred four million, eight
hundred twenty thousand)
9. | Muc dich chao ban - Tang quy mé vén hoat déng clia Céng ty bao

gdbm nhwng khéng gidi han d& thanh toan
cac khodn vay té chire tin dung, bé sung vén
cho hoat déng tw doanh/bao lanh phat hanh
va mé réng nang Iwc cho vay giao dich ky
quy/tng trwde va chudn bj von thwe hién cac
nghiép vu kinh doanh dwgc cho phép.

To increase the Company’s operating
capital, including but not limited to the
repayment of loans from credit institutions,
supplementation of capital for proprietary
trading/underwriting activities, enhancement
of margin  lending/advance  payment
capacity, and preparation of capital for other
permitted business activities.

- Tang von diéu |& gitip Cong ty tang ning luc

tai chinh, giam ap lyc ne vay, chd déng thue
hién cac hoat ddng kinh doanh, tang loi thé
canh tranh trén thj trieong.

The increase in charter capital will
strengthen  the  Company’s financial
capacity, reduce borrowing pressure, enable

greater flexibility in business operations, and | |

THANHCONG SECURITIES CO.
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enhance the Company's
advantage in the market.

competitive

10

Hinh th&rc chao ban
Offering method

Chao ban ¢ phiéu riéng 18
Private placement of shares

1".

Péi twong phat hanh
Offerees

Nha dau tw chirng khoan chuyén nghiép
Professional Securities Investors.

12.

Tiéu chi Iwa chon nha dau

tw chao ban
Selection criteria for

Investors

La Nha dau tw chirng khoan chuyén nghiép/
Professional Securities Investors:

- Tiéu chi: Pap ng cac tiéu chuan, diéu kién

clia Nha dau tw chirng khodn chuyén nghiép
theo quy dinh tai Diéu 11 Luat Chirng khoan
sb 54/2019/QH14.
Criteria: Must satisfy the standards and
conditions of a Professional Securities
Investor as prescribed in Article 11 of the
Law on Securities No. 54/2019/QH14.

- S lwong: khéng qua 30 nha dau tw chiing
khoan chuyén nghiép.
List of Investors: Not exceeding 30
professional securities investors.

- Péi twong chao ban/ Offerees:

+ DHDCH Oy quyén cho HDQT lwa chon

nha dau tw dap ng diéu kién nha dau
tw chirng khoan chuyén nghiép theo quy
dinh phap luat;
The GMS authorizes the BOD to select
investors who meet the criteria of
professional  securities investors in
accordance with applicable laws;

+ DHBCPH Gy quyén cho HPQT xac dinh
sb lwong cd phiéu phan phéi cho tirng
nha dau tw chirng khoan chuyén nghiép.
The GMS authorizes the BOD fto
determine the number of shares to be
allocated to each professional securities
investor.

13.

Didu kién han ché chuyén
nhwong

Sé cbd phiéu chao ban riéng 1& bj han ché
chuyén nhuong 01 (mét) nam ddi véi nha dau

THANHCONG SECURITIES CO.

A: 2™{lgor, No. 6 Ho Tung Mau St., Sai Gon W., HCMC
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Transfer restriction
condition

tw chirng khoan chuyén nghiép ké tr ngay
hoan thanh dot chao ban, trr trwong hop
chuyén nhuong gitra cac nha dau tw chirng
khoan chuyén nghiép hoac thic hién theo ban
an, quyét dinh clia Toa an da co hiéu lyc phap
luat, quyét dinh clia Trong tai hodc thira ké theo
quy dinh cla phap luét.

The shares from the private placement shall be
restricted from transfer for 01 (one) year for
professional securities investors, effective from
the completion date of the offering. Exceptions
include transfers between  professional
securities investors or those conducted under
a legally effective court judgment/decision, an
arbitration award, or inheritance as prescribed
by law.

14.

Ty |é chao ban thanh céng
tbi thiéu clia dot chao ban
Minimum successful
offering ratio

Khéng ap dung.

Not applicable.

15.

Phwong an dam bao viéc
chao ban cé phiéu dap
trng quy dinh vé ty 1& s&
hiru nwéc ngoai.

Plan to Ensure the Share
Offering Complies with
Foreign Ownership Limit
Regulatfons.

PHBOCH 0y quyén cho HBQT quyét dinh
phwong an cu thé dé dam béo ty 1& s& htru
nwédc ngoai clia Coéng ty theo quy dinh phap
luat khi thiee hién chao ban.

The GMS authorizes the BOD to determine a
specific plan to ensure the Company’s foreign
ownership ratio complies with legal regulations
when conducting the share offering.

16.

Thoi gian dy kién chao
ban/phan phéi

Expected offering/
distributing timeline

D kién trong nam 2026, thdi gian thwc hién
viéc phan phéi cé phiéu dam bao sau khi Uy
ban Ching khoan Nha nuwéc cd chap thuan
bang van ban va PHPCD UGy quyén HDQT
quyét dinh thoi diém chao ban cy thé theo quy
dinh hién hanh va tinh hinh thyc té.

It is expected that in 2026, the distribution of
shares shall be carried out after obtaining the
written approval from the State Securities
Commission and the GMS authorizes the BOD
to determine the specific time of the offering in
accordance with prevailing regulations and
actual circumstances.

THANHCONG SECURITIES CO.
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Phwong an xt Iy cb phiéu | : | C6 phiéu con lai chwa phan phéi la sé ¢b phiéu
con lai chwa phan phdi hét | | ma nha dau tw khong dang ky mua, khéng nop

(néu co) tién mua.
Treatment of undistributed Undistributed shares refer to shares that are
shares (if any) not subscribed for or paid for by investors.

DHDCD Uy quyén cho HPQT quyét dinh
phuwong an x& Iy cb phiéu con lai chwa phan
phoi hét theo quy dinh hién hanh va tinh hinh
thuc té cho ddi twong khac, cu thé:

The GMS authorizes the BOD to decide on the
method of handling undistributed shares to
other investors in accordance with prevailing
regulations, specifically:

- Tiéu chi nha dau tw: ca nhan, t6 chirc 1a nha
dau tw ching khoan chuyén nghiép theo
quy dinh hién hanh;

Investor criteria: individuals or entities that
are professional securities investors in
accordance with applicable laws;

17. - S6 cb phiéu phan phéi trong 1an nay bi han

ché tdi thiéu 01 ndm ké tir ngay két thuc dot
chao ban;

The shares distributed in this offering shall
be subject to a transfer restriction of at least
onhe (01) year from the closing date of the
offering;

- DHBCH Oy quyén cho HPQT xac dinh sb

lweng nha dau tw, sb lwong cb phiéu chao
ban cho tirng nha dau tw,.... ddm bao tuan
tht quy dinh hién hanh.
The GMS authorizes the BOD fo determine
the number of investors, the number of
shares fo be offered fo each investor, efc.,
ensuring compliance with applicable laws.

Truwdng hop khong thé phan phéi hét thi dwoc
toan quyén quyét dinh diéu chinh s lwong cb
phiéu chao ban thuc té, sb tién thuwe té thu
dwoc, két thic dot chao ban va bao céo
DHDCD gan nhét.

_ THANHCONG SECURITIES CO.
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In the event that the shares are not fully
distributed, the BOD is authorized to make all
necessary decisions regarding the adjustment
of the actual number of shares offered, the
actual proceeds received, and to close the
offering, and shall report to the nearest GMS.

Il. Phwong an str dung vén thu dwoc tir dot chao ban cé phiéu riéng 1é
Capital Utilization Plan for the Use of Proceeds from the Private Placement
of Shares

1. S6 tién thu duwoc tir dot chao ban dwoc st dung dé bé sung vén cho vay giao
dich ky quy, tng trwdc tién ban chwng khoan va dau tw vao cb phiéu, trai
phiéu, chirng chi tién gl¥i va cac gidy t& co gia khac theo ty 1& do HDQT quyét
dinh.

The proceeds from the issuance will be used to supplement capital for loans,
advance payment for securities sales and investments in shares, bonds,
certificates of deposit, and other valuable papers as determined by the BOD.

2. E)HE)CE) giao va uy quyén cho HDQT cla Cong Ty xay dwng phwong an st
dung vén chi tiét; dong thO’l can cl vao két qua chao ban, ﬂnh hlnh hoat dong
kinh doanh, dau tw cu thé cla Cong Ty dé phan bd ngudn vén va/hosdc sira
ddi, bd sung, diéu chinh phwong an st dung vén thwong thao véi cac bén
lien quan dé dwa ra thir tw wu tién st dung vén, phii hop véi tinh hinh kinh
doanh thuc té ciia Cong Ty va dadm béo loi ich cb déng.

The GMS assigns and authorizes BOD to develop a detailed capital use plan.
Simultaneously, based on the actual offering results, business performance,
and specific investment conditions, the BOD is authorized to allocate capital
and/or amend, supplement, or adjust the plan for the use of proceeds. This
includes negotiating with relevant parties to determine the priority order of
capital ufilization, ensuring it aligns with the Company's actual business
situation and protects the interests of shareholders.

3. PHDCD Uy quyén cho HPQT duwoc thay dbi phwong an st dung vén, sb tién
thu dwoc tir dot chao ban vai gia tri thay dbi nhé hon 50% sb tién thu dwoc
tlr dot chao ban theo quy dinh phap luat va phai bao cao DPHBDCD tai cudc hop
gan nhat.

The GMS authorizes the BOD to adjust the capital usage plan or proceeds up
to 50% of the total amount raised without further approval, provided that such
changes are reported at the next GMS.

lll. Sira déi Didu I& Céng ty phit hop véi sb cb phiéu the té da chao ban
Amendment to the Charter

PHBCDH thong qua vigc sva dbi Pidu lé Cong ty Vel 96 vén diéu lé tang thém
phi hop v&i s6 co phiéu da chao ban. DPHBCD Uy quyén cho HDQT thuc hién

THANHCONG SECURITIES CO.
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cac thi tuc stra Gbi Didu |18 Cong ty, thay dbi von didu |&é Cong ty, didu chinh Gidy
phép thanh lap va hoat dong, Gidy chirng nhan dang ky doanh nghiép theo quy
dinh hién hanh.

The GMS approves the amendment of the Company’s Charter to reflect the
increased charter capital based on actual issued shares. GMS authorizes the
BOD to carry out the procedures for amending the Company’s Charter, changing
the charter capital, and adjusting the Enterprise Registration Certificate and the
Establishment and Operation License in accordance with current regulations.

IV. Ding ky, lwu ky chitng khoan bd sung va dang ky niém yét chirng khoan
bb sung

Registration, Depository, and Listing of Additional Shares

PHBCP théng qua viéc dang ky, lwu ky bd sung tai Tong Coéng ty Luwu ky va Bu
trir Chlrng khoan Vlet Nam va dang ky niém yét bd sung tai S& Giao dich Chirng
khoan TP HCM s6 lwong ¢ phiéu da phat hanh theo quy dinh phap luat. DPHPCD
Gy guyén cho HDQT thiyec hién cac tha tuc dang ky, lwu ky bd sung tai Tong
Cong ty Lwu ky va Bu trir Chiing khoan Viét Nam va dang ky niém yet b sung
tai S& Giao dich Chirng khoan Thanh phé H6 Chi Minh s6é lwong cb phiéu d
chao ban theo quy dinh phap luét.

The GMS approves the registration and additional depository with the Vietham
Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC), as well as the additional
listing on the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE) for the number of shares
already issued in accordance with applicable laws. GMS authorizes the Board of
Directors to carry out the procedures for additional registration and depository
with the VSDC and additional listing on HOSE for the number of shares already
issued in compliance with relevant legal regulations.

V. DHDCP ty quyén Hoi ddng quan tri
The GMS authorization to the BOD

Ngoai cac van dé ma PHDCP da Qy quyen cho HBQT dwoc néu ¢ trén, PHBCDH

Gy quyén cho HDQT thwe hién, bao gom nhwng khéng gi¢i han, cac cong viéc
sau day:

In addition to the above-mentioned authorizations, the GMS authorizes the BOD
fo:
- Quyét dinh trién khai thc hién phwong an chao ban cb phiéu riéng 18;
Decide to implement the private placement plan;
- Quyét dinh hd so dang ky chao ban theo quy dinh;
Determine the private placement documents in accordance with regulations;
- Quyét dinh phuong an dam bao viéc chao ban ¢ phiéu dap (ng quy dinh vé
ty 1& s& hiru nwdc ngoai;
Ensure the share issuance complies with foreign ownership limit regulations;

~ THANHCONG SECURITIES CO,
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- Quyét dinh thoi diém chao ban/phan phéi cu thé phi hop véi quy dinh cla
phap luat va tinh hinh thyc té;
Decision on the specific timing of the offering/distribution in accordance with
legal regulations and actual circumstances;

- Quyét dinh stra ddi, bd sung, didu chinh phwong én chao ban nay, bao gom

ca phuong an st dung vén chi tiét cho phti hep véi tinh hinh thire té clia Cong
ty hodic theo y&u cau clia co quan c6 tham quyén phit hgp véi phwong an da
duwoc DHDCD théng qua. Truedng hop quy dinh phap luat co thay dbi dan dén
mot hodc nhiéu ndi dung tai phwong an chao ban nay khéng con phi hop thi
cac ndi dung dé sé dwoc tw dong cap nhat va thay dbi twong (rng dam bao
tuan thu theo quy dinh phap luat hién hanh;
Amend, supplement, or adjust this private placement plan, including detailed
capital use plans, to suit actual conditions or competent authorities’
requirements, as long as it aligns with the approved GMS plan. Any legal
updates shall be automatically applied;

- Trong trwdng hop, nha dau tw dwoc chao ban néu tai phwong an nay to chéi
mua, khong dang ky mua, khéng thanh toan tien mua cb phiéu thi DPHDCD Uy
quyén cho HDQT theo néi dung da dwoc néu tai Muc 1.17;

In the event that the investors specified in this plan decline the offering, do not
register for the purchase, or fail to make payment for the subscribed shares,
GMS authorizes the Board of Directors in accordance with the provisions set
forth in Section 1.17;

- Quyét dinh thay ddi phwong an st dung von, sé tién thu dwoc tir dot chao
ban véi gia tri thay déi nhd hon 50% sb tién thu dwoc tir dot chao ban theo
quy dinh phap luat va phai bao cao DHDCD tai cudc hop gan nhét
Decision on changes to the capital use plan and the proceeds from the share
offering, provided that the changes involve less than 50% of the total proceeds
in accordance with the law, and to report to the General Meeting of
Shareholders at the nearest meeting;

- Thuc hién céc thl tuc sira dbi Diéu ¢, déng ky thay dbi von diéu 1&, dieu chinh
Gidy phép thanh lap va hoat dong, Giay chirng nhan dang ky doanh nghiép
ctia Cong ty.

Carry out procedures for Charter amendment, capital registration, and
business license updates;

- Thue hign cac thl tuc dang ky, Ity ky va niém yét bd sung toan bd cb phiéu
d4a chao ban tai Tdng Cong ty Lwu ky va Bu trie Chirng khoan Viét Nam va S&
Giao dich Chirng khoan Thanh phé H6 Chi Minh;

Register, deposit, and list all issued shares with VSDC and HOSE;

- Thuc hién cac thl tuc can thiét lién quan dén viéc chao ban, phat hanh cd
phiéu, t6 chirc thyc hién céc van ban, tai liéu, hd so cé lién quan dén viéc
tdng vén didu | theo dung quy dinh clia Piéu 1& Céng ty va phap luét hién
hanh;

THANHCONG SECURITIES CO.
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Carry out all necessary procedures related to the offering and issuance of
shares; prepare and implement relevant documents, materials, and filings in
connection with the increase of charter capital in accordance with the
Company’s Charter and prevailing laws;

- Giai trinh/giai thlchllam ré cac van dé dwoc néu trong phwong an nay cho cac
co quan c6 tham quyén, cho td chwc/ca nhan c6 lién quan (néu cb) trong qua
trinh thyre hién cac tha tuc chao ban cd phiéu theo quy dinh;

Clarify or explain contents of this plan to competent authorities or related
organizations/individuals (if required);

% Quyet dmh viéc tam dirng thire hién dot chao ban co ph|éu neng 1@ aé tang
von diéu |é cong ty trong trwcng hop HPQT xét thdy can thiét; va bao céo
PHDCD tai ky hop gan nhat;

Suspend the plan for the Private Placement of Shares to increase the

company’s charter capital if deemed necessary by the BOD, and report at the
next GMS;

- HBQT dwoc quyén Gy quyén cho Chi tich HDQT va/hoéc Téng Giam ddc dé
thwe hién mot hodc mét s6 cong viéc néu trén.

Delegate to the Chairman and/or CEO to execute one or more of the above
tasks.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khong tan thanh/disagreed,
0% khéng y kién/No idea.

Nghi quyét nay duoc lap, cong bé va théng nhét théng qua trwée toan thé cb dong |
vao Itc 11:30 ngay 20/06/2026. :
This Resolution has been made, announced, and passed by and in front of all the ',
shareholders at 11:30 dated June 20, 2026. '

C oy S

TM. BAI HOI PONG CO BONG

ON BEHALF QF GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

NGUYEN KHANH LINH
Chu toal Chairman

THANHCONG SECURITIES CO.
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TP. H6 Chi Minh, ngay 20 thang 06 nam 2026
Ho Chi Minh City, June 20, 2026

NGHI QUYET 4/ RESOLUTION 4

DAI HOI PONG CO BONG THUW'ONG NIEN NAM 2026
(DAl HOI PONG CO BONG LAN THU 20)

ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

Cén ¢ cac quy dinh hién hanh ctia Phap luat Viét Nam va Diéu 1& Céng ty C6 phan
Chirng khoan Thanh Céng (“TCSC");

Pursuant to the current applicable laws and regulations of Vietham and the Charter of
ThanhCong Securities Company (“TCSC”);

Cén ctv Bién ban cudc hop Pai hoi ddng cb dong (“DPHBCP”) ngay 20 thang 06 ndm 2026.
Pursuant to the Minutes of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) on June 20,
2026.

QUYET NGHI/RESOLVED

Piéu 1. Théng qua T trinh 1 vé viéc dirng trién khai Nghi quyét sé 1 ngay 17/6/2024
dwoc thong qua tai Pai hoi ddng cb déng thwdng nién 2024 vé Phat hanh cb
phiéu dé tra cb tlrc nam 2023,

Article 1. Approval of Proposal No. 1 on the cancellation of the implementation of

Resolution No. 1 dated June 17, 2024, approved at the 2024 AGM, regarding
the issuance of shares for dividend payment for 2023.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khéng y kién/No idea.

Didu 2. Théng qua T& trinh 2 v& Phan phéi loi nhuan va chi tra cb tirc ndm 2025.
Article 2. Approval of Proposal No. 2 on the profit distribution and dividend payment for
2025,

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khéng v kién/No idea.

Piéu 3. Théng qua T trinh 3 vé Bao cdo clia Hoi ddng quan trj ném 2025 va ké hoach
dinh hwéng nam 2026.

Article 3. Approval of Proposal No. 3 on the Report of the BOD for 2025 and the
orientation plan for 2026.

THANHCONG SECURITIES CO.
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Ti 1é bidu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khong tan thanh/disagreed; 0%
khong y kién/No idea.

Pidu4. Théng qua Bao cdo clia Ban kiém soat ndm 2025.
Article 4. Approval of the Report of the Board of Supervisors for 2025.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khong tan thanh/disagreed; 0%
khéng y kién/No idea.

Pidu 5. Thdng qua Bao cdo tai chinh da kiém toan nam 2025.
Article 5. Approval of the Audited Financial Statements in 2025.

Ti 1& bidu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khéng ¥ kién/No idea.

NER

Didu 6. Thong qua To trinh 6 vé viéc thay ddi co cau quan ly va hoat déng clia Céng
ty.

Article 6. Approval of Proposal No. 6 on the change to the management organizational
and operational structure of ThanhCong Securities Company.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khong tan thanh/disagreed; 0%
khéng y kién/No idea.

Pidu7. Théng qua T& trinh 7 v& Thil lao Hoi ddng quan trj va Ban kiém soat nam
2025, 2026.

Article 7. Approval of Proposal No. 7 on the remuneration for the Board of Directors and
the Board of Supervisors for 2025 and 2026.

1. Thu lao cGia H3i ddng quan tri va Ban kiém soat nam 2025/ Remuneration for
Board of Directors and Board of Supervisors for 2025.

Mcre thil lao clia Hoi d@dng quan tri va Ban kiém soat nam 1a 2025: Khéng nhan thu
lao.

The remuneration for the Board of Directors and the Board of Supervisors in 2025:
No remuneration.

2. Thu lao cta Hi ddng quan tri, Ban kiém soat va Uy Ban Kiém Toan nam 2026/
Remuneration for the Board of Directors, the Board of Supervisors and the
Audit Committee for 2026.

e Thoi gian tlr ngay 01/01/2026 dén ngay 19/6/2026/ Period from January 1, 2026
to June 19, 2026.

THANHCONG SECURITIES CO.
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Céc thanh vién HPQT va BKS khéng nhan thlu lao/ Members of the Board of
Directors and the BOS shall receive no remuneration.

e Thoi gian tir ngay 20/6/2026 dén ngay 31/12/2026/ Period from June 20, 2026 to
December 31, 2026:

- Mcre thu lao Héi ddng quan trj: Téi da 1% loi nhuan truedc thué ndm 2026,
The remuneration of the Board of Directors which is maximum to 1% of profit
before taxes.

- Mtre thu lao clia Ban Kiém soat: Sau khi thay d6i co cAu t6 chirc quan Iy va
hoat déng, Céng ty hoat déng theo mé hinh khéng c6 Ban Kiém soat, do do6
khéng phat sinh chi phi thil lao clia Ban Kiém soat.

The remuneration of the BOS: From January 1, 2026 to June 19, 2026, the
BOS shall not receive any remuneration. Following the GMS’s approval of the
change to the Company's management and operational structure, the
Company will operate under a model without a Board of Supervisors;
therefore, no remuneration expenses for the Board of Supervisors will arise
thereafter.

- Mdrc thu lao cla thanh vién Uy Ban Kiém Toan: Khéng nhan thu lao.
The remuneration of the Audit Committee: No remuneration.

Ti & biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed: 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khéng v kién/No idea.

Diéu 8. Théng qua dinh hwéng va chi tiéu kinh doanh nam 2026.
Article 8. Approval of the business orientation and business targets for 2026.

Chi tiéu/ Targets

Doanh thu dy kién/ Expected revenues | VND 232,942 ty/billion

Loi nhuén trwde thué dy kién/ Expected | VND 17,907 ty/billion
profit before tax

Loi nhuan sau thué dy kién/ Expected | VND 14,326 ty/billion
profit after tax

C6 tire/ Dividend (*) 0%

(*) Ty Ié ¢é tirc 2026 c6 thé dugc thay ddi va sé trinh cho Pai héi ddng cb déng
théng qua dé thure hién/ The dividend ratio in 2026 may be adjusted and submitted
to the General Meeting of Shareholders for approval and implementation.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khong tan thanh/disagreed; 0%
khéng y kién/No idea.

Piéu 9. Thoéng qua T trinh 9 v& viée Iwa chon céng ty kiém toan ndm 2026.
Article 9. Approval of Proposal No. 9 on the selection of Auditing Firm for 2026.

THANHCONG SECURITIES CO,
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Dai hoi ddng cd déng Gy quyen cho H&i déng quan trj Cong ty quyét dinh lwa chon mot
(01) trong cac Coéng ty kiém toan sau dé thie hién viéc kiém toan/soat xét cac bao cao
tai chinh cho Coéng ty trong nam 2026:

General Meeting of Shareholders authorizes to the Board of Directors to select one (01)
of the following auditing firms to conduct the audit/ review of the Company’s financial
statements for the fiscal year 2026:
1. Céng Ty TNHH Kiém Toan Deloitte Viét Nam
Deloitte Vietnam Audit Company Limited

2. Céng Ty TNHH Kiém Toan Va Tw VAn A & C
A&C Auditing And Consulting Company Limited
3. Cong Ty TNHH Ernst & Young Viét Nam
Ernst & Young Viet Nam Limited

4, Céng Ty TNHH KPMG
KPMG Limited

5. Céng Ty TNHH PWC (Viét Nam)
PWC (Vietnam) Limited
6. Céc cdng ty kiém toan khac thuéc danh muc cdng ty kiém toan dwoc Uy ban

Chirng khoan Nha nwéc chap thuan.

The other audit firms are included in the list of auditing companies approved by
the State Securities Commission.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed: 0%
khéng y kién/No idea.

Piéu 10. Théng qua viéc chinh stra Didu 1& Cong ty.
Article 10. Approval of the amendment of the Company's Charter.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed: 0% khong tan thanh/disagreed: 0%
khéng y kién/No idea.

Diéu 11. Théng qua Quy ché ndi bd vé& quan trj Cong ty.
Article 11. Approval of the Internal Regulations on Corporate Governance.

Ti 1é biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khéng y kién/No idea.

Diéu 12. Théng qua Quy ché hoat dong ctia Hoi ddng quan tri.
Article 12. Approval of the Operating Regulations of the Board of Directors.

Ti lé biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khong y kién/No idea.

THANHCONG SECURITIES CO.
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Diéu 13. Thoéng qua To trinh 16 vé viéc thay dbi dia chi tru s& chinh va siva d6i Didu 16
Cong ty twong (ng v&i ndi dung thay ddi.
Article 13. Approval of Proposal No. 16 on the change of the Company’s head office
address and corresponding amendment to the Company Charter.

o Dia chi hién tai: Lau 2, s6 6 Hb Tung Mau, Phwong Sai Gon, Thanh phé HS Chi
Minh (Dja chi triedc sép nhap: Lau 2, sé6 6 H6 Tung Mau, Phwéng Nguyé&n Thai
Binh, Quan 1, Thanh phé Hé Chi Minh).

Current address: 2" Floor, No. 6 Ho Tung Mau Street, Sai Gon Ward, Ho Chi

Minh City (Former address: 2" Floor, No. 6 Ho Tung Mau Street, Nguyen Thai
Binh Ward, District 1, Ho Chi Minh City).

o Dia chi m&i: 140 Nguyén Van Thu, Phwdng Tan Dinh, Thanh phé H& Chi Minh,
Viét Nam.

New address: 140 Nguyen Van Thu Street, Tan Dinh Ward, Ho Chi Minh City,
Vietnam.

Ti I& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed: 0%
khéng y kién/No idea.

Diéu 14. Théng qua T trinh 17 vé viéc mién nhiém thanh vién Hoi ddng quan tri.
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Article 14. Approval of Proposal No. 17 on the dismissal of members of the Board of
Directors.

T7 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khéng y kién/No idea.

Piéu 15. Thoéng qua To trinh 18 vé viéc mién nhiém thanh vién Ban kiém soét.
Article 15. Approval of Proposal No. 18 on the dismissal of members of the Board of
Supervisors,

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed: 0%
khéng y kién/No idea.

Piéu 16. Théng qua T trinh 19 vé viéc thanh lap chi nhanh méi tai Ha Noi.
Article 16. Approval of Proposal No. 19 on the establishment of a Company’s branch in
Hanol.

Ti |& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed: 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khéng y kién/No idea.

Piéu 17. Théng qua Te trinh 20 v& chd trirong thire hién cac hop ddng, giao dich gitra
Cong ty voi cac Bén lién quan.

THANHCONG SECURITIES €O,
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Article 17. Approval of Proposal No. 20 on the policy for entering into contracts and
transactions between the Company and Related Parties. '

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed: 0% khong tan thanh/disagreed: 0%
khéng y kién/No idea.

Diéu 18. Thong qua T trinh 21 vé viéc cham diet trwde thdi han nhiém ky Héi ddng
quan tri 2023 — 2028 va Danh sach (¢ng ctr vién thanh vién Hai déng quan tri
nhiém ky 2026 - 2031.
Article 18. Approval of Proposal No. 21 on early termination of the 2023-2028 term of
the Board of Directors and approval of the list of Candidates for the 2026 —
2031 term of the Board of Directors.

Ti 1& biéu quyét/Voting rate: 100% tan thanh/agreed; 0% khéng tan thanh/disagreed; 0%
khéng vy kién/No idea.

Sy
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Piéu 19. Pai hoi ddng cb ddng quyét dinh cong nhan thanh vién sau day tring ci vao
H&i ddng quan tri.
Article 19. The General Meeting of Shareholders resolves to recognize the following
individuals as duly elected members of the Board of Directors.
Stt Ho va tén S6 phiéu bau Ty 1& (%)
No. Full name Votes Ratio (%)
1 | Ba Va Thi Nhw Mai
) _ 81.770.120 100
Ms. Vu Thi Nhu Mai
2 | Ong Pham Tran Hoan
81.763.120 100
Mr. Pham Tran Hoan
3 | Ba Pham Quynh Lan
81.763.115 100

Ms. Pham Quynh Lan
4 | Ong/ Mr. Rainer Frey 81.763.115 100
5 | Ong Nguy&n Xuan Cwdng
Mr. Nguyen Xuan Cuong

81.773.290 100,01

Nghi quyét nay dwoc lap, cong bd va théng nhat thong qua trwéc toan thé cd dong vao
lic 11:30 ngay 20/06/2026.

This Resolution has been made, announced, and passed by and in front of all the
shareholders at 11:30 dated June 20, 2026.

THANHCONG SECURITIES CO.

Az 2™floor, No. 6 Ho Tung Mau St., Sai GonW., HCMC t
T: (+84 28) 3827.0527 | F: (+84 28) 3821 80 10 Wwww.icsc.vn
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Chu toal Chairman
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--ﬁ:ﬁ?—'rﬁiﬂmﬁ Npi 8 Ho Tung Mau St., Sal.GonW., HCMC ¢
T (£8428) 3827.0527. | F: (+84 28) 362180 10 Www.tcsc.vn
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

PAI HOI DONG CO PONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(DAI HOI PONG CO DONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

e

TO TRINH 1/ PROPOSAL 1
VIv: Dirng trién khai Nghi quyét s6 1 ngay 17/6/2024 dwoc théng qua tai Dai hoi
déng cb déng thwdng nién 2024 vé& Phat hanh cb phiéu dé tra c6 tirc ndm 2023
Re: Cancelltion of the implementation of Resolution No. 1 dated June 17, 2024,
approved at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders, regarding the
issuance of shares for dividend payment for 2023

Kinh gtri: DAl HOI PONG CO BDONG
To: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Can c/ Pursuant to;

- Luét Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 duwoc Québc héi théng qua ngay 17/06/2020,
6 hiéu luc thi hanh ngay 01/01/2021 va céc van ban quy dinh phéap luét co lién
quan;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly on
June 17, 2020, taking effect from January 01, 2021, and jts relevant guiding
documents;

- Lué&t chtrng khoén sb 54/2019/QH14 dwoc Québc héi nude Coéng hoa x& hoi chi
nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén ban huong dan thi hanh;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the

Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and its guiding documents
for implementation;,

- Nghj dinh 155/2020/NP-CP cda Chinh phid ban hanh ngay 31/12/2020 quy dinh
chi tiét thi hanh mot sé diéu cda Luét Ching khoan;

Decree No. 155/2020/ND-CP issued by the Government on December 31, 2020,
detailing the implementation of a number of articles of the Law on Securities;
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- Théng tw 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cta B6 Tai chinh huéng dén mét s6
néi dung vé chao bén, phéat hanh ching khoén, chao mua céng khai, mua lai c6
phiéu, dang ky céng ty dai chiing va hay tw céch céng ty dai ching;
Circular No. 118/2020/TT-BTC issued by the Ministry of Finance on December 31,
2020, guiding a number of contents on offering and issuance of securities, public
tender offers, stock repurchases, registration of public companies, and
cancellation of public company status;

- Diéu Ié Cobng ty C6 phén chiing khoén Thanh Céng;
The Charter of ThanhCong Securities Company;

- Nghi quyét PHDCP s 1 ngay 17/6/2024 (“Nghi Quyét BHDCP’) va To trinh s6 3
vé phuong én phéat hanh ¢d phiéu tra cé tie ndm 2023 (“Té Trinh s6 37);
GMS Resolution No. 01 dated June 17, 2024 ("the GMS Resolution") and
Proposal No. 03 on the plan for share issuance for 2023 dividend payment
("Proposal No. 03");

- Tinh hinh thue té trién khai phwong én va tinh hinh thi triong.
The actual implementation of the plan and market conditions.

Ho6i ddng Quan Tri ("HPQT") Céng ty Cé phédn Chirng khoan Thanh Céng (“Céng Ty")
kinh b&o c4o Pai hoi déng cb déng (“PHDCP”) vé viéc thwc hién T trinh s6 3 nhw sau:

The Board of Directors ("BOD") of ThanhCong Securities Company ("the Company”)
respectfully reports to the General Meeting of Shareholders ("GMS") on the
implementation of Proposal No. 03 as follows:

D6i voi phwong an phat hanh cd phiéu dé tré cb tirc theo T Trinh s6 3 théng qua boi
Nghi quyét DPHDCP s6 1 ngay 17/6/2024 tai DHPCPD thwdng nién ndm 2024, HPQT chua
trién khai phwong an nay trong ndm 2024 va 2025. Pbéng thoi, dua trén tinh hinh thi
trieorng duw kién nam 2026, dé khong 1am cb phiéu bj pha lodng cling nhw thj gia cb phiéu
bj diéu chinh giam lam &nh hwéng dén quyén loi cla cb déng, HPQT kinh trinh DPHDCH
dirng Nghj Quyét sé 1 va Té Trinh sb 3 vé viéc thire hién phurong an phat hanh cé phiéu
dé tra cb tie néu trén.

With respect to the plan for issuing shares to pay dividends under Proposal No. 3, as
approved by Resolution No. 1 dated June 17, 2024 of the GMS at the 2024 Annual GMS,
the BOD has not implemented this plan in 2024 and 2025. Furthermore, based on the
expected market conditions in 2026, in order to avoid share dilution and a potential decline
in the market price of the Company'’s shares that could adversely affect shareholders’
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interests, the BOD respectfully submits to the GMS for approval the termination of
Resolution No. 1 and Proposal No. 3 regarding the implementation of the aforementioned
share issuance plan for dividend payment.

HBEQT kinh trinh PHPCP xem xét va théng qua.
The Board of Directors respectfully submits this proposal to the GMS for consideration
and approval.

Trén trong.
Sincerely.

TM. HOI BPONG QUAN TR

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
.+ CHUTICH/ CHAIRMAN

/7 cong TY N2\
00 PHAN |
|.k 2| CHUNG KHOAN
i W a
N\ \THANH CO
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"NGUYEN KHANH LINH
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI PONG CO BONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(BAI HOI DONG CO DONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 2/ PROPOSAL 2
Viv: Phan phdi loi nhuén va Chi tra c¢é tirc nAm 2025
Re: The profit distribution and dividend payment for 2025

Kinh gtvi: DAI HOI PONG CO BONG
To: General Meeting of Shareholders

Can ct két qua kinh doanh dén hét nam 2025, H6i dong quan trj (“HPQT”) kinh trinh Dai
hoi ddng cb déng (“PHDCP”) vé viéc phan phéi loi nhuén va chi tra cé tec ndm 2025 nhw
sau.

Based on the Company's business results for the financial year ended December 31, 2025,
the Board of Directors ("BOD”) respectfully submits to the General Shareholders Meeting
("GMS”) for consideration and approval the 2025 profit distribution plan as follows:

TTINo. Hang muc/ltems BVT/Unit: VND
1 Loi nhuidn sau thué chwa phan phdi (dwa trén
BCTC hop nhét da dwoc kiém toan) 241.280.114.146

Undistributed Profit After Tax (Based on the
Audited Consolidated Financial Statements)

. a P ~ P 2 .
1.1 Loi nhuan cac nam trwoc de lai 299,938 309.179

Retained profit from previous years

1.2 Loi nhuén sau thué nam 2025
Profit after tax in 2025

12.041.804.967

1.3 Chi tra c6 tirc cho cb déng nam 2023 du kién (theo 0
Nghi quyét 1 ngay 17/06/2024 va chua duoc thuc
hién). [

Planned dividend payment to shareholders for 2023

(as approved under Resolution No. 1 dated June 17,
2024 and not yet implemented).

1 Néi dung nay dwoc trinh BHDCD thwong nién nam
2026 t6 chirc ngay 20/6/2026 théng qua khéng tiép tuc
thuc hién Nghi quyét 1 ngay 17/06/2024.

This matter was submitted to the 2026 AGM held on
June 20, 2026 and was approved for discontinuation of
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the implementation of Resolution No. 1 dated June 17,
2024.

1.4 Chi tra cb tirc cho cd déng ndm 2024 0
Dividend Payment for Fiscal Year 2024

2 Lei nhuén sau thué chwa phan phéi con lai sau khi
chia cb tiec [(1) - (1.3) = (1.4)] 241.280.114.146

Remaining Undistributed Profit After Dividend
Distribution [(1) — (1.3) — (1.4)]

3 Ké hoach phan phéi loi nhuan sau thué nam 2025 10.000.000.000
2025 Profit Distribution Plan
3.1 Chi tra c6 ttrc cho cb ddng nam 2025 0
Proposed Dividend Payment for Fiscal Year 2025 e
glsg, |
3.2 Ty 18 ¢b tire (%) 0 Py
Dividend Rate (%) 5 PHAN
ING KHO/
3.3 Ngan sach thwc hién cac hoat déng trach nhiém xa héi 10.000.000.000 \NH CON
(CSR) =

TPY 10

Corporate Social Responsibility (CSR) Budget e

4 Loi nhudn sau thué chwa phan phéi con lai dw kién 231.280.114.146

Remaining Undistributed Profit After Tax

Trong nam 2025, Cong ty ghi nhan loi nhuan sau thué dat 12,0 ty dong Tal ngay
31/12/2025, sau khi hiy phwong an chi tra ¢ tiec nam 2023 theo Nghi quyét sé 01 ngay
17/06/2024 clia DHDCD, loi nhudn sau thué chwa phan phéi theo Bao cdo tai chinh hop
nhét da dwoc kiém toan dat 241,3 ty dong.

In 2025, the Company recorded a profit after tax of VND 12.0 billion. As of 31 December
2025, following the cancellation of the 2023 dividend distribution plan approved under
Resolution No. 01 dated 17 June 2024 of the GMS, the Company's undistributed profit after
tax amounted to VND 241.3 billion, based on the audited consolidated financial statements.

Nham tang cu*crng nang lwe tai chinh, b& sung ngudn vén cho hoat déng kinh doanh, dau
tw va phat trién Céng ty, ddng thei bao dam cac chi tiéu an toan tai chinh theo quy dinh doi
vei cong ty chLPng khoan, HDQT d& xuét git¥ lai loi nhuén sau thué chwa phan phbi dé phuc
vu hoat déng cua Cong ty.

To strengthen its financial capacity, supplement capital for business operations, investment
and development activities, and ensure compliance with financial safety requirements
applicable to securities companies, the BOD proposes to retain the Company's undistributed
profit after tax for business operations and future development.

Bén canh viéc khéng thuwc hién chi trd ¢ tirc dbi véi ndm tai chinh 2025, HDQT dé xuét
trich 10,0 ty déng tir loi nhuén sau thué chwa phén phéi dé thuc hién céc hoat dong trach
nhiém xa hoi, thién nguyén va phat trién cong déng trong nam 2026. PHPCD giao HDQT
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quyét dinh, phé duyét va té chirc thwe hién viéc sir dung ngén sach nay theo nguyén tac
cong khai, minh bach, hiéu qua va tuan tha quy dinh phap luat.

In addition to not paying dividends for the 2025 financial year, the BOD proposes fo allocate
VIND 10.0 billion from the undistributed profit after tax to fund the Company's corporate social
responsibifity (CSR), charitable and community development activities in 2026. The GMS
authorizes the Board of Directors to decide on, approve and organize the utilization of this
budget in accordance with the principles of transparency, efficiency and compliance with
applicable laws.

Theo d6, HPQT kinh trinh BHDCPH thong qua ké& hoach phan phéi loi nhuan sau thué nam
2025 véi tng gia tri 10,0 ty ddng cho cac hoat déng trach nhiém xa héi, thién nguyén va
phat trién cdng ddng; dong thoi khéng thwe hién chi tra cd tire dbi voi nam tai chinh 2025,
twong trng ty 18 ¢ tic 0%.

Accordingly, the BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval the
2025 profit distribution plan, including an allocation of VND 10.0 billion for CSR, charitable
and community development activities, while no dividend payment will be made for the 2025
financial year, corresponding to a dividend rate of 0%.

HBQT kinh trinh DHDCD dbéng y va biéu quyét thong qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI DONG QUAN TRI
ON BEH i,FOF?Bg OARD OF DIRECTORS

/f M ~a'
ICH/\CHAIRMAN

ey G TIBHIE

[ % () r‘Hi‘N
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NGUYEN KHANH LINH



TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI BPONG CO BONG THUONG NIEN NAM 2026
(BAI HOI BONG CO PONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 3/ PROPOSAL 3 )
VIv Théng qua Bao cao ctia Hoi dbng quan tri nam 2025 va ké hoach dinh hwéng
nam 2026
Re: Approval of the Report of the Board of Directors for 2025 and the orientation
plan for 2026

Kinh guvi: DAl HOI DPONG CO BONG
To: The General Meeting of Shareholders
Nhuw da trinh bay clia H6i ddng quan trj v& tinh hinh hoat déng nam 2025 va ké hoach
dinh hwéng nam 2026, toan van bao cao cla Hoi dong quan tri dwee dinh kém tai to

trinh nay, H6i ddng quan tri d& nghi Pai hoi dong cb déng xem xét va biéu quyét thong
qua.

As presented by the Board of Directors regarding the Company’s business performance
in 2025 and the orientation plan for 2026, the full report of the Board of Directors is
attached to this Proposal. The Board of Directors respectfully submits this Proposal to
the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Tran trong.

Sincerely.

TM. HOI BPONG QUAN TRI

/" CONG TY

" ( 6O PHAN | Y
U o\ [;l!_lél'r,‘.r; KH_"]F%I | ._;r"
\ e\ THANH CONG/ SV A~
e 5‘*».,__,_--:'_;:. ‘//
“NGUYENKHANH LINH
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//,%/, =7 TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
'/ v \- HCMC, June 20, 2026

L_’J d}‘,@‘éf] NG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026

\\ Tiin cone (BAVHOI DONG CO DONG LAN THLY 20)

\,2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
VT (GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 4/ PROPOSAL 4
VIv Théng qua Bao cao Ban Kiém Soat nam 2025
Re: Approval of the Report of the Board of Supervisors for 2025

Kinh guvi: DAl HOI DONG cO PONG
To: The General Meeting of Shareholders
Nhuw da trinh bay cGia Ban kiém soat vé bao cdo tinh hinh kiém soat nam tai chmh 2025,

toan van bao cao clia Ban kiém soat cung dwoc dinh kém tai té trinh nay, Ban kiém soat
dé nghi Pai hoi déng cb déng xem xét va biéu quyét théng qua.

As presented by the Board of Supervisors regarding the supervisory report for the fiscal
year 2025, the full report of the Board of Supervisors is attached to this Proposal. The
Board of Supervisors respectfully submits this Proposal to the General Meeting of
Shareholders for consideration and approval.

Tran trong.

Sincerely.

TM. BAN KIEM SOAT
ON BEHALF OF THE BOARD OF SUPERVISORS
TRUONG éx_’w HEAD

L

5

W

TRANTH| NHAN
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI DPONG CO PONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(PAI HOI PONG CO BONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 5/ PROPOSAL 5
VIv Théng qua Bao cao tai chinh da kiém toan nam 2025
Re: Approval of the Audited Financial Statements in 2025

Kinh gwvi: DAl HOI DPONG CO BONG
To: The General Meeting of Shareholders

Hoi dong quan tri (“HPQT”) Céng Ty kinh trinh Pai hoi ddng ¢b déng (“DPHDCH”) théng
qua toan van Béo cdo tai chinh riéng nam 2025 va Bao cao tai chinh hop nhat nam 2025
ctia Céng Ty (va cac van kién kém theo) da dwoc kiém toan bdi Cong ty TNHH kiém
toan va tw van A&C, duoc cong bb thong tin theo quy dinh cla phap luat va dwoc dang
tai trén website ctia Céng Ty tai dwdng dan:

https://tcsc.vn/vi/download/Nam-2025/

The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders (“GMS”) for approval the full of the Company's separate financial
statements for 2025 and consolidated financial statements for 2025 (and accompanying
documents), which have been audited by A&C Auditing and Consulting Co., Ltd.,
disclosed following legal regulations, and published on the Company’s website at:

hitps:/tese.vn/virddownload/Nam-2025/

HBPQT kinh trinh BPHDCD xem xét va théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI DPONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
. CHU TICHI CHAIRMAN

\'|r [ ( "N
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI PONG CO DONG THUONG NIEN NAM 2026
(DAl HO1 DONG CO BONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 6/ PROPOSAL 6
Viv: Thay dbi co cau té chive quan 1y va hoat déng ctia Céng ty Cé phan Chirng
khoan Thanh Céng

Re: Changes to the management organizational and operational structure of
ThanhCong Securities Company

Kinh gtvi: DAl HOI PONG CO BPONG
To: The General Meeting of Shareholders

Can ct/ Pursuant to:
- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duwoc Qubc hdi thong qua ngay 17/06/2020,
6 hiéu Ire thi hanh ngay 01/01/2021 va céc van ban sta doi, bé sung;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly on June
17, 2020, taking effect from January 01, 2021, and its amendments and supplements;

- Diéu lé Céng ty C6 phan Ching khoén Thanh Céng.
The Charter of ThanhCong Securities Company.

Céan o quy dinh phap luat hién hanh va yéu cau thuwe t& v& quan tri cong ty clia Céng ty
Co phan Chirng khoan Thanh Cong (“Céng ty”), Hoi dong Quan tri (* HBQT”) kinh trinh
Dai hoi ddng cb dong (“DHBCH") xem xét, thong qua viéc Thay d6i co cAu t6 chirc quan
ly va hoat dong nhw sau:

Based on the current legal regulations and the practical requirements for corporate
governance of ThanhCong Securities Company ("the Company"), the Board of Directors
("BOD") respectfully submits to the General Meeting of Shareholders ("GMS") for
consideration and approval of the changes to the management organizational and
operational structure as follows:

Theo quy dinh tai Khoan 1 Didu 137 Luat Doanh nghiép 2020, céng ty c6 phén cé quyén
Iwa chon t6 chirc quan Iy va hoat ddng theo mét trong hai md hinh sau day:

According to the provisions of Clause 1, Article 137 of the Law on Enterprises 2020, a
joint stock company has the right to choose to organize its management and operations
under one of the following two models:

M6 hinh 1 (Piém a, Khoan 1, Pidu 137 Luat Doanh nthep 2020): Pai h6i déng cb
déng, Hoi dong quan tri, Ban kiém soat va Giam déc hodc Téng giam déc.

Model 1 (Point a, Clause 1, Article 137 of the Law on Enterprises 2020): General
Meeting of Shareholders, Board of Directors, Supervisory Board, and Director or General
Director.

M hinh 2 (Diém b, Khoan 1, Diéu 137 Luat Doanh nghiép 2020): Pai hoi dbng co
dong, Hoi dong quan tri va Giam doc hoac Tong giam doc. Truo*ng hop nay it nhat 20%
s6 thanh vién Hoi dong quan tri phal la thanh vién doc lap va co Uy ban kiém toan truc
thudc Hoi dbng quan trj. Co cau té chirc, chirc néng, nhiém vu clia Uy ban kiém toan quy

1
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dinh tai Didu 1& céng ty hodc Quy ché hoat dong ctia Uy ban kiém toan do Hoéi ddng quan
tri ban hanh.

Model 2 (Point b, Clause 1, Article 137 of the Law on Enterprises 2020): General
Meeting of Shareholders, Board of Directors, and Director or General Director. In this
case, at least 20% of the members of the Board of Directors must be independent
members, and there must be an Audit Committee under the Board of Directors. The
organizational structure, functions, and duties of the Audit Committee shall be specified
in the Company's Charter or the Operating Regulations of the Audit Committee issued by
the Board of Directors.

Hién nay, Cong ty dang duwoc td chirc quan ly va hoat déng theo Mé hinh 1, bao gom:
Currently, the Company is organized, managed, and operating under Model 1, which
includes:

Pai hoi dong co dong/ General Meeting of Shareholders;

Hoi ddng Quan tri/ Board of Directors;
- Ban kiém soat/ Board of Supervisors;
- Tdbng Giam déc/ General Director.

Nham muc tiéu tién t&i quan tri cdng ty gan véi théng I chung ciia quéc t&, ddm béo ti ==
da hiéu qua hoat dong, dong thoi nang cao vai trd trach nhiém va tao sw chi déng cho el
HDQT trong viéc t& chirc cong tac kiém soat déi vai hoat dong kinh doanh clia Céng ty, i
viéc thay ddi co cAu tb chirc quan Iy va hoat déng 1a lwa chon can thiét. Vi vay, HDQT dé j,'-,’] ‘E;Ex:
xuét thay dbi co cdu td chirc quan ly va hoat ddng sang M6 hinh 2 nham tang cuwong e
cong tac kiém soat va quan Iy rdi ro, phit hop véi chudn muc quéc té. Co céu tb chirc e
quan ly va hoat ddng méi ctia Cong ty nhw sau: —
In order to align corporate governance with international practices, maximize operational
efficiency, enhance the roles and responsibilities, and facilitate the initiative of the BOD
in organizing control over the Company's business activities, changing the management
organizational and operational structure is a necessary choice. Therefore, the BOD
proposes to change the management organizational and operational structure to Model
2 to strengthen control and risk management in accordance with international standards.
The Company's new management organizational and operational structure is as follows:

- Pai hoi déng cb déng/ General Meeting of Shareholders;
- Hoéi dbng quan tri/ Board of Directors;

- Uy ban kiém toan trwc thuéc Hoi ddng quan tri/ Audit Committee under the Board of
Directors;

- Tbéng Giam déc/ General Director.

Theo co céu td chire quan Iy va hoat déng méi, Céng ty phai dam béo ¢ it nhat mét (01)
thanh vién déc lap HPQT. Uy ban Kiém toan co téi thiéu hai (02) thanh vién, trong dé
Cha tich Uy ban Kiém toan [a thanh vién doc 1ap HPQT va cac thanh vién con lai la thanh
vién HPQT khéng diéu hanh.

Under the new management organizational and operational structure, the Company must
ensure that there is at least one (01) independent member of the BOD. The Audit
Committee shall have a minimum of two (02) members, in which the Chairman of the
Audit Committee must be an independent member of the BOD and the remaining
members must be non-executive members of the BOD.
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PHBCP giao cho HDQT: (1) Té chirc trién khai mé hinh té chirc quan tri va hoat déng
mdi clia Coéng ty sau khi DPHDCD phé duyét dam bao tuén thi cac quy dinh cta phap luat
va cac quy dinh ndi bd clia Cong ty, va (2) Thanh lap Uy ban kiém toan trwe thudc HPQT,
ban hanh Quy ché hoat déng ctia Uy ban kiém toan, va bé nhiém cac nhan sw theo quy dinh.
The GMS authorizes the BOD to: (1) Organize the implementation of the Company's new
corporate governance and operational model after being approved by the GMS, ensuring
compliance with legal regulations and the Company's internal regulations, and (2)
Establish the Audit Committee under the BOD, issue the Operating Regulations of the
Audit Committee, and appoint personnel in accordance with the regulations.

HDQT kinh trinh DPHDCD xem xét va biéu quyét théng qua:
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI DONG QUAN TR|
ON BEHALF*QF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU“HCH( CHAIRMAN
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAl HOI PONG CO BONG THUONG NIEN NAM 2026
(DAl HOI DONG CO BONG LAN THLU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 7/ PROPOSAL 7
Viv: Thi lao ciia Hi Béng Quan Tri & Ban Kiém soat nam 2025, 2026

Re: Approval of the remuneration for the Board of Directors and the Board of

Supervisors for 2025 and 2026

Kinh gtri: DAI HOI PONG CO BONG
To: The General Meeting of Shareholders

Héi Ddng Quan Tri (“HBQT?) kinh trinh Dai héi dong c6 dong (“PHBCDH”) vé viéc chi tra thu
lao cho HDQT va Ban Kiém soat (“BKS”), Uy Ban kiém toan (“UBKT”) nhw sau:
The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of Shareholders

(“GMS”) the proposal on remuneration for the BOD, the Board of Supervisors (‘BOS”), and
the Audit Committee ("AC”) as follows:

y

Thu lao cia HPQT va BKS nam 2025/ Remuneration for the BOD and the BOS
for 2025

DHDCD thwdng nién nam 2025 da thong qua mire thi lao ctia HDQT va BKS nam la
2025 |a 1% loi nhuan trwdc thué hop nhat nam 2025. Tuy nhién, do tinh hinh kinh
doanh khéng thuan loi, nay HDPQT kinh trinh DPHDCD théng qua mdrc thu lao clia
HBQT va BKS nam 2025 nhw sau: Khéng nhan thu lao.

The 2025 Annual General Meeting of Shareholders approved the remuneration for the
BOD and the BOS for 2025 at 1% of the consolidated profit before tax for 2025.
However, due to unfavorable business conditions, the BOD respectfully submits to the

GMS for approval the remuneration for the BOD and the BOS for 2025 as follows: No
remuneration.

Thu lao cia HPQT, BKS va UBKT nam 2026/ Remuneration for the BOD, the BOS
& the AC for 2026

2.1. Thoi gian tlr ngay 01/01/2026 dén ngay 19/6/2026/ Period from January 1, 2026
to June 19, 2026:

Cac thanh vién HPQT va BKS khéng nhan thu lao/ Members of the BOD and
the BOS shall receive no remuneration.

2.2. Thoi gian tlr ngay 20/6/2026 dén ngay 31/12/2026/ Period from June 20, 2026
to December 31, 2026:

a) HDQT kinh trinh BPHDCH théng qua murc thii lao clia HDQT la téi da 1% loi
nhuan trwedc thué nam 2026.

The BOD hereby seeks GMS's approval on the remuneration for BOD which
is maximum to 1% of profit before taxes.
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b) Murc thi lao clia BKS: Sau khi DHDCB théng qua thay ddi co' cau té chire

quan ly va hoat déng ctia Céng ty, Céng ty hoat déng theo mé hinh khéng
c6 BKS, do do khdng phat sinh chi phi thl lao clia BKS.

Remuneration of the BOS: Following the GMS’s approval of the change to
the Company’s management and operational structure, the Company will
operate under a model without a BOS; therefore, no remuneration expenses
for the BOS will arise thereafter.

Ké hoach murc thi lao ctia thanh vién UBKT trwc thudc HDQT:
Planned remuneration for members of the AC under the BOD:

Théi gian tlr ngay 20/06/2026 dén ngay 31/12/2026, trong trwdng hop
DHDCD théng qua thay dbi co' cau td chirc quan ly va hoat dong clia Cong
ty, mirc thu lao cho UBKT nhw sau: UBKT khéng nhan tha lao nam 2026
do cac thanh vién HDQT kiém nhiém cong viéc tai UBKT.

During the period from June 20, 2026 to December 31, 2026, in the event
that the GMS approves the change to the Company’s management and
operational structure, the remuneration for the AC shall be as follows: No
remuneration shall be paid to the AC in 2026, as the members of the BOD
concurrently undertake the duties of the AC.

Mtre thi lao chi trd cho thanh vién HDQT, BKS va UBKT Ia truére thué. Cac
thanh vién HDQT, BKS va UBKT chiju trach nhiém khai bao va nop thué thu
nhap ca nhan theo ding quy dinh cua phap luat. Cac thanh vién HDQT, BKS
va UBKT cé thé dwoc thwéng thém néu hoan thanh vwot mire chi tiéu loi
nhuan sau thué ma BHBCE thuwdng nién giao cho hang nam véi mirc
thwdng trén co sé quy dinh cla phap luat va dugc DHDCD théng qua.

The remuneration payable to members of the BOD, the BOS and the AC is
stated on a pre-tax basis. Members of the BOD, the BOS and the AC shall
be responsible for declaring and paying personal income tax in accordance
with applicable laws. Members of the BOD, the BOS and the AC may also
receive additional bonuses upon exceeding the annual profit-after-tax
targets assigned by the AGM, with such bonuses being determined in
accordance with applicable laws and approved by the GMS.

DHDCD Uy quyén/giao cho HDQT toan quyén quyét dinh thoi diém thwe hién chi tra
va cac van dé khac cé lién quan.

The GMS authorizes/assigns the BOD to decide the payment schedule and other
related issues.

HDQT kinh trinh DHDCH déng y va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.
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TM. HQI BONG QUAN TR]
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH/ CHAIRMAN
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

PAI HOI DONG CO DONG THUONG NIEN NAM 2026
(BAI HOI PONG CO BONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 8/ PROPOSAL 8
ViIv Théng qua dinh hwéng va chi tiéu kinh doanh nam 2026
Re: Arpproval of the business orientation and business targets for 2026

Kinh gtvi: DAl HOI DPONG CO PONG
To: The General Meeting of Shareholders

Héi dong quan trj (“HBPQT”) kinh trinh Dai héi déng cb déng (“BPHBCD”) théng qua dinh
hwéng kinh doanh 2026 va ké hoach phan phéi lei nhuan 2026 nhu sau:

The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders (“GMS”) for approval the 2026 business orientations and the 2026 profit /<
distribution plan as follows:

co |
|0\ CHUNG
\EN\THAN
- Kién toan va bdi dwéng nhan sw khung dé phat trién doi ngli va cai thién cac N E—
mang tao doanh thu. R
Continue to strengthen and enhance the key persons in order to develop human
resources and improve revenue generating sections.

1. Pinh hwéng kinh doanh 2026/ Business strategy for 2026

- Tiép tuc day manh sb hoa va chuyén ddi s6 dé déi mei mé hinh kinh doanh, tao
ra nhirng co hdi méi hiéu qua hon, chi trong hoan chinh ha tAng céng nghé phuc
vu phat trién hoat déng kinh doanh.

Continue to promote digitalization and digital fransformation to innovate business
models, create more effective opportunities. And focus on completing technology
infrastructure to serve business development.

- Tiép tuc phwong cham chu trong viéc kiém soat rdi ro trong hoat ddng dau tw va
cho vay giao dich ky quy. ;
Continue to emphasize risk management in investment and lending activities for
margin transactions.

- Cobng ty trién khai ké hoach tdng vén nham nang cao nang lwe tai chinh, dam bao

nguon vén dai han. Nguén vén bd sung sé gitip Céng ty mé réng cac mang kinh
doanh hién httu bao gdm cho vay ky quy va hoat déng dau tuw.
The Company is implementing a capital increase plan to strengthen its financial
capacity and ensure long-term funding. The additional capital will support the
expansion of its existing business segments, including margin lending and
investment activities.
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2. Cac chi tiéu nam 2026/ Business targets for 2026

HDQT kinh trinh DPHDCP théng qua Ké hoach ndm 2026 nhw sau:

The BOD respectfully submits to the GMS for approval the 2026 Business Plan
as follows:

Chi tiéu/ Targets
Doanh thu dw kién/ Expected revenues: | VND 232,942 ty/billion

Loi nhuan trwée thué du kién/ Expected | VND 17,907 ty/billion
profit before tax

Loi nhuan sau thué dw kién/ Expected | VND 14,326 ty/billion
profit after tax

Cé tire/ Dividend () _ 0% )
(%) Ty 18 ¢6 tire 2026 c6 thé duoc thay déi va sé trinh cho PHECP théng qua dé

thuwe hién/ The dividend ratio for 2026 may be adjusted and submitted to the GMS
for approval and implementation.

3. Ké hoach phan phéi lgi nhuan nam 2026/ Profit distribution plan for 2026

Cong ty dw kién diing toan bd loi nhuan dé lai clia ndm 2026 dé phuc vu hoat déng san
xuét kinh doanh.

The Company plans to retain all profits of 2026 to serve its business operations.

Trong trwdng hop co sw diéu chinh, HPQT sé trinh PHDCD thwéng nién nam 2027
théng qua trwéc khi thwe hién phan phéi loi nhuan nam 2026.

In the event of any adjustments, the BOD shall submit such adjustments to the 2027
Annual General Meeting of Shareholders for approval prior to implementing the profit
distribution for the fiscal year 2026.

HDQT kinh trinh DPHDCDH ddng y va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI BONG QUAN TRI
ON BEHALF OE THE BOARD OF DIRECTORS

V4 CHU TICHI CHAIRMAN
/ Dfrf COR
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) nmumu I DPONG CO DONG THUONG NIEN NAM 2026

of _{BAI HOI PONG cO PONG LAN THU 20)
2026‘ ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
~ (GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 9/ PROPOSAL 9
Viv: Lwa chon Céng ty Kiém Toan nam 2026
Re: The selection of Auditing Firm for 2026

Kinh gtvi: Dai Hoi Bong Cb Béng
To: The General Meeting of Shareholders

Ban kiém soat (“BKS”) kinh trinh E)al hoi dong cb déng (“PHDCP”) ty quyén cho Hai
dong quan tri (“HE}QT") Cong ty quyét dinh lwa chon mat (01) trong cac Céng ty kiém
toan sau dé thurc hién viéc kiém todn/soat xét cac bao céo tai chinh cho Cong ty trong
nam tai chinh 2026:

The Board of Supervisors (“BOS”) respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders (“GMS”) for authorization to the Board of Directors (“BOD”) to select one
(01) of the following auditing firms to conduct the audit/ review of the Company’s financial
statements for the fiscal year 2026:

1. Céng ty kiém toan Deloitte (Vietnam)
Deloitte Auditing Firm (Vietnam)

2. Cobngty TNHH kiém toan va tw van A&C
A&C Auditing and Consulting Co., Ltd.

3. Céngty TNHH Ernst & Young Viét Nam
Ernst & Young Viet Nam Limited

4. Cangty TNHH KPMG
KPMG Limited

5. Coéngty TNHH PWC (Viét Nam)
PWC Vietnam

6. Caccong ty kiém todn khac thudc danh muc céng ty kiém toan dwgc Uy ban Chirng
khoan Nha nwéc chap thuan.
The other audit firms are included in the list of auditing companies approved by the
State Securities Commission.

BKS kinh trinh BPHDCP ddng y va biéu quyét théng qua.

The BOS respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Trén trong.
Sincerely.



TM. BAN KIEM SOAT
ON BEHALF OF THE BOARD OF SUPERVISORS
TRUONG Awfmﬁo
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAl HOI DPONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
(BAI HOI PONG CO PONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 10/ PROPOSAL 10

Viv: Phé duyét Phwong an phat hanh trai phiéu doanh nghiép khéng chuyén déi,

khong kém chirng quyén

Re: Approval of the Corporate Bond Issuance Plan for non-convertible bonds

without warrants

Kinh givi: DAl HOI DONG CO BONG
To: The General Meeting of Shareholders

Céan c/ Pursuant to:

Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Qubc héi théng qua ngay 17/06/2020,

. ¢6 hiéu Iure thi hanh ngay 01/01/2021 va céc van bén stra dbi, bd sung;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly on
June 17, 2020, taking effect from January 01, 2021, and its amendments and
supplements;

Lu4t chitng khoan s6 54/2019/QH14 dwoc Quéc héi nwéc Coéng hoa xa héi chi
nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va céc van ban stra déi, b6 sung;
The Law on Securities No. 54/2019/QH 14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and its amendments and
supplements;

Nghi dinh 155/2020/ND-CP clia Chinh phi ban hanh ngay 31/12/2020 quy dinh
chi tiét thi hanh mot s6 diéu ctia Luat Ching khoan va céc van ban stra ddi, bd sung;

Decree No. 155/2020/ND-CP issued by the Government on December 31, 2020,
detalling the implementation of a number of articles of the Law on Securities, and
its amendments and supplements;

Nghij dinh s6 200/2026/NB-CP ngay 05/06/2026 cia Chinh phi quy dinh vé chao
béan, giao djch trai phiéu doanh nghiép riéng 1é tai thj treong trong nwéc va chao
bén tréi phiéu doanh nghiép ra th trirong quéce té va céc van ban stra dbi, bé sung;
Decree No. 200/2026/ND-CP dated June 05, 2026, issued by the Government,
regulating the private placement and frading of corporate bonds in the domestic
market and the issuance of corporate bonds to the international market, and its
amendments and supplements;

Diéu 1é tb chtrc va hoat déng ctia Céng ty Cé phén Ching khodn Thanh Céng;
The Charter of ThanhCong Securities Company;

Ké hoach va nhu c&u vén cta Céng ty C6 phan Chirng khoan Thanh Céng (“Céng
Tyﬂ hoéc .fl’TC!J]).
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The capital plan and funding needs of ThanhCong Securities Company
(“Company” or “TC/").

Trén co s& ké hoach san xuét kinh doanh nam 2026, Hoi ddng quan tri Céng ty Cé phan
Chtrng khoan Thanh Céng (‘HPQT") kinh trinh Dai hoi déng‘ c6 dong (“DHDCD”) xem xét
va phé duyét cac ndi dung lién quan dén cha trwong va ké hoach phat hanh trai phiéu
doanh nghiép clia Céng Ty v&i ndi dung cu thé nhw sau:

Based on the business and production plan for 2026, the Board of Directors of
ThanhCong Securities Company ("BOD") submits to the General Meeting of
Shareholders ("GMS") for consideration and approval the contents related to fo the policy
and plan for issuing corporate bonds of the Company, with the following details:

1. Théng qua ké hoach va chu trwong phat hanh trai phiéu (“Ké Hoach Phat Hanh")
cua Céng Ty nhw sau:

Approval of the plan and policy for corporate bond issuance ("Issuance Plan"):

Dwa trén tinh hinh dién bién cla thj truong chirng khoan trong thoi gian gﬁn day va ké
hoach mé rong kinh doanh ctia Céng Ty trong thoi gian t&i, HDQT dé xuat thuc hién ké
hoach phat hanh trai phiéu doanh nghiép bang E}ﬁng Viét Nam, khéng chuyen ddi, khéng
kém chwng quyén, x4c lap nghia vu tra no tryc tiép cta TCI (“Trai Phiéu”) véi cac noi
dung vé co ban nhu sau:

Based on the recent developments of the securities market and the Company’s
forthcoming business expansion plans, the BOD proposes to implement an issuance plan
for Vietnamese Dong—denominated corporate bonds that are non-convertible, without
warrants, and constitute direct debt obligations of TCI (the “Bonds”), with the principal
terms outlined as follows:

Tofal issuance value of all
tranches

Tong gia tri (cac) dot phathanh | :

T6i da 500.000.000.000 VND (bang chi: Nam tradm ty
déng).

Up to VND 500,000,000,000 (in words: Five hundred
billion Vietnamese dong).

Loai trai phiéu chao ban
Type of bonds

Trai phiéu doanh nghiép khong chuyén dbi, khong kem
chirng quyen xac lap nghia vu tra no truc tlep clia tb
chirc phat hanh.

Non-convertible corporate bonds without warrants,
constituting direct debt obligations of the issuing
organization.

Ky han méi trai phiéu
Issuance term

Téi da 24 (hai muwoi tw) thang ké tir ngay phat hanh.
Up to 24 (twenty-four) months from the issuance date.

Lai suét trai phiéu hoac
nguyén tac xac dinh |ai suét
trai phiéu

Bond interest rate or
principles for determining the
bond interest rate

Tréai Phiéu cd lai sué't cb dinh va/hodc tha ndi. PHDCD
giao va/hodc Oy quyén cho HDQT quyét dlnh lai suat
trai phleu hodc nguyén tac xac dinh lai suat trai phleu
cu thé, phu hop véi tinh hinh thye té va quy dinh phap
luat.

The bond interest rate is a fixed and/or floating rate.
The GMS assigns and/or authorizes the BOD fo
determine the specific bond interest rate or the
principles for determining the bond interest rate, in
accordance with actual conditions and applicable laws.

2
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Sé lwong dot phat hanh dw
kién

The expected number of
issuance rounds

Téi da 02 (hai) dot phat hanh.

A maximum of 02 (two) issuance rounds.

HDQT sé quyét dinh sb lwong dot phat hanh cu thé
trong nam can ct tinh hinh thuec té.

The BOD will decide the specific number of issuance
rounds in the year based on the actual situation.

Thoi gian phat hanh
Issuance timing

Duv kién trong vong 12 (mwoi hai) thang ké tir ngay
PHDCPH théng qua Ké Hoach Phat Hanh nay.
Expected within 12 (twelve) months from the date on
which the GMS approves the Issuance Plan.

Phwong thire chao ban
Offering method .

Trai Phiéu phat hanh riéng 1& va’hodc chao ban ra
cong ching tuy theo quyét dinh clia HDQT véi tirng
dot phat hanh.

The Bonds will be issued privately and/or offered to the
public, depending on the decision of the BOD for each
issuance round.

Ké hoach st dung von thu
dwere te trai phieu
Plan for wusing capital

obtained from the issuance of
bonds

Toan bo sb tién thu duoc tir dot phat hanh Trai Phiéu
sé dwoc st dung dé thuwe hién cac hoat déng, chwong
trinh, ké hoach kinh doanh, duv an, dau tw va/hoéc co
cAu lai no ctia Cong Ty. HDQT sé quyét dinh ké hoach
st dung von cu thé cua tirng dot phat hanh phu hop
véi nhu cau hoat déng ctia Céng Ty va quy dinh cla
phap luat hién hanh.

All proceeds from the Bond issuance will be used fto
implement the Company's activities, programs,
business plans, and investments and/or debt
restructuring. The BOD will determine the specific plan
for the use of proceeds for each issuance round in
accordance with the Company's operational needs and
current legal regulations.

Trwdng hop dot chao ban nhdm muc dich huy déng
phén von dé thwe hién dw an, DPHDCBD giao va/hodc uy
quyén cho HBQT quyét dinh phuwong &n bu dap phan
thiéu hut vén dw kién huy déng tlr dot chao ban dé
thwe hién dw an.

In case the offering is conducted for the purpose of
raising capital to implement a project, the GMS assigns
and/or authorizes the BOD to decide on the plan to
cover any shortfall in the expected capital to be raised
from the offering for the implementation of the project.

2. Théng qua viéc giao va trién khai thwe hién
Approval of the assignment and implementation

PHOCPH giao va/hodc Gy quyén cho HPQT thwe hién cac céng viéc sau/ The GMS
assigns and/or authorizes the BOD fo organize and implement the following tasks:
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a. Quyét dinh cac ndidung, hd so va cong viéc cu thé dé trién khai K& Hoach Phat Hanh,

bao gédm nhuwng khéng gi¢i han & viéc/ Deciding all content, issues, and tasks related
fo the implementation of the Issuance Plan, including but not limited to the following:

(). Quyét dinh téng khéi lwong phat hanh cla cac dot trén thuc té, sb lwong dot

phat hanh, khéi lwong phat hanh cla tivng dot, thei gian phat hanh, loai hinh trai
phiéu, muc dich phat hanh, Iai suat trai phiéu hoac nguyén tdc xac dinh lai suét
trai phléu cu thé, ké hoach st dung von, phuwong thire va hinh thire phat hanh
ctia méi dot phat hanh, phwong an bu dap phan thiéu hut vén duw kién huy dong
ttr dot chao ban dé thue hién dy an trong treeng hop dot chao ban nham muc
dich huy déng phéan vén dé thwe hién dw an (néu co);
Deciding the actual total issuance volume of the tranches, the number of
issuance tranches, the issuance volume of each tranche, the issuance schedule,
type of bonds, purpose of issuance, bond interest rate or the specific principles
for determining the bond interest rate, capital utilization plan, issuance methods
and forms for each tranche, and the plan to cover any shortfall in the expected
capital to be raised from the offering for project implementation in case the offering
is conducted for the purpose of raising capital to implement a project (if any).

(). Quyét dinh toan bd cac diéu khodn va didu kién cu thé cta Trai Phiéu trong tirng
dot phat hanh, bao gém nhung khﬁng gi&i han & cac ndi dung lién quan dén Iai
suat, ky han, quyét dinh viéc Trai Phiéu cé bdo dam hoac khéng (cling cac diéu
khoan vé bdo dam kém theo, néu ap dung) va cac ndi dung chi tiét khac cla dot
phat hanh; va

Deciding all terms and specific conditions of the Bonds for each issuance round,
including but not limited to matters related to interest rates, terms, decisions on
whether the Bonds are secured or unsecured (along with accompanying security
terms, if applicable), and other detailed contents of the issuance round; and

(i). Quyét dinh viéc dam phan, ky két va té chirc thuc hién céc van kién, hop dong,
thoa thuan va tai liéu lién quan dén viéc phat hanh Trai Phiéu.
Deciding on negotiating, signing, and organizing the implementation of
documents, conftracts, agreements, and materials related to the Bond issuance.

. Quyét dinh thei gian cu thé va té chire trién khai thue hién cac cong viéc lién quan
dén viéc dang ky, luu ky, niém yét va dang ky ngay giao dich dau tién dbi véi Trai
Phiéu da phat hanh (néu ap dung) theo quy dinh phap Iuét.

Deciding specific timing and organizing the implementation of all tasks related to the
registration, depository, listing and registration of the first trading date for issued bonds
(if applicable) under legal regulations.

? ngét dinh, thwe hién céc cdng viéc khac da duwoc DPHDCPD giao va/hodc Gy quyén tai
Ké Hoach Phat Hanh.

To decide and implement other tasks assigned and/or authorized by the AGM within
the Issuance Plan.

. HPQT dwoc quyén giao va’hodc iy quyén lai dé trién khai, thwe hién bat ky céng viéc
nao néu trén. Viéc giao va/ hodc uy quyén nay dwoc lap thanh van ban riéng

The BOD is able to assign and/or further delegate authority to implement and carry
out any of the aforementioned tasks. This assignment and/or delegation will be
documented in a separate written agreement.

HDQT kinh trinh PHPCP déng y va biéu quyét théng qua.
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The BOD respecitfully submits to the GMS for consideration and approval.
Trén trong.
Sincerely.

TM. HOI BPONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
/~.CHU TICH/ CHAIRMAN

CONG TY
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TP. H& Chi Minh, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI PONG CO DONG THUONG NIEN NAM 2026
(DAI HOI PONG CO PONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 11/ PROPOSAL 11
Viv phwong an chao ban thém cé phléu ra cong chiing cho ¢6 déng hién hiru dé
tang vén diéu |é Céng ty
Re: Plan for public offering of additional shares to existing shareholders to increase
the Company’s charter capital

Kinh gtri: DAI HOI BPONG CO PONG
To: The General Meeting of Shareholders

Cén ct/ Pursuant to:

- Luat Chirng khoan sb 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va céc van bén stra dbi, bé
sung;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019, and its
amendments and supplements;

- Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 va céc van ban sira dbi, b6
sung,
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and its
amendments and supplements;

- Nghi dinh sb 155/2020/NP-CP ngay 31/12/2020 ctia Chinh pht quy dinh chi tiét thi
hanh mét sé diéu clia Luat Ching khodn va céc van ban sia dbi, bd sung;
Decree No. 155/2020/ND-CP issued by the Government on December 31, 2020,
detailing the implementation of a number of articles of the Law on Securities, and its
amendments and supplements;

- Théng tw s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 ctia B Tai chinh huwéng dédn mét s6
néi dung vé chao ban, phat hanh chirng khoan, chao mua céng khai, mua lai ¢
phiéu, ddng ky céng ty dai ching va hudy tw cach céng ty dai ching va céc van ban
stra dbi, b6 sung;

Pursuant to Circular No. 118/2020/TT-BTC date December 31st, 2020 providing
guidance on offering and issuance of securities, tender offer, share repurchase,
registration and delisting of public companies and its amendments and supplements;

- Diéu Ié Céng ty Cé phdn Ching khoén Thanh Céng (“Céng ty”);
The Charter of ThanhCong Securities Company (“The Company’).

H6i déng Quan trj (‘HPQT") Céng ty kmh trinh Dai hdi déng cb dong (“DHPCD”) xem xét
théng qua phwong an chao ban thém cd phiéu ra cong chiing cho cd déng hién hiru dé téng
von diéu 1& Céng ty nhu sau:

The Board of Directors (BOD) respectfully submits to General Meeting of Shareholders

(GMS) to ratify Plan for Public Offering of additional Shares to Existing shareholders fo
increase the Company’s Charter capital as follows:
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Phwong an chao ban thém cé phiéu cho ¢é déng hién hiru

Plan for additional Share Offering to Existing Shareholders

Tén té chirc phat hanh
Name of the [ssuer

Cong ty cd phan Chirng khoan Thanh Céng
ThanhCong Securities Company

2. | Tén cb phiéu Cd phiéu Cong ty cd phan Chirng khoan
Name of the Share Thanh Cong
Shares of ThanhCong Securities Company
3. | Ma ching khoan TCI
Ticker TCI
4. | Tdng sb cb phiéu da phat hanh 115.620.964 cb phiéu
Total shares issued 115,620,964 shares
5. | S6 lwong cb phiéu dang Iwu hanh | : | 115.620.964 cb phiéu
Total outstanding shares 115,620,964 shares
6. | Téng gia tri cd phiéu dang Iwu | : | 1.156.209.640.000 dong
hanh tinh theo ménh gia
Total par value of outstanding VIND 1,156,209,640,000
shares
7. | S6 lwong cb phiéu quy 0 cd phiéu
Treasury shares 0 shares
8. | S6 Iwong cd phiéu dv kién chao | : | 57.810.482 cb phiéu
ban 57,810,482 shares
Number of shares to be offered
9. | Loai cb phiéu Cb phiéu phé théng
Type of share Common shares
10. | Ménh gia 10.000 ddng/cd phiéu
Par value VIND 10,000 per share
11. | Téng gi4 trj chao ban theo ménh | : | 578.104.820.000 déng
gia VND 578,104,820,000
Total par value of the offering
12. | Gia chao ban 10.000 (Mudi nghin) déng/ch phiéu
Offering price VIND 10,000 per share
13.| Téng gié tri chao ban theo gia 578.104.820.000 dong
ban duw kién
Total expected proceeds based VIND 578,104,820,000
on the offering price
14. | Muc dich chao ban = Tang quy md von hoat ddng clia Céng ty.

Purpose of offering

To increase the Company's operating
capital scale.

» Tang von diéu lé giup Cong ty ting néng
le tai chinh, gidm ap lwc no vay, chu déng

2
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thwe hién cac hoat dong kinh doanh, tang
loi thé canh tranh trén thj trueéng.

The increase of charter capital will enhance
the Company's financial capacity, reduce
debt pressure, enable greater flexibility in
executing business activities, and improve
its competitive advantage in the market.

15.

Hinh thirc chao ban
Offering method

Chao ban thém cb phiéu ra céng chung cho
cb déng hién hiru.

Public offering of additional shares to existing
shareholders.

16.

Phwong thirc phan phéi
Distribution method

Phan phéi theo phwong thirc thuc hign quyén.
Distribution by rights offering method.

17.

P6i twong chao ban
Target shareholders

C6 déng hién hitu c6 tén trong danh sach cb
déng tai ngay dang ky cubi cling thuwe hién
quyén mua c6 phiéu chao ban thém cho cd
ddng hién hru do Téng Céng ty Lwu ky va Bl
trir Chirng khoan Viét Nam (VSDC) lap.
Existing shareholders are listed on the list of
shareholders on the record date for exercising
the rights fo purchase additional shares
offered to existing shareholders, as prepared
by the Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation (VSDC).

18.

Ty Ié thwe hign quyén
Subscription ratio

2:1 (Tai ngay ch6t danh sach cb dong dé thuc
hién quyén, cb déng s& hiru 01 cd phiéu tai
ngay chét danh sach sé dwoc hwéng 01
quyén mua, cb ddng s& hiru 02 quyén mua sé
dwoc mua 01 cb phiéu mai).

2:1 (As of the record date for exercising
shareholders' rights, each shareholder
holding 01 share on the record date will
receive 01 right, and 02 right entitles to
purchase 01 new share).

19.

Chuyén nhwong quyén mua cb
phiéu
Transfer of subscription rights

» Cb déng hién hiru dwoc chuyén nhuwong
quyén mua 01 (mot) Ian duy nhét cho cac
dbi twong khac trong thi gian quy dinh.
Existing shareholders may transfer their
subscription rights once to another party
during the specified period.

« Ngwdi nhan chuy&n nhwong quyén mua
khéng dwec chuyén nhwong quyén mua dé
cho nguwoi thir ba.

The transferee of the subscription right may
not further transfer it to a third party.

- Bén chuyén nhwong va bén nhan chuyén
nhwong tw théa thudn mdc gid chuyén

3
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nhwong, thanh todn tién va chiu trach
nhiém thwe hién cac nghia vu theo quy dinh
lien quan dén viéc chuyén nhwong quyén
mua.

The transferor and the transferee shall
mutually agree on the transfer price, handle
the payment, and be responsible for
fulfilling all obligations in accordance with
applicable regulations related to the transfer
of subscription rights.

20.

Piéu kién han ché chuyén
nhwong
Transfer Restrictions

Co phleu chao ban cho c6 ddng hién hitu la
cd ph|eu phd théng va khéng bi han ché
chuy&n nhwong.

Shares issued under the rights offering will be
common shares and will not be subject to
transfer restrictions.

21.

Phwong an lam tron, x& ly phan
I& c& phéan, cb phiéu I8, cb phiéu
con lai chwa phéan phéi hét (néu
c0):

Rounding and handling of odd
fots and undistributed shares

= Phwong an lam tron, xt Iy phan 1& cd phéan,
cb phiéu 18/ Rounding and handling of odd
lots:

86 lwong cb phiéu phat hanh ra céng ching
cho cb déng hién hitu dé ting vbn diéu le sé
duoc lam tron xubng dén hang don vi. S6
ILPO’!']g cb phiéu 1& phat sinh (neu co) sé duoc
xtr ly theo Phuong an x( ly s6 co phiéu chua
phan phdi hét sau dot chao ban.

The number of shares offered to existing
shareholders for the purpose of increasing the
charter capital shall be rounded down to the
nearest whole share. Fractional shares arising
(if any) shall be handled in accordance with
the Plan for Handling Unsold Shares after the
offering.

Vi du: Tai ngay chét danh sach cb déng dé
thwe hién quyén nhan cd phiéu phat hanh ra
cbng chiing cho cb dong hién hiru dé tang
vén diéu 18, cb déng A s& hivu 99 cb phiéu.
V@i ty 18 thwe hién 99:2, cd dong A sé duoc
quyén mua 49,5 cb phiéu. Theo nguyén tac
lam tron, cd déng A duoc mua 49 cb phiéu.
Phan cb phiéu I1& 0,5 s& dwgc x Iy theo
Phwong an x@ ly s6 c¢b phiéu con lai chua
phan phéi hét sau dot chao ban.

For example: On the record date for
determining  shareholders  entitled to
purchase shares offered to existing
shareholders for the purpose of increasing
the charter capital, shareholder A owns 99
shares. With the exercise ratio of 99:2,
shareholder A shall be entitled to purchase
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49.5 shares. Pursuant to the rounding-down
principle, shareholder A shall be entitled to
purchase 49 shares. The fractional share of
0.5 shall be handled in accordance with the
Plan for Handling Unsold Shares after the
offering.

» Phuong an x& Iy c6 phiéu con lai chua
phan phdi hét/ Handling of Undistributed
shares

- C& phiéu con lai chwa phan phéi hét gbm:
s6 cb phiéu do cb ddng hién hiru khéng
dang ky mua, khéng nép tién mua.

The remaining unsold shares include the
number of shares unsubscribed or
unpaid by existing shareholders.

- PHBCP uy quyén cho HPQT quyét dinh

phan phdi sé cd phiéu con lai chwa phén
phdi hét néu trén cho cd déng hién hiru
va/hoac dbi twong khac véi gia khéng
thap hon gia ban cho cb déng hién hivu
va phu hep v&i cac quy dinh phap luat cd
lién quan.
The GMS authorizes the BOD to decide
on the distribution of the remaining
unsold shares mentioned above to
existing shareholders and/or other
investors at a price not lower than the
offering price to existing shareholders
and in compliance with relevant laws and
regulations.

- DHDBCD 0y quyén cho HPQT quyét dinh

tiéu chi, danh sach cu thé ¢ déng hién
hiru va/hodc dbi twong khac dwoc phan
phbi sb cd phiéu con lai chwa phan phdi
hét theo quy dinh hién hanh va tinh hinh
thwe té.
The BOD s also authorized to determine
the criteria and list of shareholders or
other investors receiving these shares in
accordance with prevailing regulations
and actual circumstances.

- S6 cd phiéu con lai chwa phan phbi hét
do HDQT quyét dinh phan phéi cho cd
déng hién hieu valhodc doi twong khac
néu trén sé bi han ché chuyén nhuwong
01 nam ké tir ngay két thiic dot chao ban.
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Shares allocated to others will be subject
to a 1-year transfer restriction from the
closing date of the offering.

- Trén co s& danh gia tinh hinh thuc té,
HDQT cé thé quyét dinh khéng phan phi
ho&c phan phéi mot phan sé cb phiéu con
lai chwa phan phéi hét cho cb déng hién
htru va/hodc d6i twong khac dé két thic
dot chao ban, digu chinh sb lwgng co
phiéu chao ban, sb tién thu duoc tir dot
chao ban theo thuwe té va két thuc dot
chao ban.

Based on actual circumstances, the BOD
may decide to partially or not distribute
undistributed shares and adjust the total
number of shares offered and proceeds

dot chao ban
Dilution risks

accordingly.
22.| Ty 1& chao ban thanh céng tbi Khéng ap dung.
thiéu clia dot chao ban
Minimum successful subscription Not applicable.
ratio
23. | Phwong an dam bao viéc chao DHBCD Gy quyén cho HPQT quyét dinh
ban cb phiéu dap trng quy dinh vé& | | phwong an cu thé dé& dam bao ty Ié sé& hivu
ty Ié sé hiru nwéc ngoai nwéc ngoai cua Cong ty theo quy dinh phap
Plan to Ensure the Share Offering | | luat khi thuc hién chao ban.
Complies with Foreign The GMS authorizes the BOD to determine a
Ownership Limit Regulations specific plan to ensure the Company’s foreign
ownership ratio complies with legal
regulations when conducting the share
offering.
24. | Mrc d6 pha loang cb phiéu sau | | Viéc chao ban thém cd phiéu ra céng ching

cho cb d6ng hién hivu sé c6 thé xuét hién rdi
ro pha loang, bao gom:

The public offering of additional shares to
existing shareholders may involve dilution
risks, including:

- Pha loang Thu nhap co ban trén méi cd
phiéu (EPS).
Dilution of Earnings per Share (EPS).
- Pha loang Gia tri sb sach trén mdi co
phiéu (BVPS)
Dilution of Book Value per Share (BVPS)
- Pha loang ty I& nam git* va quyén biéu
quyét.
Dilution of ownership and vofing rights.
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- Pha loang gia giao dich cd phiéu.
Dilution of market share price

25.

Thoi gian dw kién chao ban . | PHDCP ty quyén HPQT quyét dinh thoi diém

Expected timeline chao ban cy thé theo quy dinh hién hanh va
tinh hinh thwe té.

The GMS authorizes the BOD to determine

the specific offering date in accordance with

prevailing regulations and actual

circumstances. :

IIl. Phwong an st dung vén thu dwoc tir dot chao ban thém cé phiéu ra céng ching
cho cb déng hién hiru

Utilization of Proceeds from the Additional Public Offering of Shares to Existing
Shareholders i '

1l

Sé tién thu dwoc tir dot chao ban dwoc st dung dé bo sung von cho vay giao dich
ky quy, trng trwdc tién ban chirng khoan va dau tw vao cd phiéu, trai phiéu, chirng
chi tién glri va cac gidy to co gia khac theo ty I& do HDQT quyét dinh.

The proceeds from the issuance will be used to supplement capital for loans, advance
payment for securities sales and investments in shares, bonds, certificates of deposit,
and other valuable papers as determined by the BOD.

DHDCP giao va Gy quyén cho HDQT cla Céng Ty x8y dung phwong an st dung
v6n chi tiét; ddng thoi can clr vao két qua chao ban, tinh hinh hoat dong kinh doanh,
d4u tw cu thé clia Cong Ty dé phan bd ngudn vén va/hodc stra dbi, bd sung, diéu
chinh phuong an s dung vén, thuong thao v&i cac bén lién quan dé dua ra thir tw
wu tién st dung vén, phit hop véi tinh hinh kinh doanh thuc t& clia Céng Ty va dam
bao loi ich cb déng.

The GMS assigns and authorizes BOD to develop a detailed capital use plan.
Simultaneously, based on the actual offering results, business performance, and
specific investment conditions, the BOD is authorized to allocate capital and/or
amend, supplement, or adjust the plan for the use of proceeds. This includes
negotiating with relevant parties to determine the priority order of capital utilization,
ensuring it aligns with the Company's actual business situation and protects the
interests of shareholders.

DHDCP Gy quyén cho HPQT dwoc thay dbi phwong an st dung von, so tién thu
duwoc tir dot chao ban véi gia tri thay dbi nhé hon 50% sb tién thu dworc tir dot chao
ban theo quy dinh phap luat va phai bao cdo PHDCB tai cudc hop gn nhat.

The GMS authorizes the BOD to adjust the capital usage plan or proceeds up to 50%
of the total amount raised without further approval, provided that such changes are
reported at the next GMS.
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Stra dbi Diéu 18 Cong ty phi hop véi sb ¢ phiéu thwe té da chao ban
Amending the Company’s Charter in accordance with the actual number of shares
offered

DHDCP théng qua viéc stra ddi Didu 1& Cong ty voi s6 von diéu & tang thém phi hop
v6i sb cd phiéu da chao ban. PHDCD (y quyén cho HDQT thwc hién cac thi tuc slra
ddi Diéu 18 Coéng ty, thay dbi von didu I& Cong ty, diéu chinh Gidy phép thanh Iap va hoat
dong, Gidy chirng nhan dang ky doanh nghiép theo quy dinh hién hanh.

GMS approves the amendment of the Company's Charter to reflect the increased charter
capital based on actual issued shares. GMS authorizes the BOD to carry out the
procedures for amending the Company’s Charter, changing the charter capital, and
adjusting the Enterprise Registration Certificate and the Establishment and Operation
License in accordance with current regulations.

. Piang ky, lwu ky chirng khoan bd sung va dang ky niém yét chirng khoan b sung

Registration, Depository, and Listing of Additional Shares

PHDCP théng qua viéc dang ky, lwu ky bd sung tai Téng Cong ty Lwu ky va Bl triy
Chirng khoan Viét Nam va dang ky niém yét bo sung tai S& Giao dich Chirng khoan
Thanh phé Hb Chi Minh sb lwgng cb phiéu da chao ban ra cong ching theo quy dinh
phap Iuat. DHDCD ty quyén cho HPQT thwe hién céc thi tuc dang ky, Iwu ky bd sung
tai Téng Cong ty Lwu ky va Bl trir Chirng khoan Viét Nam va dang ky niém yét b sung
tai S& Giao dich Chirng khoan Thanh phdé H6 Chi Minh sb Iweng cd phiéu da chao ban
theo quy dinh phap luat.

GMS approves the registration and additional depository with the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation (VSDC), as well as the additional listing on the Ho
Chi Minh City Stock Exchange (HOSE) for the number of public shares offered in
accordance with applicable laws. GMS authorizes the Board of Directors to carry out the
procedures for additional registration and depository with the VSDC and additional listing
on HOSE for the number of shares already offered in compliance with relevant legal
regulations.

PHDCDH uy quyén cho HPQT
GMS Authorization to the BOD

Ngoai cac vin d& ma PHDCD da Gy quyén cho HDQT dwoc néu & trén, DPHDCD Oy

quyén cho HPQT thue hién, bao gém nhwng khéng gi¢i han, cac cong viéc sau day:

In addition to the above-mentioned authorizations, the GMS authorizes the BOD fo:

- Quyét dinh trién khai thie hién phuong an chao ban thém cb phiéu ra céng chting
cho cd déng hién hiru.
Decision on the implementation of the plan to the Additional Public Offering of Shares
to existing shareholders.
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Quyét dinh théng qua hd so dang ky chao ban thém cb phiéu ra céng ching cho ¢b
déng hién hiru.

Decision on the approval of the Additional Public Offering of Shares to Existing
Shareholders registration dossier.

Quyét dinh phuong an dam bao viéc chao ban cb phiéu dap ng quy dinh vé ty 18 s&
hiru nwéc ngoai.
Decision on the plan to ensure that the share offering complies with foreign ownership
ratio regulations.

Quyét dinh thoi diém chao ban/phan phéi cu thé phi hop véi quy dinh cla phap luat
va tinh hinh thuwc té.

Decision on the specific timing of the offering/distribution in accordance with legal
regulations and actual circumstances.

Quyét dinh phwong an xC Iy cd phiéu con lai chwa phan phéi hét dwoc néu trong
phwong an chao ban nay phi hop véi cac quy dinh hién hanh bao gdm nhwng khéng
han ché viéc quyét dinh phan phdi s6 cb phiéu con lai chwa phan phbi hét cho cb
déng hién hiru va/hodc dbi twong khac vai gia khéng thap hon gia ban cho cb déng
hién hru va pht hop véi cac quy dinh phéap luat co lién quan; quyét dinh tiéu chi,
danh sach cu thé cb d8ng hién hiru va’hodc dbi twong khac dwoc phan phéi sbé cb
phiéu con lai chwa phan phdi hét; quyét dinh khong phan phdi hodc phan phéi mot
phén s6 ¢ phiéu con lai chwa phan phéi hét cho cb déng hién hiru va/hodc ddi tuong
khac dé& két thuc dot chao ban, didu chinh sé lweng cb phiéu chao ban, s6 tién thu
dworc tlr dot chao ban theo thuc té va két thuc dot chao ban.

Decision on the plan for handling unsold shares under this offering plan, in
accordance with applicable regulations, including but not limited to: deciding on the
allocation of unsold shares to existing shareholders and/or other investors at a price
not lower than the offering price to existing shareholders and in compliance with
relevant laws; determining the criteria and specific list of existing shareholders and/or
other investors to be allocated the unsold shares; deciding not to distribute or to
partially distribute the unsold shares to existing shareholders and/or other investors
to conclude the offering; adjusting the number of shares offered and the actual
proceeds raised accordingly, and concluding the offering.

Quyét dinh sira ddi, bd sung, didu chinh phwong an chao ban nay, bao gdm ca
phwong an s dung von chi tiét cho phi hop véi tinh hinh thuce té clia Cong ty hodc
theo y&u cdu clia co quan ¢ thdm quyén phu hep véi phwong an da dwoc DPHDCD
théng qua. Trwong hop quy dinh phap luat cé thay déi dan dén mét hodc nhiéu noi
dung tai phwong an chao ban nay khéng con phu hep thi cac ndi dung do sé duoc
t dong cap nhat va thay doi twong ng dam bao tuan thi theo quy dinh phap luét
hién hanh.

Decision on the amendment, supplementation, and adjustment of this offering plan,
including the detailed plan for the use of proceeds, to align with the actual situation

9
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of the Company or as requested by competent authorities, in accordance with the
plan approved by the General Meeting of Shareholders. In case of any changes in
applicable laws and regulations that render one or more contents of this offering plan
no longer appropriate, such contents shall be automatically updated and amended
accordingly to ensure compliance with current legal regulations.

- Thuwe hién céc thi tuc stva dbi Diéu 18, dang ky thay dbi von diéu 1, diéu chinh Gidy
phéep thanh lap va hoat déng, Giéy chirng nhan dang ky doanh nghiép ctia Cong ty.
To carry out the procedures for amending the Charter, registering the change of
charter capital, and adjusting the Company’s Establishment and Operation License
and Enterprise Registration Certificate.

- Thue hién céc thl tuc dang ky, Iwu ky va niém yét bb sung toan bd cb phiéu da chao
ban thém ra céng chung tai Tdng Céng ty Lwu ky va Bu trir Chirng khoan Viét Nam
va Sé Giao dich Chitng khoan Thanh phé Hd Chi Minh.

To carry out the procedures for registration, depository, and additional listing of all

shares offered to the public at the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation and the Ho Chi Minh City Stock Exchange.

- Thuwe hién cac thi tuc can thiét lién quan dén viéc chao ban thém cd phiéu ra céng

chiing, t& chirc thwe hién cac vén ban, tai liéu, hd so cé lién quan dén viéc ting von
diéu lé theo ding quy dinh clia Piéu 1&é Céng ty va phap luat hién hanh.
Carry out all necessary procedures related to the additional public offering of shares;
prepare and implement relevant documents, materials, and filings in connection with
the increase of charter capital in accordance with the Company’s Charter and
prevailing laws.

- Giai trinh/gidi thich/lam ré cac van dé dwoc néu trong phweng an chao ban nay cho

cac co quan co6 tham quyén, cho t& chirc/ca nhan cé lién quan (néu cé) trong qua
trinh thwe hién céc thi tuc chao ban thém c¢b phiéu theo quy dinh.
To explain/clarify/clarifications on the matters stated in this offering plan to the
competent authorities and relevant organizations/individuals (if any) during the
process of implementing the additional public offering procedures in accordance with
applicable regulations.

- Quyé't dinh viéc tam dirng thwe hién dot chao ban thém cd phiéu ra cong chung cho
cd d6ng hién hivu trong trwéng hop HPQT xét thay can thiét; va bao cao DHDCDP tai
ky hop gan nhét.

To decide on the suspension of the Additional Public Offering of Shares to Existing
shareholders if deemed necessary by the Board of Directors, and to report to the
GMS at the nearest meeting.

- Quyét dinh thay dbi phwong an st» dung vén, sé tién thu dwoc tir dot chao ban véi
gia tri thay déi nhé hon 50% sb tién thu dwoc tir dot chao ban theo quy dinh phap
luat va phai bao cao DHDCPD tai cudc hop gan nhét.

10
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Decision on changes to the capital use plan and the proceeds from the share offering,
provided that the changes involve less than 50% of the total proceeds in accordance
with the law, and to report to the General Meeting of Shareholders at the nearest
meeting.

- HPQT duwoc quyén dy quyén cho Cha tich HDPQT var‘hodc Tong Giam dbc Cong ty
dé thwe hién mot hodc mét sd cong viéc néu trén.
The BOD shall be entitled to authorize the Chairman of the BOD and/or the General
Director of the Company to carry out one or more of the aforementioned tasks.

HBQT kinh trinh DPHOCH dbng v va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI BONG QUAN TRI
ON BE /Af__ﬁaﬁki{:' BOARD OF DIRECTORS

R —
/o CHUT CH CHAIRMAN
\

“/ CONG TY
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TP. H6 Chi Minh, ngay 20 thang 06 nadm 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI PONG CO BONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(DAI HOI DONG CO BONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 12/ PROPOSAL 12

Viv phwrong an chao ban ¢d phiéu riéng Ié dé ting vén diéu I&é Cong ty

Re: The plan for the private placement of shares to increase the Company’s charter

capital

Kinh gtri: DAI HOI PONG CO DONG
To: The General Meeting of Shareholders

Can ct¥/ Pursuant to:

Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoe Québc héi théng qua ngay 17/06/2020, c6
hiéu luc thi hanh ngay 01/01/2021 va céc van ban stka doi, bb sung;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly on
June 17, 2020, taking effect from January 01, 2021, and its amendments and
supplements;

Luét ching khodn sé 54/2019/QH14 dwoc Quéc héi nwde Céng hoa xa héi chi nghia
Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va cac van ban stra doi, bo sung;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the

Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and its amendments and
supplements;

Nghi dinh 155/2020/NB-CP caa Chinh phd ban hanh ngay 31/12/2020 quy dinh chi
tiét thi hanh mét sb diéu clia Luét Ching khoan va céc van ban stra doi, b6 sung;
Decree No. 155/2020/ND-CP issued by the Government on December 31, 2020,

detailing the implementation of a number of articles of the Law on Securities, and its
amendments and supplements;

Cén ¢l Théng tw sé 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cta Bé Tai chinh hwéng dén
mét sb néi dung vé chao bén, phat hanh chirng khoén, chao mua céng khai, mua lai
cb phiéu, ddng ky céng ty dai ching va hiy tw cach céng ty dai ching va céac van
béan stra doi, b6 sung;

Pursuant to Circular No. 118/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 providing
guidance on offering and issuance of securities, tender offer, share repurchase,
registration and delisting of public companies and its amendments and supplements;

Cén cir Diéu Ié Cong ty CS phén Chirng khoén Thanh Céng.
Pursuant to the Charter of ThanhCong Securities Company.

Hoi ddng Quan tri (“HPQT™) Céng ty kinh trinh Dai hdi déng co dong (“BHBCP”) xem xet
thong qua phwong an chao ban cb phiéu riéng 1é dé ting vén diéu I1é Céng ty nhu sau:

The Board of Directors ("BOD”) respectfully submits to the GMS for consideration and
approval the private placement plan to increase the Company’s charter capital as follows:
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Phwong an chao ban cb phiéu riéng lé:

Private Placement Plan of Shares

1. | Tén té chirc phat hanh
Name of the Issuer

Cong ty co phan Chirng khoan Thanh Céng
ThanhCong Securities Company

2. | Tén cd phiéu
Name of the Share

Cb phiéu Céng ty cd phan Ching khoan
Thanh Céng
Shares of ThanhCong Securities Company

3. Ma chirng khoan TCI
Ticker TCI

4. | S6 lvong cd phiéu dw kién chao | : | 57.810.482 (Nam muoi bay triéu, tdm tram
ban mudi nghin, bén tram tam muoi hai cd
Expected number of shares to be | | Phieu) cd phiéu
offered 57,810,482 (Fifty-seven million, eight

hundred ten thousand, four hundred eighty-
two) shares

5. | Loaico phiéu

C6 phiéu phd théng

Type of share Common shares

6. | Ménh gia 10.000 dbdng/cd phiéu
Par value VND 10,000 per share

7. | Gia chao ban 10.000 ddng/cd phiéu
Offering price VIND 10,000 per share

8. | Tong gia tri chao ban dw kién theo | : | 578.104.820.000 (N&m tram bay muoi tam
ménh gia ty, mét trdm linh bon triéu, tam tram hai
Total expected offering value atpar | | Mwoinghin) dong
value VND 578,104,820,000 (Five hundred

seventy-eight billion, one hundred four
million, eight hundred twenty thousand)

Muc dich chao ban
Purpose of offering

- Tang quy md vén hoat déng clia Cong ty

bao gébm nhwng khéng gi¢i han dé thanh
toan cac khoan vay to chirc tin dung, bd
sung von cho hoat déng tw doanh/bdo
lanh phat hanh va mé réng nang lwc cho
vay giao dich ky quy/(rng trieére va chuén
bj vén thwe hién cac nghiép vu kinh doanh
dwoc cho phép.
To increase the Company’s operating
capital, including but not limited to the
repayment of loans from credit
institutions, supplementation of capital for
proprietary trading/underwriting activities,
enhancement of margin lending/advance
payment capacity, and preparation of capital
for other permitted business activities.

- Tang vbn diéu |é gitp Céng ty ting nang
lwc tai chinh, gidam ap lwc ne vay, chu

2
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ddng thwe hién cac hoat dong kinh doanh,
tang loi thé canh tranh trén thi trweéng.
The increase in charter capital will
strengthen the Company’'s financial
capacity, reduce borrowing pressure,
enable greater flexibility in business
operations, and enhance the Company’s
competitive advantage in the market.

10.

Hinh thirc chao ban
Offering method

Chao ban cb phiéu riéng 1&
Private placement of shares

g {12

Dbi twong phat hanh
Offerees

Nha dau tw chirng khoan chuyé&n nghiép
Professional Securities Investors.

12

Tiéu chi lwa chon nha dau tw chao
ban
Selection criteria for Investors

La Nha diu tw chirng khoan chuyén
nghiép:
Professional Securities Investors:

- Tiéu chi: Pap (ng cac tiéu chuan, diéu

kién clia Nha dau tw chirng khoan chuyén
nghiép theo quy dinh tai Biéu 11 Luéat
Chirng khoan sb 54/2019/QH14.
Criteria: Must satisfy the standards and
conditions of a Professional Securities
Investor as prescribed in Article 11 of the
Law on Securities No. 54/2019/QH14.

-S6 lwong: khdong qua 30 nha dau tw
chirng khoan chuyén nghiép.
List of Investors: Not exceeding 30
professional securities investors.

- Déi twong chao ban/ Offerees:

+ DHDCP ly quyén cho HPQT Iuwa chon

nha dau tw dap (ng diéu kién nha dau tw
chirng khoan chuyén nghiép theo quy
dinh phap luat;
The GMS authorizes the BOD to select
investors who meet the criteria of
professional  securities investors in
accordance with applicable laws;

+ DHBCP ty quyén cho HDQT xac dinh s6

lwong cb phiéu phan phéi cho tirng nha
dau tw chirng khoan chuyén nghiép.
The GMS authorizes the BOD fo
determine the number of shares to be
allocated fo each professional securities
investor.

13.

Diéu kién han ché chuyén nhwong
Transfer restriction condition

86 cb phiéu chao ban riéng 1€ bj han ché
chuyén nhwong 01 (mdt) ndm dbéi véi nha
dau tw chirng khoan chuyén nghiép ké tir

3




Cecuritiss

THANHC@®NG

GQUALITY MaKEa DIFFEALNECE

ngay hoan thanh dot chao ban, trir trudng
hop chuyén nhuwong githa cac nha dau tw
chirng khoan chuyén nghiép hoac thiwre hién
theo ban an, quyét dinh clia Toa an da co
hiéu lwc phap luat, quyét dinh clia Trong tai
hoac thira ké theo quy dinh cia phép luat.
The shares from the private placement shall
be restricted from transfer for 01 (one) year
for professional securities investors,
effective from the completion date of the
offering.

Exceptions include ftransfers between
professional securities investors or those
conducted under a legally effective court
judgment/decision, an arbitration award, or
inheritance as prescribed by law.

14,

Ty I& chao ban thanh cong tbi thiéu
clia dot chao ban
Minimum successful offering ratio

Khéng ap dung

Not applicable

15.

Phwong an dam bao viéc chao ban
cb phiéu dap (rng quy dinh vé ty 1&
s@ hiru nwéc ngoai

Plan to Ensure the Share Offering
Complies with Foreign Ownership
Limit Regulations

DHOCH Gy quyén cho HDPQT quyét dinh
phwong an cu thé dé& dam béo ty 1& s& hiru
nwéc ngoai cia Cong ty theo quy dinh phap
luat khi thwe hién chao ban.

The GMS authorizes the BOD to determine
a specific plan to ensure the Company’s
foreign ownership ratio complies with legal
regulations when conducting the share
offering.

16.

Thoi gian dy kién chao ban/phan
phbi
Expected
timeline

offering/  distributing

Duw kién trong nam 2026, thoi gian thue hién
viéc phan phéi cb phiéu dam bao sau khi Uy
ban Chwng khoan Nha nuéc c6 chap thuan
bang van ban va PHDPCD ay quyen HPQT
quyét dinh thoi diém chao ban cu thé theo
quy dinh hién hanh va tinh hinh thuwe té.

Itis expected that in 2026, the distribution of
shares shall be carried out after obtaining
the written approval from the State
Securities Commission and the GMS
authorizes the BOD to determine the
specific time of the offering in accordance
with prevailing regulations and actual
circumstances.

T

Phwong an xi Iy cb phieu con lai
chwa phan phéi hét (néu co)

Treatment of undistributed shares
(if any)

Cb phiéu con lai chua phan phéi la sbé cb
phiéu ma nha dau tw khéng dang ky mua,
khéng ndp tién mua.

Undistributed shares refer to shares that are
not subscribed for or paid for by investors.
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PHDCH Gy quyén cho HPQT quyét dinh
phwong an x{ ly ¢d phiéu con lai chwa phan
phoi hét theo quy dinh hién hanh va tinh
hinh thuc t& cho déi twong khac, cu thé:
The GMS authorizes the BOD to decide on
the method of handling undistributed shares
fo other investors in accordance with
prevailing regulations, specifically:

- Tiéu chi nha d4u tw: ca nhan, t6 chirc |3
nha diu tw chirng khoan chuyén nghiép
theo quy dinh hién hanh;

Investor criteria: individuals or entities
that are professional securities investors
in accordance with applicable laws;

- Sb cb phiéu phan phéi trong lan nay bi

han ché tbi thiéu 01 ndm ké tir ngay két
thuc dot chao ban;
The shares distributed in this offering
shall be subject to a transfer restriction of
at least one (01) year from the closing
date of the offering;

- DHDCP Gy quyén cho HDQT xac dinh s6

lwong nha dau tw, sb lwong cb phiéu
chao ban cho tirng nha dau tw,.... dam
bao tuan thi quy dinh hién hanh.
The GMS authorizes the BOD fo
determine the number of investors, the
number of shares to be offered to each
investor, etc., ensuring compliance with
applicable laws.

Trwong hop khong thé phan phdi hét thi
dwoc toan quyén quyét dinh didu chinh sb
lwong ¢ phiéu chao ban thuc té, sb tién
thuc té thu dwoc, két thic dot chao ban va
bao cdo PHDPCPH gén nhét.

In the event that the shares are not fully
distributed, the BOD is authorized to make
all necessary decisions regarding the
adjustment of the actual number of shares
offered, the actual proceeds received, and
to close the offering, and shall report to the
nearest GMS.

Il. Phwong an st¥ dung vén thu dwoc tir dot chao ban cé phiéu riéng 1é
Capital Utilization Plan for the Use of Proceeds from the Private Placement of

Shares
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1. S6 tién thu duogc tir dot chao ban duwoc st dung dé bd sung vén cho vay giao dich
ky quy wng truée tlen ban chirng khoan va dau tw vao cb phleu trai phiéu, chirng
chi tién glri va cac gidy to co gia khac theo ty 1& do HBQT quyét dinh.

The proceeds from the issuance will be used to supplement capital for loans, advance
payment for securities sales and investments in shares, bonds, certificates of deposi,
and other valuable papers as determined by the BOD.

2. DHDCD giao va uy quyén cho HPQT clia Céng Ty xay dwng phwong an st dung
vén chi tiét; dong thoi can clr vao két qua chao ban tinh hinh hoat dong kinh doanh,
dau tw cu thé cla Cong Ty de phan bb nguon vén va/hodc sira ddi, b6 sung, diéu
chinh phwcrng an su' dung von, thuo'ng thao véi cac bén lién quan dé dwa ra the tw
wu tién st dung vén, phu hop véi tinh hinh kinh doanh thwe té clia Cong Ty va dam
bao loi ich cb dong.

The GMS assigns and authorizes BOD to develop a detailed capital use plan.
Simultaneously, based on the actual offering results, business performance, and
specific investment conditions, the BOD is authorized fo allocate capital and/or
amend, supplement, or adjust the plan for the use of proceeds. This includes
negotiating with relevant parties to determine the priority order of capital utilization,
ensuring it aligns with the Company's actual business situation and protects the
interests of shareholders.

3. DPHPCP ly quyén cho HDQT duoc thay ddi phwong an st dung von, s6 tién thu
dwoc tir dot chao ban véi gia tri thay ddi nhé hon 50% s6 tién thu duoc tir dot chao
ban theo quy dinh phap luat va phai bao cdo DPHDCD tai cube hop gan nhét.

The GMS authorizes the BOD to adjust the capital usage plan or proceeds up to 50%
of the total amount raised without further approval, provided that such changes are
reported at the next GMS.

Stva dbi Didu 1& Cong ty phi hop véi s6 ¢b phiéu thye té da chao ban
Amendment to the Charter

DHDCD thong qua viéc stra déi Diéu I& Céng ty voi s6 vbn didu |é tdng thém phu hop
v&i s6 cb phiéu da chao ban. DHDCD dy quyén cho HDQT thuc hién cac thi tuc sira
@i Diéu I8 Céng ty, thay ddi vén didu Ié Céng ty, diéu chinh Gidy phép thanh lap va hoat
doéng, Gléy chirng nhan dang ky doanh nghiép theo quy dinh hién hanh.

The GMS approves the amendment of the Company’s Charter to reflect the increased
charter capital based on actual issued shares. GMS authorizes the BOD to carry out the
procedures for amending the Company’s Charter, changing the charter capital, and
adjusting the Enterprise Registration Certificate and the Establishment and Operation
License in accordance with current requlations.

IV. Diing ky, lwu ky chibng khoan bd sung va dang ky niém yét chirng khoan bd sung

Registration, Depository, and Listing of Additional Shares

DHBCP théng qua viec dang ky, lwu ky bd sung tai Tbng Céng ty Lwu ky va Bu trir
Chirng khoan Viét Nam va dang ky niém yét b sung tai S& Giao dich Chung khoan
TP.HCM sbé lwong cb phiéu da phat hanh theo quy dinh phap luat. PHPCP y quyén
cho HDQT thwe hién cac tha tuc dang ky, Itu ky bd sung tai Téng Cdéng ty Lwu ky va Bl
trir Chirng khoan Viét Nam va déng ky niém yét bd sung tai S& Giao dich Chirng khoén
Thanh phé H Chi Minh s6 Iwong cb phiéu da chao ban theo quy dinh phap luat.

The GMS approves the registration and additional depository with the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation (VSDC), as well as the additional listing on the Ho
Chi Minh City Stock Exchange (HOSE) for the number of shares already issued in

B
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accordance with applicable laws. GMS authorizes the Board of Directors to carry out the
procedures for additional registration and depository with the VSDC and additional listing
on HOSE for the number of shares already issued in compliance with relevant legal
regulatfons.,

V. DHPCPH ty quyén Hoi déng quan tri
The GMS authorization to the BOD

Ngoai cac van d& ma DHDCP da (y quyén cho HDQT dwoc néu & trén, BPHDCD dy
quyén cho HPQT thuwe hién, bao gom nhung khéng giéi han, cac céng viéc sau day:
In addition to the above-mentioned authorizations, the GMS authorizes the BOD fo:

T

Quyét dinh trién khai thwe hién phwong &n chao ban cb phiéu riéng 1€;
Decide to implement the private placement plan;

Quyét dinh hé so dang ky chao ban theo quy dinh;
Determine the private placement documents in accordance with regulations;

Quyét dinh phwong an dam bao viéc chao ban cd phiéu dap (ng quy dinh vé ty 1& s&
hlru nwéc ngoai;
Ensure the share issuance complies with foreign ownership limit regulations;

Quyét dinh thoi diém chao ban/phan phbi cu thé phu hop véi quy dinh cia phap luét
va tinh hinh thuc té;

Decision on the specific timing of the offering/distribution in accordance with legal
regulations and actual circumstances;

Quyét dinh sira doi, bo sung, didu chinh phucng an chao ban nay, bao gbém ca
phuong an st dung von chi tiét cho phu hop vai tinh hinh thuwc té clia Céng ty hoac
theo yéu cdu clia co quan c6 thdm quyén phu hop voi phwong an da dwgc DHDCD
théng qua. Trwong hop quy dinh phap luat co thay déi ddn dén mét hodc nhidu ndi
dung tai phwong an chao ban nay khéng con pha hep thi cac néi dung dé sé duoc
tw dong cap nhat va thay ddi twong (’ng dam bao tuén thi theo quy dinh phap luét
hién hanh;

Amend, supplement, or adjust this private placement plan, including detafled capital
use plans, to suit actual conditions or competent authorities’ requirements, as long
as it aligns with the approved GMS plan. Any legal updates shall be automatically
applied,

Trong tredng hop, nha dau tu dwoc chao ban neu tai phwong an nay tir ChDI mua,
khéng ddng ky mua, khong thanh toan tién mua cb phiéu thi PHDCD dy quyén cho
HPQT theo ndi dung da dwoc néu tai Muc 1.17;

In the event that the investors specified in this plan decline the offering, do not register
for the purchase, or fail to make payment for the subscribed shares, GMS authorizes
the Board of Directors in accordance with the provisions set forth in Section [.17,

Quyet dinh thay ddi phwong an st dung von, sb tién thu duwoc tir dot chao ban voi
gia trj thay d8i nhé hon 50% sb tién thu dwoc tir dot chao ban theo quy dinh phap
luat va phai bao cao DPHDCD tai cudc hop gan nhét

Decision on changes to the capital use plan and the proceeds from the share offering,
provided that the changes involve less than 50% of the fotal proceeds in accordance
with the law, and to report to the General Meeting of Shareholders at the nearest
meeting;
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Thuwe hién céc thi tuc stva dbi Didu 18, dang ky thay ddi von diéu &, diéu chinh Gidy
phép thanh lap va hoat déng, Gidy chirng nhan dang ky doanh nghiép ctia Céng ty.
Carry out procedures for Charter amendment, capital registration, and business
license updates;

Thire hign cac thi tuc dang ky, Itu ky va niém yét bd sung toan bd cd phiéu da chao
ban tai Tdng Céng ty Lwu ky va Bl trir Chirng khoan Viét Nam va S& Giao dich
Ch&ng khoan Thanh phé H6 Chi Minh;

Register, deposit, and list all issued shares with VSDC and HOSE;

Thic hién cac thi tuc can thiét lién quan dén viéc chao ban, phat hanh cb phiéu, td
chtrc thwe hién cac van ban, tai liéu, ho so co lién quan dén viéc tang von diéu lé
theo ddng quy dinh clia Diéu 18 Céng ty va phéap luat hién hanh;

Carry out all necessary procedures related to the offering and issuance of shares;
prepare and implement relevant documents, materials, and filings in connection with

the increase of charter capital in accordance with the Company's Charter and
prevailing laws;

Giai trinh/giai thich/lam ré cac van dé& dwoc néu trong phwong an nay cho cac co
quan c6 thdm quyén, cho t6 chirc/ca nhan ¢ lién quan (néu cd) trong qud trinh thuc
hién cac thl tuc chao ban cb phiéu theo quy dinh;

Clarify or explain contents of this plan to competent authorities or related
organizations/individuals (if required);

Quyét dinh viéc tam dirng thwe hién dot chao ban cb phiéu riéng Ié dé tang von diéu
lé cdng ty trong treeng hop HDQT xét thay can thiét; va bao cao DHDCD tai ky hop
gén nhét;

Suspend the plan for the Private Placement of Shares to increase the company’s
charter capital if deemed necessary by the BOD, and report at the next GMS;

HPQT dwoc quyén Gy quyén cho Chd tich HDQT va/hoac Téng Giam dbc dé thuc
hién mot hodc mét sb cong viéc néu trén.

Delegate to the Chairman and/or CEO to execute one or more of the above tasks.

HDQT kinh trinh PHDCD ddng y va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI DONG QUAN TRI
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
(DAI HOI PONG CO PONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 13/ PROPOSAL 13
Viv Chinh stra Diéu lé
Re: The amendment of the Charter

Kinh gtvi: DAl HOI PONG CO BONG
To: The General Meeting of Shareholders

Hoi Dﬁpg Quan Tri (“HPQT”) kinh trinh Pai hoi déng ¢b d6ng (“PHPCP”) vé viéc chinh
slra Diéu Lé Coéng ty nhu sau:

The Board of Directors ("BOD") respectfully submits to the General Meeting of Shareholders
(“GMS”) on the amendment of the Company’s Charter as follows:

Cén cl theo y&u cau thuwc té trong viéc quan tr, diéu hanh Cong Ty va cap nhat nhirng thay
ddi clia quy dinh phap luat lién quan, HPQT kinh trinh PHDCD xem xét va théng qua Piéu
|& chinh s(ra cla Cong ty C6 phan ching khoan Thanh Cong nham phu ho’p voi thuc té
hoat ddng quan trj va van hanh (Béo céo tém tat mét so diém chinh cta Piéu Ié va toan vén
Piéu 16 dw thdo duoc dinh kém theo tai liéu Pai h6j), ddng thdi giao Cha tich HDQT ky ban
hanh toan van Diéu Ié da dwoc slra dbi, bd sung.

Based on the actual requirements in the governance and administration of the Company
and updating changes in relevant legal regulations, the BOD respectfully submits to the
GMS for consideration and approval of the amended Charter of ThanhCong Securities
Company in order to be in line with the actual management and operation activities (The
report summarizes some main points of the Charter and the full text of the draft Charter is
attached to the documents of the General Meeting), and at the same time assigned the
Chairman of the BOD to sign and promulgate the full text of the amended and supplemented
Charter.

HDQT kinh trinh DHOCD ddng y va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI PONG QUAN TR

,,D'k CHUNG KHO,

ON BEHALF. OF THE BOARD OF DIRECTORS
/o CHU
1S H%IJ-(I}U‘ T \CHA.'RMAN
J-A|"'/ 6O PHAN | |\ %
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAl HOI DPONG CO DONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(DAI HOI PONG CO BONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 14/ PROPOSAL 14
Viv: Théng qua Quy ché ndi bd vé quan tri Cong ty
Re: Approval of the Internal Regulations on Corporate Governance

Kinh gvi: DAl HOI PONG CO DONG
To: The General Meeting of Shareholders

Hoi Pong Quan Tri (“HPQT”) kinh trinh Dai hoi ddng cb dong (“PHDCP”) vé théng qua
Quy ché ndi bd vé quan tri Céng ty nhu sau:

The Board of Directors ("“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of Shareholders
(“GMS’) for approval the Internal Regulations on Corporate Governance as follows:

Can c theo yéu cdu thuc té trong viéc quan tri, diéu hanh Céng Ty va cép nhét nhirng thay
ddi clia quy d;nh phap luat lién quan, HDQT kinh trinh DHPCD xem xét va thong qua Quy
ché noi bo vé quan tri cdng ty cta Cong ty Cb phan chirng khoan Thanh Céng nham phu
hop voi thuc té hoat ddng quan trj va van hanh (Toan van Quy ché dinh kem).

Based on practical requirements in the governance and management of the Company, and
in order to update changes in relevant legal regulations, the BOD respectfully submits to the
GMS for consideration and approval the Internal Regulations on Corporate Governance of
ThanhCong Securities Corporation, to ensure alignment with the Company’s actual
governance and operational practices (full text attached).

HBQT kinh trinh BHDCP déng y va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI PONG QUAN TR
ON BEHALF = OF THE.BOARD OF DIRECTORS
cm; T ANCHAIRMAN

|
- 'l
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI BONG CO BONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(BPAI HOI BPONG CO BPONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 15/ PROPOSAL 15
Viv: Théong qua Quy ché hoat dong ctia Ho6i dong quan tri
Re: Approval of the Operating Regulations of the Board of Directors

Kinh gtvi: DAl HOI PONG CO DONG
To: General Meeting of Shareholders

Hoi Df?:r]g Quan Tri (“HDPQT”) kinh trinh Dai hoi dong c6 déng (“PHDCPH”) vé théng qua
Quy ché hoat déng ctia Hoi ddng quan tri nhw sau:
The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of Shareholders

(‘GMS”) for approval the Regulations on the Operation of the Board of Directors as
follows:

Can clr theo y&u cau thwe té trong viéc quan tri, didu hanh Cong Ty va cap nhat nhitng thay
déi' ctia quy dinh phap luat lién quan, HDQT kinh trinh DHDCD xem xét va théng qua Quy
ché hoat déng clia HGi dong quan tri clia Cong ty Cb phén chirng khoan Thanh Céng nham
phil hop vé&i thie té hoat déng quan trj va van hanh (Toan van Quy ché dinh kém).

Based on practical requirements in the governance and management of the Company, and
in order fo update changes in relevant legal regulations, the BOD respectfully submits to the
GMS for consideration and approval the Regulations on the Operation of the BOD of
ThanhCong Securities Company, to ensure alignment with the Company's actual
governance and operational practices (full text attached).

HPQT kinh trinh DPHDCD déng y va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI PONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
//'~CHU TICH/ CHAIRMAN
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Gacurifies

TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI PONG CO DONG THUONG NIEN NAM 2026
(DAI HOI BPONG CO BDONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 16/ PROPOSAL 16

Viv: Thay dbi dia chi tru s& chinh va sira déi Diéu Ié cong ty twong (rng véi ndi

dung thay doi

Re: Change of the Company’s head office address and corresponding

amendment to the Company Charter

Kinh givi: DAI HOI PONG CO PONG
To: The General Meeting of Shareholders

Can cw/ Pursuant to:

Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Québc hdi théng qua ngay 17/06/2020,
c6 hiéu Iuc thi hanh ngay 01/01/2021 va céc van ban stra dbi, bb sung;

The Law on Enterprises No. 569/2020/QH14 passed by the National Assembly on
June 17, 2020, taking effect from January 01, 2021, and its amendments and
supplements,

Luét chirng khoén sb 54/2019/QH14 duoc Quéc héi nwée Céng hoa x& hoi chi
nghta Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén ban stra dbi, bé sung;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and its amendments and
supplements;

Piéu Ié té chire va hoat dong ctia Cong ty C6 phan Ching khoén Thanh Céng;
The Charter of ThanhCong Securities Company;

Cén ctr y8u cAu té chire hoat déng cta Céng Ty.

The operational requirements of the Company.

Can c trén nhu cau thuc té vé& khéng gian lam viéc va nhdm tao diéu kién thuan loi cho
cac hoat déng giao dich, van hanh cGia Cong ty, Hoi déng quan trj (“HPQT") kinh trinh
Pai hoi dong cd déng (“DHDCP”) théng qua viéc thay ddi dia chi tru s& chinh clia Céng
ty nhw sau:

Based on the Company’s actual demand for office space and in order to facilitate its
business activities and operations, the Board of Directors ("BOD’) respectfully submits to
the General Meeting of Shareholders (“GMS”) for consideration and approval the change
of the Company’s head office address as follows:

« Dia chi hién tai: LAu 2, s6 6 Hd Tung Mau, Phwong Sai Gon, Thanh phd Ha Chi

Minh (Pia chi trwéc sap nhap: Lau 2, s6 6 H6 Tung M4u, Phwéng Nguyén Thai
Binh, Quéan 1, Thanh pho H6 Chi Minh).
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DUALIYY MasCs DIFFERENCE

Current address: 27 Floor, No. 6 Ho Tung Mau Street, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh
City (Former address: 2 Floor, No. 6 Ho Tung Mau Street, Nguyen Thai Binh
Ward, District 1, Ho Chi Minh City).

. Dia chi m&i: 140 Nguy&n Van Tha, Phweng Tan Binh, Thanh phé H6 Chi Minh,
Viet Nam.
New address: 140 Nguyen Van Thu Street, Tan Dinh Ward, Ho Chi Minh City, Viét
Nam.

Trlnh DHDCP giao/ty quyén cho Nguoi dai dién theo phap luét thiee hién cac tha tuc can
thiét d& hoan thanh viéc thay ddi dja chi tru s& chinh, bao gom nhwng khéng gi&i han:
Cap nhét thay ddi dja chi tru s& chinh vao khoan 3 Diéu 2 Dseu & Céng Ty, thwe hién cac
tha tuc dang ky thay ddi noi «dung dang ky doanh nghiép/ giay phép hoat déng ctia Céng
Ty tai co quan co thdm quyén.

To submit the GMS to authorize/delegate power to the Legal Representative to perform =
all necessary procedures to complete the change of the head office address, including -7
but not limited to: Updating the change of the head office address in Clause 3, Article 2 1y ™\
of the Company's Charter, and conducting registration procedures for the change of iy
business registration contents/ Operating License of the Company with the competent mu
authorities.

HDQT kinh trinh DHDCD xem xét va théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.

Sincerely.

™. HOI BPONG QUAN TR|
ON BE} ALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

Lﬁaﬂuﬁl
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QUALITY Maxen DIFFERERCE

TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI DONG CO DPONG THUONG NIEN NAM 2026
(DAl HOI DPONG CO PONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

_ TO TRINH 17/ PROPOSAL 17
V/v Mién nhiém Thanh vién Hoi dong quan tri
Re: The dismissal of members of the Board of Directors

Kinh gtvi: DAl HOI PONG CO BONG
To: The General Meeting of Shareholders

Hoi ddng quan trj (“HPQT”) da nhan dwec don xin te nhiém cua nam (05) thanh vién HDQT
va trinh Bai hoi ddng cb déng (“PHBPCD”) théng qua viéc mién nhiém, théng tin cac thanh
vién mién nhiém nhw sau:

The Board of Directors (“BOD”) has received the Resignation letter of five (05) the members
of the BOD and submitted to the General Meeting of Shareholders (“GMS”) for approval,
details as follows:

1. Ong Nguy&n Khanh Linh - Cha tich HDQT
Mr. Nguyen Khanh Linh - Chairman of the BOD
CCCD sbé/ ID No.: . CAp ngay/date: 01/11/2022; Noi cép/by: Cuc

Canh sat QLHC vé TTXH/ Police Department for Administrative Management of
Social Order

2. Ong Nguyén Quéc Viét - Pho Chi tich HDQT
Mr. Nguyen Quoc Viet - Vice Chairman of the BOD
CCCD sé/ ID No.: . Cép ngay/date: 27/11/2023; Noi cap/by: Cuc

Canh sat QLHC vé& TTXH/ Police Department for Administrative Management of
Social Order

3. Ong Nguy&n Pong Hai - Phé Cha tich HPQT
Mr. Nguyen Dong Hai - Vice Chairman of the BOD

CCCD sé/ ID No.: : CAp ngay/date; 20/03/2024; Noi cap/by: Cuc
Cénh sat QLHC vé TTXH/ Police Department for Administrative Management of
Social Order

4, Ong Tran Bao Toan — Thanh vién HDQT
Mr. Tran Bao Toan — Member of the BOD

Ho chiéu s6/ Passport No.: Cép ngay/date: 18/11/2024; Noi cap/by: Thuy Sy

5. Ong Pinh Tran Lac Thién — Thanh vién déc 1ap HPQT
Mr. Dinh Tran Lac Thien — Independence Member of the BOD

[ i CO
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CCCD so/ ID No.: : Cp ngay/date: 11/06/2023; Noi clp/by: Cuc
Canh sat QLHC vé TTXH/ Police Department for Administrative Management of
Social Order

HDQT kinh trinh DHDCD dbng y va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM. HOI PONG QUAN TRI
-F.OF THE BOARD OF DIRECTORS
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

PAI HOI PONG CO PONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(DAl HOI DONG CO DONG LAN TH( 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 18/ PROPOSAL 18
Viv: Mién nhiém Thanh vién Ban Kiém Soat
Re: The dismissal of members of the Board of Supervisors

Kinh gtvi: Pai Hoi Péng C6 Béng
To: The General Meeting of Shareholders

HOi ddng Quan tri (“HDPQT”) kinh trinh Pai hoi ddng cb déng (“BHBCB”) phé duyet
viéc mién nhiém toan bo cac thanh vién Ban Kiém soéat (“BKS”) cla Cong ty, bao gom
c4c ca nhan co tén dwdi day, ké tir ngay PHDCP phé duyét dé xuat thay d6i mé hinh to
chirc quan tri ctia Cong ty néu tai To trinh nay.

The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders (“GMS”) for approval the dismissal of all members of the Company's Board
of Supervisors (“BOS”), including the individuals named below, effective from the date
on which the GMS approves the change of the Company’s corporate governance model.

Stt Ho va tén Chirc vu
No. Full Name Position
1 Ba/Ms. Trén Thj Nhan Trwéng Ban Kiém soat
Head of the Board of Supervisors
2 Ba/Ms. Truong Thi Hong Nhan | Thanh vién Ban Kiém soat
Member of the Board of Supervisors
3 Ong/Mr. Nguyén Trung Hiéu | Thanh vién Ban Kiém soat
Member of the Board of Supervisors

HDQT kinh trinh DHDCD dbng ¥ va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

ON BEHALF QFCTHE BOARD OF D:'RECTORS

{: J|I||'I
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DUALITY MAKLE DIFFEARCHEE

TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI PONG CO DONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(PAI HOI PONG CO PONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 19/ PROPOSAL 19

Viv: Thanh Iap chi nhanh Céng ty tai Thanh phd Ha Noi
Re: Establishment of the Company's branch in Hanoi

Kinh gtvi: DAl HOI PONG CO DONG
To: The General Meeting of Shareholders

Can c¥/ Pursuant to:

Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc Quéc héi théng qua ngay 17/06/2020, co6
hiéu lwe thi hanh ngay 01/01/2021 va céc vén ban sta dbi, bb sung;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 passed by the National Assembly on June
17, 2020, taking effect from January 01, 2021, and its amendments and supplements;

Luat Chang khoan sé 54/2019/QH14 dwroc Québce héi nwée Cong hoa xa héi chi nghia
Viét Nam théng qua ngay 26 thang 11 nam 2019 va céc vén ban stra doi, b6 sung;

Law on Securities No. 54/2019/QH14, approved by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and its amendments and
supplements;

Diéu 16 Cong ty C6 phén Ching khoan Thanh Céng;
The Charter of ThanhCong Securities Company.

Cé&n oty yéu céu té chirc hoat dong ctia Coéng Ty.
Pursuant to the operational requirements of the Company.

Nham mé réng mang Iwdi kinh doanh, ting cwéng sw hién dién cla thwong higu Céng ty
C& phan Chirng khodn Thanh Céng tai khu viec phia Béc, Hoi déng quan tri (“HPQT”) xin
kinh trinh Pai hoi ddng cb déng (“DHPCB?”) théng qua viéc thanh I&p chi nhanh Céng Ty tai
Thanh phé Ha Néi nhw sau:

In order to expand the business network and enhance the brand presence of Thanh Cong
Securities Company in the Northern region, the Board of Directors ("BOD") respectfully
submits fo the General Meeting of Shareholders (“GMS”) for approval the establishment of
the Company's branch in Hanoi City as follows:

1.

Théng tin chi nhanh/ Branch Information

- Tén chi nhanh: Céng ty Cb phan Ching khoan Thanh Céng — Chi nhanh Ha Nai.
Branch Name: ThanhCong Securities Company — Hanoi Branch.
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Sllality MELES DIFFENENCE
- DPia diém dat tru s&: Thanh phd Ha No6i (HPQT quyét dinh dia chi cu thé tay thuéc
vao didu kién thuc té va phé duyét cda co quan chirc ndng).

Location: Hanoi City (The BOD shall decide the specific address depending on
actual conditions and approvals from competent authorities).

- No&i dung hoat dong: Thuc hién cac nghiép vu kinh doanh chirng khoan dam bao
quy dinh cla phap luat va tinh hinh thwec té & chi nhanh.
Scope of Operations: To perform licensed securities business activities in
compliance with legal regulations and the actual conditions of the branch.
2. Néidung ay quyén/ Authorization contents
D& chui déng trong viéc thre thi, kinh trinh BHDCP Gy quyén cho HDQT thire hién cac céng
viéc sau:
To ensure proactive execution, the BOD respectfully requests the GMS to authorize the BOD

to perform the following tasks: Ba

2. 7

1. Quyét djnh thei diém cu thé thanh I&p chi nhanh; .
To decide the specific timing for the establishment of the branch; HAN

H'JJ[\I

CONG

2. Lwa chon dia diém dét tru s& va phé duyét bé may nhan sy chi chét clia chi nhanh;
// '

To select the location of the head office and approve the key personnel structure of
the branch;

3. Thuwe hién cac thl tuc phap Iy can thiét @& xin phép Uy ban Chirng khoan Nha nuwéc
va dang ky hoat doéng véi co quan dang ky kinh doanh;
To carry out the necessary legal procedures to apply for permission from the State
Securities Commission and register operations with the business registration authority;

4. Ban hanh Quy ché t6 chlrc va hoat déng cta chi nhanh pht hop véi quy dinh cla
phap luat va Diéu |é Céng ty.

To promulgate the Regulation on Organization and Operation of the branch in
accordance with the provisions of law and the Company's Charter.

HPQT xin kinh trinh BPHDCH xem xét va théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Tran trong.
Sincerely.

TM, HOI DONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
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QUALETY MAKES DIFFERCHCE

TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

PAI HOI PONG CO DONG THU'ONG NIEN NAM 2026
(DAl HOI PONG CO BONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 20/ PROPOSAL 20
VIv: Chii trieong thwe hién cac hop déng, giao dich gitka Céng ty v&i cac Bén
lién quan
Re: The policy for entering into contracts and transactions between the
Company and related parties

Kinh gtvi: DAI HOI DPONG CO BONG
To: General Meeting of Shareholders

Céan ct¥/ Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwgc Qubc héi théng qua ngay
17/06/2020 va céc van ban hwéng dan thi hanh, van ban stra ddi, b6 sung;
The Law on Enterprises No. §9/2020/QH14 passed by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020, and its guiding documents,
amendments, and supplements;

- Luét Ching khoédn s6 54/2019/QH14 duwoc Qudc hdi théng qua ngay
26/11/2019 va céc van ban hwéng dan thi hanh, vén ban stra dbi, bé sung;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly on
November 26, 2019, and its guiding documents, amendments, and
supplements;

- Diéu lé Céng ty Cé phén Chirng khoan Thanh Céng.
The Charter of ThanhCong Securities Company.

Dé& chi ddng trong qua trinh hoat ddng kinh doanh, ddm béo hoan thanh ké hoach
dé ra, H6i déng quan tri (“HDQT?”) kinh trinh Pai hdi dong c¢d dong (“PHDPCH”)
thwong nién ndm 2026 théng qua chi trvong thuce hién cac hop ddng, giao dich trong
giai doan 2026 - 2027 nhw sau:

To be proactive in business operations and ensure the completion of the set plan, the
Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting
of Shareholders (“GMS’) for approval of the policy of implementing contracts and
transactions in the period of 2026 - 2027 as follows:

1. Théng qua viéc ky két Hop ddng, giao dich vé&i nhirng déi tweng dwoc
quy dinh tai khoan 1 Diéu 167 Luat Doanh nghiép vé&i gia tri tiv 35% tré 18n
hoac giao dich dan dén tdng gia tri giao dich phat sinh trong vong 12 thang
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ké tlv ngay thwe hién giao dich dau tién c6 gia tri tiv 35% tré Ién téng gia
tri tai san ctia Cong ty dwoc ghi trong Bao cao tai chinh gan nhat.
Approval of the execution of contracts and transactions with related
parties as prescribed in Clause 1, Article 167 of the Law on Enterprises,
where such contracts or transactions have a value of 35% or more, or
transactions that result in the aggregate value of transactions incurred
within 12 months from the date of the first transaction reaching reaching
35% or more of the total assets of the Company as recorded in the most
recent financial statements.

a. Gia tri cu thé cua tieng Hop déng, giao dich: Thie hién tity tirng thoi diém
va tirng hoat dong cu thé, trén co s& dam bao loi ich ciia Cong ty va tuan
tha quy dinh phap luat, quy dinh ndi bd co lién quan ctia Coéng ty.

Specific value of each contract or transaction: Shall be determined and
implemented from time to time based on each specific activity, ensuring the
Company’s interests and compliance with applicable laws and the

Company's relevant internal regulations. =

b. Nguyén tic thwc hién cac Hop ddng, giao dich/ Principles for ' T;\
implementation of the contracts and transactions PHAN

: 5 s 3 KHOJ

Viéc Iwra chon doi tac, cac dieu kién va diéu khoan Hop 66ng khéng trai voi 4 CON
quy dinh hién hanh cGa Céng ty va phap luat, ddm bao nguyén tac giao dich il
déc lap, ngang gia thi trudng, dwoc thwe hién theo mau biéu cla Céng ty P ¥

tirng thoi ky hodc theo phé duyét clia cap cé thdm quyén, dam béo quyén loi
cho Cong ty.

The selection of counterparties and the terms and conditions of the contracts
must not contravene the Company's prevailing regulations or applicable laws,
must ensure the principles of arm’s length transactions and market-based
pricing, and shall be implemented in accordance with the Company’s
standard templates applicable from time to time or as approved by the
competent authority, ensuring the Company’s interests.

2. Theoi gian hiéu lwc cua to& trinh: Cho dén thei diém ban hanh Nghj quyét
DHDPCP thudng nién ndm 2027,

Validity Period of the Proposal: Until the issuance date of the Resolution of
the 2027 Annual GMS.

3. Giao va Uy quyén cho HPQT Céng ty:
Assignment and Delegation to the Company's BOD

- Phé duyét cac giao dich néu trén theo chu trwong da dwoc DHDCPD thong
qua tai To trinh nay.

Approve the above transactions according to the policy approved by the
General Meeting of Shareholders in this Proposal.

- .Chi dao, td chirc thwc hién cac hop dong, giao dich da théng qua.
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Direct and organize the implementation of approved contracts and
transactions.

HDQT kinh trinh DPHDCH dbdng ¥ va biéu quyét théng qua.

The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Trén trong.
Sincerely.

TM. HOI PONG QUAN TR
ON BEHALF:- aETQE BOARD OF DIRECTORS

//, CHU-TICH/ CHAIRMAN
/
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TP. HCM, ngay 20 thang 06 nam 2026
HCMC, June 20, 2026

DAI HOI PONG CO DONG THUONG NIEN NAM 2026
(PAI HOI DONG CO BONG LAN THU 20)
2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
(GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS No. 20)

TO TRINH 21/ PROPOSAL 21

VIv: Chadm dit trwée thei han nhiém ky Hoi dong quan tri 2023 — 2028 va Danh
sach trng ¢ vién thanh vién H6i déng quan trj nhiém ky 2026 - 2031
Re: Early termination of the 2023-2028 term of the Board of Directors and approval of
the list of Candidates for the 2026-2031 term of the Board of Directors

Kinh gtvi: DAl HOI DPONG CO BONG
To: The General Meeting of Shareholders

Can ct¥/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Québc héi nwée Cong hoa x& hi chu nghia
Viét Nam théng qua ngay 17 thang 6 ndm 2020 va cac van ban stra d6i, bé sung;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14, approved by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020, and its amendments and supplements;

- Luét Chiing khoan s6 54/2019/QH14 duoc Quéc héi nwée Coéng hoa x& héi chii nghia
Viét Nam théng qua ngay 26 thang 11 nam 2019 va céc van bén stra dbi, b6 sung;
Law on Securities No. 54/2019/QH14, approved by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and its amendments and
supplements;

- Nghi dinh sb 155/2020/NP-CP ngay 31 thang 12 ndm 2020 quy dinh chi tiét thi hanh
mét s6 diéu clia Ludt Chiing khoan va céc van ban stra doi, bb sung;
Decree No. 155/2020/ND-CP on the elaboration of some Articles of the Law on
Securities, dated December 31, 2020 and its amendments and supplements;

- Diéu Ié va Quy ché nbi bd vé quan tri ciia Céng ty Cé phén Chitng khoéan Thanh Céng
(“Céng Ty”).
The Charter and Internal Regulations on corporate governance of ThanhCong
Securities Company (the “Company’).

H6i dong quan tri ("HBQT”) xin kinh trinh Dai héi dong cb dong (“DHDCH”) xem xét va
théng qua néi dung Bau clr thanh vién HPQT nhw sau:

The Board of Directors ("BOD”) respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders (“GMS”) for consideration and approval of the Election of members of the
BOD as follows:

1. Két thic trwdce thei han nhiém ky HDQT 2023 - 2028 va bau lai HDQT mei theo
danh sach &rng vién tai Muc 4 dwéi day cho nhiém ky méi 5 nam (2026 - 2031).
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The early termination of the 2023 - 2028 BOD's term and the re-election of the BOD
for a new 5-year term (2026 - 2031), according to the list stated in Section 3 above).

2.  S6lwgng thanh vién dwoc bau/ Number of additional members to be elected:

HDQT dé xuét s6 lweng thanh vien HDQT dwoc bau la 05 thanh vién.
The BOD proposes the election of 05 members to the BOD.

3. Tiéu chuén diéu kién &ng vién thanh vién HPQT cta Céng Ty/ Qualifications
and criteria for candidates to be members of the Company's BOD:

Theo Diéu Ié Céng Ty va cac quy dinh cla phap luat theo van ban Hwéng dan thi
tuc (rng clr, d& cl, diéu kién va tiéu chudn (rng vién bau thanh vien HPQT.

In accordance with the Company's Charfer and legal regulations stipulated in the
Guidelines on procedures for candidacy, nomination, eligibility criteria, and
qualifications for candidates for the election of members of the BOD.

4. Thong qua Danh sach (rng vién dwoc bau lam thanh vién HPQT / To approve
the list of candidates elected as members of the Board of Directors:

T
Danh sach (*ng vién dwoc tap hop tir nhitng ngudi dap ¢ng da tiéu chuén, diéu 1-07
kién theo Biéu Ié Céng Ty; Quy ché bau ck thanh vién HDQT; cac quy dinh cla P
phap luat va c6 day dl hd so ndp vé Cong Ty dung thoi han theo van ban Huong e

dan tha tuc (ng clr, dé clr, diéu kién va tiéu chuén (¢bng vién bau thanh vién HDQT. {G KHOA
The list of candidates is compiled from individuals who meet all the qualifications 4H CONC
and eligibility criteria in accordance with the Company's Charter; the Regulations on ST
the election of members of the Board of Directors; legal requlations, and who have il

submitted complete dossiers to the Company within the deadline stipulated in the
Guidelines on procedures for candidacy, nomination, eligibility criteria, and
qualifications for candidates for the election of members of the BOD.

Danh sach (rng vién duoc bau lam thanh vién HDQT nhw sau:
The list of candidates nominated for election as members of the BOD is as follows:

Ho va tén rng vién/ Candidate’s full name.

1. Ba Vi Thi Nhw Mai
Ms. Vu Thi Nhu Mai

2. Ong Pham Tran Hoan
Mr. Pham Tran Hoan

3. Ba Pham Quynh Lan
Ms. Pham Quynh Lan

4. Ong/ Mr. Rainer Frey

5. Ong Nguyé&n Xuén Cudng
Mr. Nguyen Xuan Cuong

(So yéu ly lich dinh kém theo t& trinh nay/ Curriculum vitae attached to this proposal).
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Céac ndi dung khac lién quan dén bau clr thanh vién HDQT dwgc ap dung theo Quy
ché bau ctr thanh vien HPQT tai cudc hop DPHDCP thudng nién nam 2026.

Other matters related to the election of members of the BOD will be implemented
following the Regulations on election of additional members of the BOD, as adopted
at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

HDQT kinh trinh DPHDCH dbng y va biéu quyét théng qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval.

Trén trong.

Sincerely. _
OI DPONG QUAN TR

o/ CONG TY °
CO PHAN
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